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AKBA

Bu kitap 1972 yilinda
Akba Yaymnevi tara-
findan Modern Polis
Romanlar1 serisinin
08. kitab: olarak Is-
tanbul’da yayinlan-
migtir.

x

(A KB A) kelimesi,
(KEDIBASI) monog-
rami ve PARALEL
CIZGILER (Bu ciz-
gilerin kullandigimiz
ve kullanacagimiz sa-
ga egri sola egri diiz
ve dik sekilleri) Mar-
kalar Kanunun hii-
kiimleri  dairesinde
tescillidir. Aynen ve-
ya benzetilerek kulla-
nilamaz.,

YAYINEVE



BIR

Karen Leith biiyilkk edebiyat miikafatim1 kazandigi
giin sansli yayinevi sahibinin hayalleri hakikat olmus-
tu. Zira meshur kadin vazar davetlere katilmayi kabul
etmis, hatta Washington Square’deki giizel evinin Japon
usuliinde diizenlenmis bahcesinde bir parti vermeye ka-
rar vermistl.

Davetliler arasinda bir cok miihim kimseler goze
carpiyordu. Yayinevi sahibi, kendisine giilen sansa ina-
namiyordu. Muvaffak olma sarhcslugu, 1957 de Japon-
yva’dan gelen ve o zamandan beri Washington Square’de-
ki evinde yalniz bir hayat geciren, edebiyat diinyasint
fevkalade romanlariyle zenginlestiren ve nadide miicev-
herler gibi siisleyen, kirkina yaklasmasina ragnmen ha-
la giizelligini muhafaza eden mahcup tavirli, ufak tefek
yaplli yazara da te’sir etmis gibi goriiniiyordu.

Karen Leith’i evvelece taniyan az sayidaki kimseler,
onu bu kadar hareketli, bu kadar nes’eli gordiikce hay-
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ret etmekten kendilerini alamiyorlardi. Ekseriyetl tes-
kil eden diger davetliler ise, yalnizlik sevgisi herkesce
maliim olan meshur romanciy1 ilk defa goriiyorlardl. Bu
aksam onda bir fevkaladelik vardi. Miss Leith’in, da-
vetlilerden kacacagi yerde, butun gozlerl uzerine cek-
mek ister gibi bir hali vardi Japon usulunde duzenlen-
mis bahcesinde misafirlerini agirlayan siyah sacli bir
Japon kadinimi andiriyordu. Giymis bulundugu zarif ki-
mono ona en biiyiik terzinin dikebilecegi elbiseden daha.
cok vakisiyor ve bunun icinde kendisini daha rahat his-
sediyvordu. Topuz vyaptigr saclarina batirilmis fildisi ve
siyah kehribar igneler, insana bir kirallik tacinin kiy-
metlli taslarini hatirlatiyordu. Edebiyat kraliceligine
vikselen Karen kendisine karsi gosterilen hurmet ve
sevgiyi hakiki bir kralicenin tac giyme merasimindeki:
vekari 1le kabul ediyordu.

Sarkin Bulutlarrnin meshur yazari zayif nahif bir
kadindi. Onun bu hali sair ruhlu bir davetliye su cim-
leleri ilham etmisti: «Hafif bir meltem onu sarsar, kuv-
vetli bir riizgar onu bir tiiy gibi ucurur!s Agir hareket-
leri bir norasteninin bezginligini aciga vuruyor, ustaca.
yapilmis makiyajin altinda cukur yanaklarimin solgun-
lugu adeta belli oluyordu; hasta idi bu kadmn...

Karen Leith’in biitin hayativeti etrafi mor bir ha-
le 1le cevrili gri gozlerinde 1di. Bu gozler, sankl esrar
dolu bir gecmisin hatirasiyle zaman zaman donuklas:-
yvordu. Kadinlar onda, garip bir gizellik bulmakta birle-
siyorlardi.

Hic kimse, manastirindaki hicresine kananmis bir:
rahibe gibi, butun gozlerden uzak yasayan Karen Leith’i
tanimakla ovunemezdl. Babasi, oliilnceye kadar Tokyo
tiniversitesinde edebiyat hocaliglr yapmis bir Amerikal
idi. Karen, hayatinin buyiik bir kismini1 Japonya’da ge-
cirmisti. Onun hakkinda bilinenler bundan ibaretti.

Bahcenin ortasindaki kuciik bir paviyonda Karen
itibarli misafirlerine Japon usuli cay ikram ediyordu.
Antika toprak bir canagin icindeki toz halinde vesil
cayl bir degnekcikle karistiriyor, bir taraftan da boyle
zamanlarda soylenmesi adet olmus bir sarkiylr mirilda-
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niyordu. Kimono giymis cok yasli bir kadin, bir golge
glbl sessiz onun arkasinda duruyordu.

Karen, ihtiyar Japon kadini icin sorulan bir suale
cevap verdi:

— Adi1 Kinume'dir. Cok sadik ve melek gibi bir ka-
dindir. Uzun zamandanberi benim yanimdadir.

Yazarin yorgun, giizel yvizi birden nesesini kaybe-
der gibi oldu.

— Bir Japon kadini icin de pek ufak tefek, dedi
baska bir davetli.

Karen, kimsenin anlamadigi ahenkli bir dilde bir
kac kelime mirildandi. Yashh kadin egildi ve kiiciik adim-
iarla uzaklast..

— Kinume Ingilizceyi miikemmel anlar, fakat bir
tiirli iyi konusmasini ogrenememistir, Dogu Cin deni-
zindeki Liou Kiou adalar:i halkindandir. Oranin ahalisi
asil Japonlardan daha ufak yaml, fakat daha bicimli
vicutlu ve gayet yumusak tabiatli insanlardir.

Uzun boylu, gozliikli bir genc sordu:

— Miss Leith, bize bu yumusak tabiatlarini goste-
ren misal verebilir misiniz?

Yazar, cevap verirken hafifce gilimsedi:

— Size, oldiiriici silahlarin iic asirdanberi Liou Ki-
ou’'lularca bilinmedigini sOyliyebilirim.

— Cinayetin bilinmedigi bir cennet! diye bagird:
genc adam. Inanilamiyacak kadar fevkalade bir sey.

— Japonlarinsa vahsilikleri meshurdur, diye ilave
etti Miss Leith’in kitabini basan yayinevinin sahibi.

Karen elindeki cay canagini uzatmadan evvel ona
bakt:1 ve kendisine sual soran bir edebiyat miinekkidine:

— Evvela su cayimi tadin, dedi ve ilave etti: Hayir,
Lafcadio Hearn oldiigii zaman ben heniiz yedi vyasinda
idim, kendisini hatirlamiyorum. Babam onu cok 1iyi ta-
nirdi, Universitede beraber hocalik ederlerdi... Cayim
nefis degil mi?

Canagi Miss Leith’in elinden almak serefi, gozliiklii
uzun boylu genc adama diismiistii. Ismi Queen idi, polis
romani yazari oldugu icin davet edilmisti. Mr. Queen yii-
zinu eksitti, cay hakkinda uygun bir cevap verdi ve ¢a-
nagl orta yasly, iri yar1 bir adama uzatti. Orta yaslh adam
cayin tadina bakmadan canagi baskasina verdi ve:
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— Her hususta sizinle beraberim, Karen, ama mik-
rop bahsinde is degisiyor, dedi uzgin bir tavirla.

Umumli bir giilisme oldu. Orada hazir bulunanlar,
Dr. John Mac Clure’iin Karen’i herkesten iyi tanidigini
ve yakinda evleneceklerini biliyvorlardi. Doktorun keskin
bakisli acik mavi gozleri nisanlisinin yiiziinden nadiren
ayriliyordu.

— Aman doktor, sairlikle hic alakaniz yok!

— Mikroplarin da yok.

Karen dahil, herkes giilumsedi.

World’iin edebi miinekkidi Manning nihayet Lafcadic
Hearn’in olim tarihini bulmustu. Teredditli bir tavir-
la konustu:

— Darilmayin ama Miss Leith... Hafizam beni al-
datmiyorsa kirkina yaklastiniz demektir, oyle degil mi?

Karen, ikinci bir canak cay hazirliyvordu. Bu pata-
vatsiz suali duymamazhiktan geldi.

Mr. Queen mirildandzi:

— Hayat kirkinda baslar, derler!

— Belli olmaz Mister Queen, diye cevap verdi: Ka-
ren, Doktor Mac Clure’un gozlerine bakarak. Kimisi
icin yas ellisinde baslar, kimisi icin de onbesinde. Biitiin
mesele insanin saadete kavustugu yasa bagl.

Kadinlar uygun bulan bakislarla bir birlerine bak-
tilar. Aralarindan bir tanesi bu hususta Dr. Mac Clure’-
iin fikriinl sormak muzipligini yapti.

— Hayatin baslangici birsey ifade etmez, dedi dok-
tor, beni alakadar eden onun sonu!

Oliimle daimil miicAdele halinde olan biri tarafin-
dan soylenen bu sozlerde cok derin manalar vardi.

- Bir sessizlik oldu. Karen bu sessizlige bir son ver-
mek icin sordu:

— Eva nerede John?

— Eva m1? Onu seyde gordium galiba...

— Buradayim, dedi uzun boylu bir genc kiz ve ka-
pinin esiginde durdu.

— Burada imis, egleniyor musun kizim?

— Nerede i1diniz cicim? Sizl tanistirayim... Yanil-
miyorsam Mister Queen... Miss Mac Clure, Mister Man-
ning...
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— Galiba herkesi taniyorum, dedi Eva hafif bir
‘tebessiimle.

— Ben heniiz bu serefe nail olmamistim, diyerek
ayaga firlayan Mr. Queen’in bu hareketi bosa gitti. Eva
Mac Clure, babasina donmiisti:

— Kravatinizin diigiimi yine kulaginizin altina gel-
mis baba.

Karen de:

— Evet, hic dikkat etmiyor, deyince:

— Ne yapayim canim, cevabini veren doktor bir
koseye cekildi.

Bir sairin;

— Siz de yazar misiniz Miss Mac Clure? diye soru-
'suna:

— Ben mi1? Ben bir ise yaramamn, cevabini veren
genc kiz, «Bana miisaade Karen, birini gordim.. » diye-
rek uzaklasti.

Fena halde bozulan sairi oracz birakarak kalabaliga
karisti. O aksam icin angaje edilmis Japon kizlar: davet-
lilere cesitli ikramlarda bulunuyoriardi. Catik kaslarina
bakilirsa Eva Mac Clure’iin hic nesesi yoktu. Kimse ile
konusmadan bahcenin ucundaki agac kiitiiklerinden vya-
pilma kiciuk kopriye gitti.

— Kizimiz cok giizel, Doktor! Bu sozleri soyleyen bir
Rus roman vazar: kadindi. Hayat dolu sihhatli bir mah-
litktu bu. Irigogsii, bir tiil yiginin altinda titriyordu.

Sairin:

— O ne gozler! Yalniz maalesef Miss Mac Clure et-
rafindakilere hic ehemmiyet vermiyor, seklindeki soOz-
lerine Karen:;

— Her zaman oyle degildir, Eva ufak bir mizantro-
pi krizi geciriyor, yakinda bir seyl kalmaz, diye cevap
verdi.

— Gecen Aralik’ta neden Stockholm’a gitmediniz
Doktor diye sordu Karen'in editori etrafina giilimsiiye-
rek. Biiyiikk Tip Miikafatin1 vermek icin sizi bosuna bek-
lediler. Yoksa bu miikafati1 kiicimsediniz mi?

— Vaktim yoktu; dedi Dr. Mac Clure, baska bir se-

bep vok.
— John, kiicimsemek nedir bilmez, dedi Karen.
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— Bunun icin mi onunla evleniyorsunuz sekerim?
diye sordu Rus kadin yazari.

— Cay ister misiniz Mister Queen? diye sordu Ka-
ren gilluimseyerek.

— Ne romantik evlenme! diye bagird: baska bir ka-
din vazar. Biiyiikk miikafat kazanan iki varlhik birlesiyor
ve medeniyete hizmet...

— Cay ister misiniz? diye tekrar sordu Karen.
Dr. Mac Clure hisimla geveze kadinlara bakti, artik
tahammulu kalmamisti, cikt1 gitti.

Gvet, bu biiyiik ilim adami 1cin hayat elli ticiinde
bashiyordu. Simdiye kadar genclik, yaslihk aklina bile
gelmemisti. Ellisini gectikten sonra Tokyo'da on yedi
yvaslarinda iken tanidigi ve babasina Shakespeare hak-
kinda sualler soran bir genc kizi sevmesi bir az tuhaf

oluyordu.

Yirmi sene gecmisti... Genc Dr. Mac Clure kanser
arastirmalar: icin Japonya'ya gitmisti. O zamanlar Ka-
ren’l, tahammiil edilmez hasari bir kiz gibi goriiyordu.
Halbuki ablasy... Bu gin bile Esther’i sanki resmi kafa-
sinin icine cizilmis gibi canhh goruiyordu. Esther... Sakat
bacag ile diinyaya bagli, altin sacli ildhe... 1948 ile 1957
arasinda Karen’i gozden kaybetmisti. Genec kiz 1957 de
Japonya’yl terk etmis ve New-York’a gelip yerlesmisti.
Profesor Leith’in hatirasina hiirmeten Dr. Mac Clure,
Karen’in daimi doktoru olmustu. Iste bu yiizden de mes-
leki alakanin hudutlarini asmamasi lazim geliyordu ama,
bir kerre olmustu iste. Sakinlesen doktor kendi kendine
giilimsedi. Karen ile mehtapta bu bahcede basbasa do-
lasmak her halde tatli olacaktu.

[ — |

IKI

Tahta kopru, mehtabin bir kismim aydinlatbg) ka-
ranlik havuzun izerinde bir kavis ciziyordu. Havuz ku-
ciiktii. Zaten her sey kiiciiktii bu bahcede... bodur agag
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lar, cicekler, keprii. dallarda sallanan kagit fenerler..
Eva, kendini baska bir memlekette imis gibi hissettl.

«Bana ne oluyor?» diye sordu endise ile kendi ken-
dine...

Zaten son zamanlarda bu sual onun fikrini kurcali-
yordu. Cocuklugu cennet gibi bir yerde gecmis, daha son-
ra Dr. Mac Clure kiz1 icin en iyl mmektepleri, hocalari, sa-
dik hizmetkarlar: secmesini bilmis, ona arzu ettigi tuva-
letleri, harcligr te’'min etmis ve bilhassa anasiz kizi icin
sicak bir yuva kurmasini becermisti. Maddi ve manevi
gelismesine de daimil surette calismisti.

Simdi 1se goriinuiirde hic bir sebep olmadig: halde
Eva’nin tabiat: degismis, tiyatrodan, danstan, diger eg-
lencelerden zevk almaz hircin bir kiz olmustu. Bu degi-
gsikligi kendisi de anlamiyordu. Yirmi yasinda idi, bir
genc kizin arzu edebilecegi her seye sahipti.

— Olmek istiyorum, dedi Eva Mac Clure, havuzdaki
kirmizi baliklara.

Bu sozleri vyiiksek sesle soylemisti ve su dakikada
samimi idi.

Bir tahta catirdisi ve koprunun hafifce titremesi,
birinin arkadan yaklasmakta oldugunu Eva’ya anlatti.

— Neden? diye sordu genc ve alayci bir erkek sesi.

— Gidin buradan!'

— Sonra ilelebet vicdan azabr m1 cekeyim? Bu kop-
riunun altinda su var, kafanizda da intihar etmek fikri

varsa..

— Budala! diye bagird: Eva arkasina donerek. Ha-
vuzun derinligl bir metre bile yok!

Gelen, kusursuz bir smokin giymis olan genc¢ bir
adamdi1 Dr. Mac Clure kadar uzun boylu idi ve onunki ka-
dar delici bakisi vardi.

— Meseleyi anlamam lazim. diye israr etti genc
adam. Havuzda bogulmiyacaginiza gore ne cesit intihar
sectinizdi ? Mehtapta zehir icerek mi?

Genc adam geldi Eva’nin yaninda dirseklerini kor-
kuluga dayadi. Eva, suya bakmaya devam ediyordu.

— Yazar olabilmek icin cok gencsiniz. Cok genc ve
cok umitsiz! Kimsiniz?

— Eva Mac Clure! Simdi gidin bakalim bhuradan.
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— Eva Mac Clure’mii? John’un kizi! Fevkalade mem-
nun oldum. Su edebiyatci gecinen ziippelerden olmadigi-
hi1za cok sevindim. Hepsi ukala... Iclerinde viiziine bakila-
bllecek giizel bir kadin da yok.

— Karen Leith cok giizeldir!

— Otuzunu gecen hic bir kadin artik bu sifata layik
degildir. Gelecekteki tivey valdeniz herhalde sizi kiskani-
yordur.

Eva irkildi.

— Sizin kadar kustah...

— Insanlar1 olduklar: gibi gormeye calisiyorum. Er-
keklerin kadinlar icin dusunuz tarzlari boyledir.

— Ne cesaretle ...

— Hem!.. Mehtap... Suda aksinl seyreden gizel bir
kiz... Heniiz biitiin iimitler kaybolmus sayilmaz. Bu kop-
riide ne isiniz var?

- — Kirmiz: baliklari seyrediyor ve kendi kendime
acaba gindiz mu yoksa gece mi uyurlar diye soruyor-
dum. Memnun oldunuz nu?

— Hay Allah! Bu mehtapta, kirmiz: baliklarin adet-
leri ile aldkadar olmak! ¥eni havadis! Olmek istemekten
de beter bir is bu!

Eva dondi ve genc adami yukaridan asag: siizerek:

— Kendinizi takdim etmeyi unuttunuz efendim!
dedi.

— Vaziyet iyiye dogru gidiyor demektir... Her tur-
lii reaksiyon hatta kizginlik bile agir vak’alarda iyilesme
isareti sayilir. Adim Scott... Nafile o giizel dudaklari-
11121 blizmeyin. Takdim merasimini heniiz bitirmedim.
Scott Richard Barr. Siz bana «Doktor» vyahut sadece
«Dick» deyin, nasil isterseniz.

— Oh! dedi Eva, meshur Doktor Scott!

Bu ismi bilmeniek icin Patagonya’da oturmak lazim-
di. Richard Barr Scott... Moda olan mitehassis... Geng,
yvasli, biitiin New Yorklu kadinlarin goz bebegi. Park
Avennue’'deki muayenehanesi dolup dolup bosalird:. Eva,
onun cok methini duymustu.

— Size gosterdigim alakanin sebebini simdi anladi-
niz m? diye sordu doktor. Meslekl bir meraktan ibaret.
Oturun liitfen.
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— Nasil?

— Oturun, dedim.

~— Oturayim mi1? diye mirildandi Eva ve saclarim
acaba nasil, diye diisiindii. Neden?

Dr. Scott etrafina bakindi. Japon usuliinde diizenlen-
mis bahcenin ucunda yalnizdilar. Eva elinin iizerinde so-
guk bir avucun temasini hissetti. Hemen elini cekti.

— Makul olun. Oturduktan sonra ayakkabilarinizi ve

coraplarinizi cikaracaksiniz.

— Kat’iyen!

— Cikarin diyorum size!
Eva, havaya kaldirildigini1 ve kopriiniin otesinde ha-
vuzun kenarina oturtuldugunu hissetti. Riiya goriiyorum
galiba, diye disiundu.

Dr. Scott, genc kizin yanina oturdu ve: «Gizel ba-
caklar, kiiciik ayaklar... Daldirin suya liitfen,» dedi.

Duydugu isyan hissine ragmen vaziyet Eva’nin ho-
suna gitmeye basladi. Scott’un hayranlari miibalaga et-
memisler, alelade bir doktor degil, diye diisiindii. Her
halde doktor bu komediyi ilk defa oynamiyordu, bu da
onun meshur teknigi icabr idi. Kadinlarin zaaflarini is-
tismar eden bir acikgoz. Fakat bu sefer doktor vyanlis
kap1 calmisti. Dr. Mac Clure’iin kizi'! Muayenehanesi icin
giizel bir reklam...

iva, heniiz coraplar: elinde iken demir gibi bir elin
ayak bileklerini tutup havuza daldirdigini hissetti.

— Mikemmel. diye mirildand: Dr. Scott.

Suyun serinligi ayaklarini sardi: sonra bacaklarina
yayildi.

— Hosunuza gitti mi? diye sordu doktor bir az son-
ra.

— Evet.

Bu «evet»in Eva’nin iradesi ile hi¢c bir alakasi yok-
tu.

Dr. Scott, hemen bundan istifade etti.

— Miikemmel, dedi. Simdji, £eng dostum, size sahsi-
nizla alakali bir kac¢ sual soracagim.
Eva isyan etmek istedi, yvapamadi. Hep kabahat se

rin suda idi.
Dr. Scott her halde bu reaksiyonu bekliyordu. .

[ — |
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— Ayaklar sicakta olunca insana hircinlik gelir ve
tabii aksi taktirde tersine bir netice hasﬂ olur. Yaz mev-
siminde sasmaz bir tedavidir bu.

— Muayenehanenizde havuz var mi1? Ya mehtabi
nasil te’min ediyorsunuz?

— Hem... dedi Scott, verecek cevap bulamamisti.

Avaklarini hazla suda sallayan Eva icini cekti:

— Biitiin buniar, Xaren’in bu gece ikram ettigi «su-
ki yvakisnin te’siri olacak. Bir daha benden paso.

Scott geldi, genc Xi1zin yanina, havuzun kenarina otur-
du.

— Intihar fikri bir gen¢ kiz ¢imagina nadiren yer-
lesir, diye sOze basladi gayet ciddi bir tavirla. Bu miis-
tesna vaziyette muhtelif sebepleri goz oniinde tutmak
icabeder... Kac yasindasiniz?

— SlZl alakadar etmez!

— Efendim?

— Yirmi yasinda.

— Hazim isi nasil gidiyor?

— Miukemmel.

— Istahaniz nasil?

— Son zamana kadar fil gibi yiyordum. |

Dr. Scott, mehtabin aydinlattig: ince silueti tetkik et-
ti. Diiz bir sirt, bicimli kollar...

— Giizel, cok giizel, dedi.

Eva hafifce gilumsedi..

— Kac kilosuniiz? diye suallerine devam etti dok-
tor.

— Ciplak elli dort kilo.

— Kafi derecede spor yapar misiniz?

— Evet.

— Uvyandiginiz zaman halsizlik, tutukluk hisseder
misiniz ?

— Kat’iyen.

— Unutkanhgmiz var midir?

— Yoktur.

— Goriiniiste metabolizma normal. 1yi uyur musu-
nuz?

— Gayet 1yl uyurum.

— Cok riiya gorir misunuz?
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— Ekseriya goriirim. Riyalarda ne gordiigimiu na-
file zahmet edip sormayin, cevap vermem.

— Cevap verdiniz bile, dedi Scott. Sizde fizioloiik
bir bozukluk yok. Psisik tesirler karsisindayiz. Siz sim-
diki halinizi neye hamlediyorsunuz?
iva ayaklarini sudan cikardi. bagdas kurdu ve so-
guk bakislarla cevap verdi:

— Yanlis kap: caldiniz. Beni kendi kendime konu-
surken duydugunuz zaman ilk mektepte oynanacak piyes-
tekl rolumu tekrarlivordun.

— «Olmek istivorums diye tekrar etti Dr. Scott, dii
sincell bir tavirla. Bu sozler cocuk kulaklar: icin pek
elverisli olmasa gerek!

Bakislar: karsilasti. Gozler arasinda bazen sicak, ba-
zen de soguk dalgalar gidip geliyordu. Eva bagini ce-
virdi.

— Ya kirmizi baliklarin adetleri hakkindaki bu ani
alaka! Bunlari siz baskasina anlatin! Emniyet edebilece-
giniz bir kadin arkadasiniz var mi bari?

— Bir siuru var.

— Mesela kim? Muhitinizi tanirim.

— Karen, diye mirildandi Eva. Soyvliyvecek baska
isim bulamadi.

— Sacma! Miss Leith bir kadin degildir, bulut gibi
bir seydir. Hem de anneniz olabilir!

— Kadinlar: sevmiyorum artik.

— Ya erkekleri?

— Onlardan nefret ediyorum!

Dr. Scott hafifce 1shik caldi. Beyninde bir simsek,
cakmisti. Havuzun kenarindaki cimenlige uzand: ve elle-
rinl basiniin altina koydu.

— Sinirlisiniz galiba ?

— Ara sira.

— Icinizden bazen birine bir tekme atmak arzusu-
nu duyuyor musunuz? ,

— Hem de nasil?

— Eskisine nazaran simdi aynaya daha cok baki-
yorsunuz, degil mi?

— Rica ederim Doktor Scott...

Cva dudaklarini 1sirdi. ASlamakli olmustu. Insan bir

[ — |

[ — ]
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doktorla nasil evlenebilirdi? Canl1 bir stetoskop gibi in-
sanin icini okuyordu. Icinde Scott’a kars: bir kin hisset-
ti. En gizli taraflar1 yasl bir doktor tarafindan aciga vu-
rulsa ne i1se... Halbuki karsisindaki doktor otuzunu geceli
cok olmamist:!

— Zannedersem simdiye kadar asik olmadiniz? diye
sOziine devam etti Scott.

Eva ayaga firlad: ve:

— Sizi kafi derecede dinledim, Allahalsmarladlk’ de-
di.

— Simdi Doktor Scott’'un tavsiyesini dinleyin: Ask,
mutlak sifa verir. Beni dinlerseniz her sey diizelir. Bir
koca secin, goreceksiniz bu sikintilardan nasil kurtula-
caksiniz...

Dr. Scott sustu. Eva, onun bir doktora uymiyacak
sekilde bir az kuvvetlice nefes aldigini duydu ve birden
bire icinde bir seving¢ hissetti. Simdi ona dogru donse idi,
muhakkak... Fakat hayir bu ani1 geciktirmeli idi. Bir az
evvel onun icinl okuyan adami iyice avucunun icine al-
masinl becermeli idi.

— Eva! diye cagirdl birisi. Bu Dr. Mac Clure'iin se-
si idi.

— Nihayet seni buldum, diye devam etti ve kopru-
nin ustinde ilerledi.

Eva’nin yaninda birini goriince durdu. 1ki erkek kar-
siliklh bakistilar.

— Baba, size Doktor Richard Barr Scott’u tanita-
vim, dedi genc kiz.

— Memnun oldum, dedi Mac Clure.

— Seref verdiniz efendim, dedi Scott.

— Isminiz bana yabanci degil.

— Benim 1cin buyuk bahtiyarlik.

Iki erkegin iki rakip gibi bir birlerini siizmesi Eva’-
y1 cok sevindirdi.

uge

Karen Leith ve Dr. Mac Clure icin hayat kirk ve elli
icunde baslyor idi ise Eva Mac Clure icinde yirminci ba-
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harinda basladi. Eva ginden gine nes’elendi, gelisti. Dr.
Scott ise yemeden icmeden kesildi.

Nisan merasimi Haziranda yapildi.

Bir kac giin sonra Karen Leith’in bahcesinde, Eva
tereddiitli bir sesle soze baslad::

— Size bir sey soylemek istivordum, baba. Richard’a
bahsetmem lazim gelecek diye diisuindim de... vaziyeti
bilmesi icabeder...

Eva fazia soylivemedi, sustu. Dr. Mac Clure, genc
kiza uzun uzun bakti. Karen’in garden partisinden beri
daha yorgun ve ihtiyvarlamis gorinuyordu.

— Scott’a, babaligin oldugumu soylemekte tereddit
ediyorsun, degil mi? diye sordu tatli bir sesle.

— Evet. Richard’a dogruyu soylemem lazim, bir ta-
raftan da...

— Sacma fikirleri bir tarafa birakalim, diyve genc
kizin sozunu kesti, Dr. Mac Clure’tn obur tarafinda otu-
ran Karen. Faydasi ne?

— Bilmem, diye mirildand: Eva. Richard’r aldatmak
fikri bana...

— Eva, yavrum, dedi doktor. HHakiki kizim olsan se-
nl daha fazla sevemiyecegimi bilirsin.

— Buna eminim, baba. Ben...

— Bu bahsi keselim, dedi Karen sertce bir tonla.
Richard’a bundan bahsetmekte mana yok!

Bva icini cekti. O daha bebek iken Dr. Mac Clure onu
evlat edinmis ve anliyvabilecegi yasa geldigi zaman Eva’-
va hakikati anlatmist.

— Pekala, bir sey soylemem, dedi Eva.

Fakat ici rahat degildi. Sevdig: adamdan bir sey giz-
lemek istemiyordu, lakin saadetine de belki bir engel tes-
kil eder diye korkuyordu.

Dr. Mac Clure, oturdugu bankin arkasina dayandi
ve:

— Boyle daha iyi ...dedi.

— Nikahin tarihi tespit edildi mi? diye sordu Karen.

— Heniiz edilmedi, dedi. Eva. icimde bir iiziinti var,
Dick ile benim...

— Nerede ise bu mesut giunin hic bir zaman gelmi-
yecegini soyleyeceksiniz, cok tuhaf bir disiince. ..

bad
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— Opyle bir sey olursa, ben oliiriim. Dick benim i¢in
her seydir!

Bir sessizlik oldu. Sonra Eva soziine devamla:

— Hep kendimden bahsediyorum, dedi. Sizi de bir
az rahatsiz goriyorum Karen, neniz var?

— Benim bir seyim yok sekerim. Fakat John’un
mutlak bir istirahate ihtiyaci var. Bana yardim edin de
onun kandiralim.

— Karen’in hakk: var, baba. Su laboratuar: kapa-
tin da bir seyahate cikin... Avrupa’va gidin. Karen, siz
de beraber gidersiniz.

— Imkan1 yok, diye cevap verdi Karen giilumseye-
rek. Ben buradan bir yvere ayrilamam. Onun gidip gelme-
sini beklerim.

— Kabul, degil mi baba? Gideceksiniz!

— Pekala!

Dr. MacClure, kizin1 optii. Karen de baska seyler dii-
sinen dalgin bir kadin gibi gulimsemeye devam etti.

Dr. Mac Ciure, Haziran sonuncda Avrupa’ya harekt
ettigi zaman daha da zayiflamisti. Uzerindeki elbise ona
bol gelivordu. Kizi ve damadi1 olacak olan Scott, onu ge-~
cirmeye vapura gelmislerdi. Karen ile Japon usuli dii-
zenlenmis bahcede vedalasmislardi.

Eylil basinda Dr. Mac Clure. artik donecegini Stock-
holm’dan bildirdi. Eva ile Scott da o doner donmez evlen-
mege karar verdiler.

Eva’nin saadetine oOlcii yoktu. Nihayet sevdigi er-
kekle evlenecektl.

Genc kiz, taksinin soforune Karen’in adresini verdi.

Karen’in evi ne giuzeldi... Richard ile evlendikten
sonra balaylarini buna benzer bir evde gecirmeleri ne hos
olurdu...

Taksi, Karen’in evinin oniinde durdu. Eva, sofore iie-
retini odedi, arabadan indi ve kapiyi caldi.

Tanimadig: bir hizmetci kapiyl acti. Geneg, aksi su-
ratli idi ve budalaca bir hali vardi. Elsie’'ye ne olmus-
tu?

Eva, iceri girip, Miss Leith’in evde oldugunu anladik-
tan sonra merakini gidermek icin bunu sordu.
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— Miss Leith ona yol verdi, diye cevap verdi vyeni
hizmetci. Uc haftadanberi onun yerine ben bakiyorum.
— Hay Allah! dedi Eva iiziintii ile. Son gelisimden
beri bu kadar zaman gecti mi? Miss Leith bahcede mi?
— Hayir, Miss. Odasinda.
— Pekala, ben cikarim. Sizin gelmenize hacet yok,
yvolu biliyvorum.
Eva, genis merdiveni hizla cikti. Hizmetci kiz ar-
kasindan baka kaldi.

Sofaya ciktiglr zaman, Eva, kimono giymis tanidik
bir siluetin istirahat odasinin kapisindan iceri girdigini
ve kapinin kapandigini gordii. Bu sadik ve emektar hiz-
metci kadin Kinume i1di. Eva firladi ve Kinume, Karen’-
in yatak odasina girerken o da istirahat odasina girdi.
Japon kadmin elinde, pembe ve fildisi renginde krizan
temlerle siislii bos bir mektup kagidi ve zarfi vardi.

Eva, kapiya vuracagi zaman kapi acildi ve Kinume
ell bos olarak arka arka haniminin odasindan cikti.

— Ot! Demeare! dedi Karen iceriden sabirsiz bir ton-

la.

— Go men nesei, ekaasan, diye cevap verdi Kinume,
kapiyr kapadi ve dondu.

Gozleri hafifce acildi. Bu hareketin onda siirpriz ifa-
de ettigini anliyacak kadar taniyordu genc kiz, Kinume’-

V1. ,

— Lo, Eva, dedi Japon kadini. Siz coktan Missie’yi
gormege gelimediniz.

— Dogru, ayip ettim, nasilsiniz, Karen nasil?

Kapinin oniinde duran Kinume cevap verdi:

— Ben iyiyim, mersi. Missie pek 1yi degil.

— Karen rahatsiz mi1?

— Missie yaziyor. Siz biraz bekleyin isterseniz. Sim
di bitirir.

— Bilyiik romancimiz! diye bagirdi Eva nes’e ile.
Yazmasina mani olmak cinayettir, Kinume. Acelem yok.

— Missie’ye haber vereyim.

Kinume kapiya vuracagl zaman Eva ona mani oldu.

— Liizumu yok Kinume. Ben burada biraz okurum.

Onu rahatsiz etmeyin.
Ihtiyar hizmetci egilal, ellerini genis yenlerine sok-
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tu, sonra disari cikt: ve kapiy1r kavadi. Eva’nin ilk isi sap-
kasini ve ceketini cikarmak oldu. Sonra aynaya gitti,
saclarini taradi, dudaklarinin rujunu dizeltti, bir az pud-
ra sirdi, aynada yuzini memnuniyetle seyretti ve pen-
cereye dogru gitti. Batmakta olan ginesin aydinlattigi
bahce ne giizeldi.

Demir parmaklikli pencere! Zavalli Karen, yatak ve
istiralhat odalarini hapishaneye cevirmekte ne mana var-
di! Bu evi satin alir almaz ilk isi bu odalarin pencereleri-
ne demir parmaklik taktirmak olmustu. Cocukluktan
baska bir sey degildi bu. Fakat Karen New-York’'ta ken
dini rahat ve misterih hlssetmlvordu Sevgili Japonya-
sin1 terk etmese idi keske!

Eva kiucik bir sezlonga uzandi. Richard’s ve mes’ut
giinii diisiinmek icin ne kadar rahatti burasi... Parkta
oyniyan cocuklarin sesleri cok uzaktan geliyormus gibi
1di. Kuslarin civiltilar: insani hayal kurmaya sevkediyor-
du. Evet, simdi Richard onun yaninda olmali idi... Za-
valli Richard, ondan avrlllrken ne kadar kederlenmisti...
Elinden sekeri alinan bir cocuga benzemisti..

Bitisik odadan hic¢c bir guriltu duyulmuvordu. Karen
cok sessizdi. Eva elini uzatti, tik agacindan yapilmis al-
c¢ak bir masanin tzerinde duran kitab: aldi ve dalgin dal-
g1n sahifelerini cevirmeye basladi.

DO®RT

New - York saatine gore kronometre on yedi otuzu
gosteriyordu. Hava kararmaya baslamist:. Panthia, sa-
kin denizde yol aliyordu. Sezlonguna uzanmis bir yolcu
dalgin dalgin ufku seyrediyordu.

Yemek zamani yaklasmisti, ust guverte tenha idi.
Keten kasketli, gozliukli, uzun boylu bir delikanli giver-
tede dolasiyor ve ara sira durup kizginlikla sdkin denize
bakiyordu. Sezlonga uzanmis yolcunun hizasina gelince
yilizii yesilden sariya dondii. Bu bir sevin¢ alameti idi.

— Doktor Mac Clure!

Alim basini cevirdi ve hayretle genc adama bakt.u.

22

PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



— Beni tanimadiniz mi1 doktor? Queen. GGecen Ma-
yista nisanlinizin garden partisinde tanismistik.

— Hatirladim, dedi Dr. Mac Clure hafifce gilimse-
yerek. Nasilsiniz Mr. Queen? Yolculuk 1yi geciyor mu?

— Birakin Allahaskina. ..

— Ben, Southampton’dan beri perisanim.

Mr. Queen giulumsedi.

— Oyle zamanlar oldu ki, O0lsem de kurtulsam, diye
diisiindiim. O ne sallant1 idi!..

— Bizimkiler beni istirahat edeyim, diye Avrupa’ya
zorla gonderdiler.

— Beni de babam polis komiseri Queen zorla vapu-
ra bindirdi. Avrupa’da ne kazandimsa bu donis yolculu-
ogunda fazlasiyle kaybettim.

— Simdi anladim, dedi Dr. Mac Clure, polis roman-
lar1 yazarsiniz, degil mi? Oturmaz misiniz Mister Queen?
Kitaplarinizdan hic birini okumadim, boyle kitaplardan
hoslanmiyorum, fakat dostlarim...

— Her halde pek methetmemiglerdir, dedi Queen ve
icinl cekerek sezlonga uzandi.

— Hayir onu demek istemiyorum. Yalniz ben ilmi
kitaplardan gayrisiyle pek alakadar olmam da... Gemi-
de size daha evvel rastlamadim... Mamafih bunda sasa-
cak bir sey yok, bu sezlonga mihlandim kaldim.

— Ben de kamaramdan disari kimildayamadim. De-
niz fena halde tuttu beni. Avrupa’da cok kaldiniz mi1 dok-
tor?

— Iki ay kadar dolastim. Sonunda Stockholm’a git-
tim ve bana vermek istedikleri biiyiik miikafat: aldim.
Gec kaldigim icin kendilerinden oziir diledim, cok anlayis
gosterdiler. ..

— Miikafatin tutarini Kanser Enstitiisiine bagisla-
missiniz, diye okudum bir gazetede.

— Evet.

Iki adam bir miiddet konusmadan denizi seyrettiler.
Sonra Ellery bir sual sordu ve tekrar etmek mecburiye-
tinde kaldi:

— Miss Leith sizinle beraber mi?

— Nasil? Hayir, Karim New-York’ta kaldi.

— Cok yorgun goruniiyordu o zaman. Doktor degi~
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Iim ama boyle bir seyahat her halde ona iyi gelirdi, dedi.
Ellery.

— Evet, Karen cok yorgun.

— Hakki1 da var. «Sarkin Bulutlari» bir saheserdir,
sarki aksettiren kiymetli bir kitaptir. Boyle bir eser, vya-
zarinl tiketir. Miss Leith bundan dolayi zayiflamis ola-
cak...

— Zafiyeti de var, asab: bozuldu ve...

— O halde neden sizinle beraber seyahate cikmadi?

— Nasi1l? Sey vani...

Dr. Mac Clure kizarmisti. Ellery giillimseyerek onun
sozunu kesti:

— Yalniz seyahat etmeyi tercih ettiniz, galiba dok-

tor?

— Havir, hayir... Ben de bir az yvorgun dustim...
Karen de bir takim sabit fikirler vardir, hirsizlardan
flan korkar.

— Demir parmaklikli pencereleri nazar: dikkatimi
cekmisti, dedi Ellery. Daimi endise ve huzursuzluk insa-
nin asabini berbat eder. Japonya’da cok kalmanin te’siri
olacak, Amerika’da kendini yabanci hissediyor.

— Tamam, iyi soylediniz.

— Anlattiklarina gore evinden ve bahcesinden disar:
citkmiyormus.

— ©vet oyledir.

— Miss Leith bana Emily Dickinson’u hatirlatiyor.
Havatinda miithim ve iiziicii bir vak’anin gectigine insanin
inanacagi geliyor.

Dr. Mac Clure basini cevirdi ve Ellery’ye bakti.

— Bu fikir size nereden geliyor? diye sordu.

— Dogru degil m1? :

Doktor basini yastiga birakt: ve bir sigara vyaktu.

— Dogru. Eski bir facia...

— Bir aile faciast mi1? diye sordu Ellery doymak
bilmeyen tecessiisii ile.

— Karen'’in ablasi Esther... Onlar1 Japonya’da ta-
nidim. Tokyo’da... Harpten bir az evvel, dedi Dr. Mac Clu-
re, bir an sessizlikten sonra:

— Demek mevzubahis olan bir aile facias1? diye sor-
du Ellery, karsisindakini konusturmak icin.
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Dr. Mae Clure ani bir hareketle sigarasini agzina.
gotiirdii ve: «Bu bahsi burada keselim» dedi.

— Affedersiniz...

Bir az sonra Ellery bir sual daha sordu:

— Hangi buluslar size Beynelmilel Tip Miikafatini
kazandird: doktor?

— Meshur buluslar heniiz kulucka devrinde. Berlin-
li Warburgun etiitlerini ele aldim ve bir takim enzimlerin
liicre dahilindeki oksidasyonlara te’sirleri iizerinde dur-
dum, dogrusunu isterseniz kat’i bir netice elde etmis degi~
lim fakat ilerisine 1sik tutacak bir seyler tespit ettim.

— Sizce kanseri mmikroplar yapmiyor demek?

Alini yerinden sicradu.

— Kat’iyen! diye bagirdi. Yirmi sene gecikmissiniz,
Queen! Evet, yirmi sene evvel kanserin mikrobik ola-
bilecegi fikrini bertaraf ettik. Meslektaslarimdan bir co-
gu bugiin hormonlar iizerinde calisiyorlar, ayni neticeye
varacaginiizdan uimitliyim.

Iki adamin Oniinde bir kamarot durdu:

— Doktor Mac Clure? diye sordu. Sizi New-York’-
tan telefonda bekliyorlar efendim.

Doktor hemen ayaga kalkti.

— Ogziir dilerim, dedi Ellery’ve. Kizimdir her halde.

— Ben de sizinle beraber geleyim, gemi komiserini
gorecegim.

Biriiicl mevkiin holiine kadar kamarotu takibettiler,
Ellery, komiseri, sabirla bir kadin yolcunun sikayetlerini
dinlerken buldu ve konusmak icin beklemeye basladi, bir
taraftan da telefon kuliibesinin camli kapisindan Dr. Mac
Clure’i seyrediyordu. Doktorun bu bitkinligine sebep ha-

kikaten yorgunluk mu idi yoksa gizli bir huzursuzluk mu?
Ah!

Ellery, ayaga firladi, sonra oldugu yerde mihlandi
kaldi.

Kuliibenin icinde, Dr. Mac Clure fena halde sarar-
mistl. Ahize hala elinde idi, fakat iri vilicudu sanki bir
O0liim darbesi yemis gibi cokmiistii. Acaba bir kalb krizi
mi geciriyordu? Hayir, yluzinin cizgilerinde korkulu bir
havret ifadesi okunuyordu.

Doktor kuliibeden ciktl, nefes almasina mani oluyor-
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mus gibl bir parmagi ile yakasini genisletmeye calisi-
yordu.

— Queen, dedi degisik bir sesle. Queen, ne zaman va-
racagiz?

Ellery, ona yardim etmek icin atildi.

— (Carsamba sabahi, dedi ve doktorun titreyen kolu-
nu sikica tuttu.

— Bir bucuk gun... Aman Allahim!

— Doktor! Ne oldu? Kiziniz...

Dr. Mac Clure sendeliyerek en yakin sandalyeye git-
1 ve oturdu. Gozleri kanlanmis, bakislar: sabitlesmisti.
Bllery bir kamarot cagird: ve bir kordiyal istedi. Kamarot
alelacele uzaklasti, komiserle karsisindaki kadin volcu
doktorun vanina kostular.

Dr. Mac Clure’iin iri viicudu tepesinden tirnagina ka-
dar bir iirperme gecirdi. Yiiziinin gergin hatlarinda ka-
fasindan sokiip atamadigl korkunc bir fikirle miicadele-
81 okunuyordu.

— Bir felaket, diye mirildandi. Anlasilmaz, feci bir
felaket!

Ellery, onu sarsti.

— Ne oldu Allah askina doktor? Telefondaki kimdi?
— Nasil?

Kanli gozler Ellery’ye bakt: fakat onu goremedi.
— Sizinle telefonda kim konustu?

— New-York polisi!

BES

Saat onalt1 otuzdu. Eva 2sneyerek gerindi. Bu kitap
enteresan degildi. Belki de enteresandi ama insanin kafa-
sinda diigiin, balayi, gelecekteki yuvasi ve buna benzer
daha bir cok sey olursa her kitap yavan olur.

Eger Karen’in mesguliyeti daha uzun siirecekse en
iyisi bir az sekerleme yapmakti. Biyiik miijdeyli vermek
iizere Dr. Mac Clure’e telefon etmek icin daha bir bucuk
saat vard:. Evet ona saat onsekizde telefon edecekti, Oy-
le karar vermisti. Eger Karen o saatte odasindan cikar-
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sa Panthia’y1 beraber bulurlar ve konusurlardi. Yoksa
Carsambaya kadar sirrini saklasa da babasina bir siirp-
riz mi yapsa 1di?

Karen’in odasinda telefon caldi. Zrrr... Zrrr...

Bas1 1pekli yastiklara gomiili tatlhh hayaller kuran
Eva, aldirmadia.

Zrrr... Zrrr. ..

«Tuhaf» diye diisiindii Eva ve yatak odasinin kapisi-
na baktl «Telefon yazi masasinin uzerinde, yazi yazar-
ken Karen’in eli altinda durur.» Hala cahyor!'

Karen dalmis bile olsa bu zil sesinin onu uyandirmasti
lazimdi! Belki de esrarengiz tavan arasinda calisiyordu!

Zrrr... Zrrr...

Belki de Karen telefonu mahsus acmiyordu. Yazi yaz-
dig1 zaman rahatsiz edilmeyi sevmezdi. Karen, cevap ver-
memeye niyet ettl ise telefon istedigl kadar calabilirdi.
g.va gozlerini kapadi.

Zrrr... Zrrr...

Hayir, bu tabii degildi! «Missie yaziyor» demisti bir
zarfla kagit getiren Kinume. Demek Karen yeni romani

iizerinde calismiyordu, mektup vaziyordu. Oyle ise neden
telefona cevap vermiyordu?

Zrrr... Zil sesi nihayet kesildi.

Eva verinden firladi ve yatak odasinin kapisina kos-
tu. Muhakkak Karen’e bir sey olmustu! Rahatsiz, demis-
ti Kinume onun icin. Son gelisinde de Eva onu pek iyi
bulmamisti. Karen bayilmis olacakti, yahut...

Eva odaya hizla girdi, kalbi carpiyordu. Kiicuk Ja-
pon karyolasi bostu, yazir masasinin oniindeki sandalye
bostu, goruniurde kimse yoktu!

Genc kiz merak icinde odada bir az ilerledi. Her sey
yverli yerinde idi: nefis Japon paravani duvarin oniinde
idi: resimler; komodinin uist tarafinda asili yaldizli bos
kafes; Karen’in pek sevdigi ressam Oguri Sotan’in bir
tablosu kiymetli kiblolar ve esya... evet her sey yerinde
idi, yalniz biitiin bunlarin sahibi ortada yoktu. Nerede
olabilirdi? Yarim saat evvel Karen bu odada idi. Eva
onu Kinume ile konusurken duymustu. Sakin o esraren-
giz tavan arasmna cikmis olmasin.

Sonra Eva, yazi masasinin arkasinda topuklar: ha-
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vada iki terlik gordu. Japonvari beyaz corap giymis olan
Karen’in ayaklar: bu terliklerin icinde idi, bir kimona
etegi de gorunuyordu...

Eva’'nin yliregi sizladi. Zavalli Karen! Bayilmisti!
Genc kiz kosarak masanin etrafini dolasti. Karen yiizii-
kovun verde yatiyordu. Kimonosunun plileri muntazam
bir sekilde ufak tefek viucudunu sariyordu. Eva, Kinu-
me’yi cagirmak icin agzini actu.

Fakat hemen sonra bogazina bir sey tikandi. Oldu-
gu verde mihlandi kaldi. Dehsetle acilan gozleri bir
noktaya saplandi. Yerde bir kan kirikintisi vardi!

Eva; Raren’i profilden goriiyordu, bas1 cilali ze-
minde idi; kan, kesik girtlaktan fiskirmisti. Eva, inler
gibi bir ses cikard: ve eliyle gozlerini kapadi.

Elini indirdigi zaman beyni calismaya basladi. Ka-
ren’in hareketsiz vucudu, ucuk benzi, morarmis goz ka-
paklar:1! Karen artik yasamiyordu. Karen oldurulmustu!

Feci hakikat Eva’nin beyninde ugulduyordu. Dus-
memek icin tutunacak bir yer aradi. Masaya dayadig eli
soguk bir seye deydi, hemen elini cekti, gozlerini act1 ve
bir ucu sivri, obiir ucu halka seklinde madeni, uzun bir
cisim gordi. Disunmeden yaptigi bir hareketle Eva bu
cismi eline aldi. «Bir makasin tek kolu, tuhaf sey!s» diye
dusundu. tlalka ile keskin kismin ortasinda iki kolu bir-
lestiren vidanin deligi bile gorinuyordu.

Eva, az daha avaz1 ciktigi kadar havkiracakti, ken-
dini guc zaptetti. Bu keskin, sivri makas kolu ile islen-
misti cinayet! Katil bununla Karen'i oldiirmiis, iizerindeki
kani silmis ve masanin uzerine birakmisti. Makas kolu
genc kizin elinden dusti, masanin kenarina carpti ve ya-
r1 dolu bir kagit sepetine diisti. Eva, bos yere elini ete-
gine surttid, fakat mes’um temasin hissi bir tiurli kay-
bolmuyordu.

Eva, cesedin yanina diz cokti. Karen! Giizel ve ga-
rip Karen! Tam saadeti buldugu zaman cinayete kurban
gitmisti. Eva gozlerini kapadi ve elini yere dayadi. Bu
sefer eli yapiskan bir seye deydi.

Karen’in yari1 donmus kani genc kizin eline bulas-
misti.
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Hemen ayaga firladi, gonli bulaniyordu, bir kac
adim geriledi. Mendil... Mendili nerede 1di?... Temiz kalan
clini cebine soktu mendilini buldu ve eline yapismis olan
bu kirmaiz1 pihtiyl temizledi.

Eva’nin kalbi duracakti sanki. Biri arkasinda alay-
11 bir sekilde guluyordu.

Genc kiz, o kkadar hizli dondi ki muvazenesini kay-
betti ve yazl masasinin iizerine oturuverdi.

Tanimadigl genc bir adam acik kapinin pervazina
dayanmis, gozlerini ¥va’'nin kanli mendilini tutan eline
dikmis, nes’eden baska her sey ifade eden giiliisii ile ha-
raketsiz duruyordu.

— Artik  kimildamayalim giuzelim, dlye emrettl
.adarn lakayit bir tonla.

ALTI

Genc adam davrandi ve ayaklarinin ucuna basarak
ilerledi. Gozlerini kanli mendilden ayirmiyordu.

Eva, mendili tiksinti ile birakti. Mendil ayaklarinin
dibine diistii. Genc kiz oradan uzaklasmak istedi.

—— Kimildamayalim. demistim!

Eva oldugu yerde kaldi. Yabanci adam, Eva’dan gaz-
lerinl ayirmadan geri geri kapiya kadar yuridi, el yor-
damiyle tokmagil buldu, giiriilti etmeden kapiy:r kapadi
ve kilitledi.

— Ben... O... diye bir seyler soylemek istedi Eva,
fakat muvaffak olamadi, bogazi kurumustu.

— Susun! Oldugunuz verde kalin ve ellerinizi sak-
lamaya calismayin!

Kelimeler, adamin agzindan buz parcalar:1 gibi dokii-
liyordu. Bakir rengi yiizii sonbaharda kizarmis vaprak-
lara benziyordu.

Oda donmeye baslad:i. Eva gozlerini kapadi, Neden
«ellerinizi saklamaya calismayin» demigti?

Eva tekrar gozlerini actiglr zaman, adami karsisin-
da buldu, o artik ellerine bakmiyor, genc kizin Vuzunu
tetkik ediyordu.
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Eva gozierini yine kapadi, sanki korkulu Lir riuya
goruyordu. Tekrar actigi zaman genc adami, bir dizi yer-
de Karen’in cesedinin iizerine egilmis bir vaziyette gor-
di. Ne Karen’e ne de kan pihtisina deyiyordu, nevede ise
yvere dahi deymiyor zehabini veriyordu.

Bu adam, Dr. Mac Clure’den, Richard Scott’dan Eva’-
nin tanidigl biitiin erkeklerden ne kadar farkii idi! Ba-
kir rengi yiizii alelade bir yiz degildi. Bu merhametsiz
diinyada yasayabilmek icin ekmegini tastan cikaran in-
sanlara mahsus bir yuzdu. Genis omuzlari, ince beli var-
di. Her tarafi adaleli idi, bir atlete benziyordu.

Adam, cevik bir hareketle dogruldu va odamnin icin-
de oOteye beriye gidip gelmeye, birseyier aramiaya bas-
ladi. Hic bir esyadya dokunmuyordu.

«Kimdir acaba ?» diye dusundu Eva. «Kimdir?» Ken-
di kendisine sordugu bu sual genc xi1z:ii icir:e bir korku
diisurdi. Salonlarda tesadiif edilen iiplerden ilegitdi. Miis-
terek bahislerde rast gelinen insarilara benzeyern bir ta-
rafi vard.

Eve nasil girmisti? Kareni odada yalniz zannettigi
zaman o da odada mi idi? Hayir buna imkan yoktu. Bu-
rada ne isi vardi? Bir gangster mi i<ii? Arka cebi sis-
kindi. Aman Allahim! Sakin...

Eva urperdi. Adam, genc kizin i1kl elini bir eliyle.
tutmus, obur eliyle de cenesini navaya kala;rm:sti.

— Isminiz, gilizelim?

— Eva Mac Clure.

Genc¢ kizin ellerini tutan elin haiifce stkilniasiy, bu
ismi bildigini anlatti. Yuziuindeki ifadeden bir sey anla-
mak kabil degildi.

— Buraya ne zaman geldiniz?

— Saat onailtiya dogru.

— K:ip» gordu?

— Hizn:etcller.

Eva’nin kafasinda soyle bir fikir belirdi: «Tanimadi-
21 bu adama ne diye cevap veriyordu?s Fakat kendisin-
de kars: geiecek kuvvet bulamiyordu.

— Japnca hiuzmetel mi?

— Kinurae bir zarf ve kagit getirirken hen istira-
hat odasina girdim. Karen’in konustugunu duydum, fakat
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gormedim. benim de burada oldugumu bilmiyord:1l. Kinu-
me yatak odasindan cikti ve haniminin vyaz1 yazdigini
soyledl. Ben de beklemeye basladim.

— Neden?

— Karen’e bildirmek icin... Karen’le konusmak is-
tivordum.

— Ne kadar beklediniz?

— Onalt1 otuzda telefon calmaya basladi Uzun za-
mai1l caldi, sanki hic durmiyacakmis gibi geldi bana..
Eva, karsisindakinin telefonun bu calhismdar ha-
berdar oldugunu hissetti. Bunu nasil hissetti, kendisi de
bilrmiyordu. Soziine devam etti:

— ... Merak ettim, kostum ve... Karen’i bulthim.

Karsisindalzinin gozleri, kendi gozlerine dikilmisti,
sanki icinl okuyordu genc kizin. Fakat bu sefer bu bakis-
larda bir tereddiit vardi.

— Kanli mendille ne yapiyordunuz?

Adam, ayaginin ucu ile mendili itti.

— Onunla elimi sildini. Karen’in yanina diz coktu-
giim zaman elimi kan birikintisine dayamisim.

Adam, Eva'nin ellerini ve cenesinl birakti Geng
kiz, mengene ile sikilinis gibl uyusan parmaklarinda ka-
nin dolasmaya basladigini hissetti.

— Pekala, giizelim. Sizi yalan sovyleyebilecelz kadar
zekl zannetmiyorum.

Eva, yere vigildi ve hickirarak aglamaya basladl.
Ah, neden simdi Richard burada degildi, neden bu kor-
kunc bakisli adama karsi onu mudafaa etmiyordu!...
Boyle cesme gibi goz yasi akitmakta mana yoktu ama,
elinnde degildi!...

Eva’nin arkasinda bir cam kirildi ve bir cisim sac-
larina hafifce surtunerek odanin ortasina distu.

Adam ucuz kurtulmustu, cunki tam o esnada perice-
renin hizasina gelmisti, o cismil az daha suratina viye-
cekti. Eva, onun cam kirintilarindan korumak icin e'iy-
le gozlerini muhafaza ettigini gordu. Fakat yerden nasil
firladigini, hem kendisini korkutan, hem de emniyet ve-
ren adama nasil sokuldugunu izahtan acizdi.

Eva kahkahalarla giilmeye basladi. Gozlerinden yas-
lar bosanincaya kadar gulmeye devam ediyordu. Kendi-
n: zaptedemiyordu.
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Kuvvetli bir tokat genc kizin giilmesine nihayet ver-
di. Eva geri cekildi ve diismemek icin masaya dayandi.

— Size susun demistim, dedi yabanci adam.

Eva aldanmadi, bu bir nevi oziir dilemekti..

Adam, cami kirilan pencereyi tetkik etti, dis tarafta
dikine demir parmakliklar vardi. Bahceden atilan cisim,
bes santim boyunda, beyzi, alelade bir cakil tasi1 idi. Bir
taraf1 temiz ve parlakti, diger tarafi yas ve topraklh idi

— Enteresan, dedi genc adam ve omuzlarini silkti.
Bir cocugun isi olacak, Miss Mac Clure.

— Her halde.

— Kinume kagitla zarf getirdigi zaman Miss Leith'-
in sesini duydugunuza emin misiniz?

—_— J_Jnllnlm

— Masanin uizerine bakin.

Eva bakti. Kenarlari ince tirtili;, pembe ve fildist
rengi krizantemlerle siislii mektup kagidini ve zarfi ta-
nidi1. Zarf oldugu gibi duruyordu, kagit ise burusturulmus
ve top haline getirilmisti.

— Aym kagit ve zarf, dedi genc kiz.

Adam cebinden bir mendil cikard: eline sardi ve
onunia kagidin burusukluklarini diizeltti. Eva, Karen’in
yvazdig1 bir kac satiri okudu. Fakat bir sey anlamadi, yal-
niz «Morel» isniini tamdi. Morel, Karen’in avukat: idi.
Demekki bir cuimlenin ortasmda yvarida kalan mektubu
ona yaziyordu.

— Miss Leith’in yazisi midir?
— Evet.

Aaam, kagidir eskisi gibi top gibi yuvarlak héale ge-
tirdi ve yerine birakti Ondan sonra cekmeceleri teker te-
ker arada.

— Baslis. mektup kagidi yok, dedi, biitiin cekmeceleri
aradiktan sonra. Beni iyl dinleyin giizelim. Japon hizmet-
ci kendini kurtariyor. Kagidi hanunina verdi ve gitti. Ki-
nume’nin elinde gordiigiiniiz zaman iizerinde yazi1 var m;
1di 7 |

— Yoktu.

— Su halde bu satiriar Kinumme gittikten soura ya-
zilm:s. Hizmetci odadan ciktigr zaman haniminin yasa-
digin ispat eder...
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— Kinume boyle bir sey yapamaz, diye mirildandi
Eva.

— Kinume mevzubahis olamaz dedim ya! diye ho-
niurdandir adam. Siz istiraliat odasini hi¢c terketmediniz
mi’

— Hayir etmedim.

— Siz orada beklerken, yatak odasina kim girip cik-

’

t1?

— Hic¢ kimse. ..

— Hic kimse mi?

Bu bir hayret nidas: i1di. Adam yine karars:izlikia
Eva'nin ylizine bakti ve kapiya kostu, istirahat odasina
bir goz attli. Hepsi hepsi iki kap: vardi Biri sofaya acili-
yordu, digeri de yatak odasina...

— Bir kac daliikacik olsun uyuya kalmiyasiniz?

— Hayir. Kimise istiraliat odasindan gecmedi, erni-
nim.

— Japon hizmetci yatak odasinda ne kadar kealdir?

— On saniye kadar.

— Demek Karen siz istirahat odasinda iken ¢ldi-
rildi. Japon hizmetci mektup kagidini getirdigi zaman
lzatilin yvatak odasinda gizlenmis oldugunu duisiinebiliriz,
fakat nasil cikt: oradan ? Cevap versenize!

— Bilmemki ne diyeyimn!

Adam hiddetinden kip kirmizi kesilmisti. Neden? Ve
neden onu cevap vermeye mecbur ediyordu?

— Pek alad! Katil istirahat odasindan gecmedi Sim-
di burada olmadigina gore nereden cilit1 oyle ise? Pen-
cereden cikamaz, parmakliklari arasi cok dar. Haydi di- .
velim ki lgsatii bu odaya hic ayak basmadi, damcarn bir
iple pencereye kadar sarkt: ve parmakligin aralikiarin-
dan kamayi atti ve Karen’in bogazina sapladi. Peki ama
karna nerede? Bu da olamaz! Bir tek kapi var, istirahacz
odasima acilan kapi1! Olur sey degil!

— Miisaade edin, diye mirildandi1 Eva. Bir kapi da-
ha var.

— Nerede? |

— Rica ederim dokunmayin! Dokunmayin! diye tek-
rar etti genc kiz, adam duvarlar: tetkik ederken.

— Nerede”..
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— Karen, o kapiya kimsenin yaklasmasina musaade
etmezdi. Hizmetcilere bile...

— (Gosterin bana su kapiyi!

— Japon paravaninin arkasinda.

Adam iki adimda paravana vaklasti, onu katlad:r ve
kapl meydana ciktu.

— Buradan nereye gidilir? Cabuk!

— Tavan arasina. Karen’in yazmak icin ekseriya ka-
pandig1 tavan arasina. Hic kimse, hatta babam bile bu-
rayl gormemistir.

Bu kiiciik, alelade kapinin oniinde adamin hiddeti bir-
den yok oldu. Surgu surulmusti.

— Bu taraftan kapatilmis, diye mirildand: genc
adam. Surguye dokundunuz mu?

— Paravana vyalklasmadim bile. Neden sordunuz?

— Vaziyetiniz berbat, giizelim. Bu isin icinden ko-
lay kolay si1yrilamazsiniz.

Karen’in bulundugu verden hafif bir hirilt1 duyuldu.
Eva’nin saclari dim dik oldu.

— Aman Allahim, yasiyor hala! diye haykirdi.

Adam firladiy, Karen’in yanina diz cokti, Eva da
onun yanina gitti.

Karen’in acilmis olan gozleri Eva’ya oOyle israrla ba-
kiyordu ki zavalli genc kiz bu bakistan kurtulmak icin
gozlerini kapamaya mecbur oldu. Fakat hemen arkasin-
dan acti. Kesik bogazdan gelen hirilti artmisti.

Adam sordu:

— Miss Leith sizi kim bicakla...

Fakat is isten gecmisti. Hala Hva'ya bakmakta de-
vam eden gozler camlastl ve agizdan kan bosandi. Geng
kiz basini cevirmeden evvel bunlarin hepsini gordu.

Adam ayaga kalkti:

— Olmiis olduguna yemin edebilirdim! Hayata ne
kadar bagh imis!

Bir sigara yakti ve yanmis kibritl cebine koydu.
Sonra Eva’ya bakarak konustu:

— Miidafaaniz icin ne soyliveceksiniz?

, Eva sualin manasinil birden kavrayamadi, adama
bakmaya devam etti.

— Fena durumdasiniz giizelim. Kaz gibi aptal misi-
niz, yoksa fevkalade bir kudretiniz mi var?
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— Ne demek istiyorsunuz ? diyve kekeledi Eva.

— 1Istirahat odasina girdiginiz zaman bu kadin vyasi-
yordu. Japon hizmetcinin gidisi ile telefonun calmasi ara-
sinda kimsenin bu odadan gecmedigini soyliiyorsunuz.
Pencereden kacilamaz, dernir parmakhklar var. Tavan
arasina giden kapidan cikilamaz zira surgii bu taraftan
surilmus. O halde? Bu odaya girilip cikilacak baska bir
delik omladigina gore, karar:1 kendiniz verin!

yecegimi bilmiyorum... I{er halde bu isi benim yaptigimi
disuinemezsiniz. ..

— Benim yerimde olan her kesin diisiinebilecegi gi-
bi diisiiniiyorum, diye cevap verdi genc adam Eva’nin goz-
lerinin icine bakarak. Bu odadan hic¢ kimse cikmadi, cin-

ki cikamazdi. Tamam mi1? Bu isi yapacak durumda an-
cak siz varsiniz! Anlasildr m?

Bakir rengl yiz donmeye basladi, gittikce hizlandi,
cevresi flulastil. Richard, imdat! Dick! Dick!

— Hepsi bu kadar degil, diyve devam etti merhamet-
s1z ses. Simdi nerede ise polisle de teserriif edeceksiniz.
Karen Leith, Merkez Biirosundan bir detektife saat on

yedide bu odada randevu vermisti. Simdi ise onyediye ikl
dakika var.

— Hayir! Karen’i ben 0ldiirmedim! Inanin bana!
Aciyin bana! diye mirildandi ve kendiinden gecerken du-
siindii: «Ugrasmakta ne mana var sanki? Her sey mah-
voldu! Dick, evlenmek, saadet... hayat! Her sey bitti!

YEDI

Eva vavas yavas kendine gelmeye baslad:. Yanak-
lar1 ates gibi yaniyordu. Ta uzaktan gelen bir sesin her
kelimesinin arkasindan bir tokat vyiyordu.

— Kendinize gelin! Kaybedecek bir saniyemiz yok!

Gence kiz nihayet gozlerini act1 ve kendisini halinin
uzermde uzanmis buldu. Bir tokat, bir tokat daha..

— Durun, diye mirildand: ve kamci gibi vuran eli
itti. Yere oturunca adam onu ayaga kaldirdi.
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— Karen Leith’1t bicakladimiz mi, bicaklamadiniz
m1? Cevap verin!

— Hayir, Karen’li ben oldurmedim.

Ona bakan gozlerde hem tereddiit hem de siiphe ifa-
desi vardi, kararsiz bir cocugun gozlerine o kadar ben-
ziyordu ki, Eva genc adama elinde olmayarak acidi.

— Eger siz yaptinizsa soyleyin. Ben icabinda dilimi
tutmasini bilirim. Haydi soyleyin!

— Karen’lt ben oldurmedim, diyorum size!

— Beni aldatmaya kalkismayin. Bunu sizden baska-
sinin yapmasina imkan yok.

— Eger benim yaptigima eminseniz bu sualin mana-
s1 ne? Inanin bana, ben yapmadim!

Genc adam kizginlhikla kendi kendisine kufur etti:

— Budala herif!

Cebinden mendilini ¢ikard: ve tavan arasinin kapisi-
na kostu. Eva onu, avinin uzerine atilan yirticit bir hay-
vana benzettl.

— Ne yapmak istiyorsunuz? diye sordu genc kiz.

Adam eline mendili sarnus surguyu acmaya calisi-
yordu. Nafile!... Surgu sikismisti!...

— Kanh mendili yakin! Cabuk!

Genc adam siirgii ile ugrasmaya devam ediyordu.
Eva, adamin soyledigini tekrar etti:

— Mendilimi mi yakayim? Neden? Nerede?

— Istirahat odasinin sOminesinde, evvela sofaya
acllan kapiyl kapatin. Cabuk!

— Kibritim yok...

— Cebimde bir kutu var, alin. Kimildayin biraz ya-
hu! Uyanin artik!

Genc adam siirgiiyii acmaga ugrasirken Eva, ceke-
tinin cebinden kibrit kutusunu aldu.

— Buldum, dedi.

Sonra yerdeki kanli mendili aldi ve yvandaki odaya
gectl. Sofaya acilan kapiy1 kapadiktan sonra Eva, somi-
nenin onunde diz coktu.

Kiiller ve yari yanmis odunlar ona, sominenin karsi-
sinda alevleri seyretmekten hoslanan zavalli Karen’i ha-
tirlattl. Simdi de yakacagi mendil onun kanina bulan-

misti!
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Mendili ocaga atti, uclar:1 kararmis kagit parcalari-
n1 tutusturuncaya kadar iic kibrit cakti. Elinin titreme-
sine mani olamiyordu. Kagitlar nihayet tutustu, alevler
mendile de gecti ve mendil hafif bir cizirt: ile yanmaya
basladi.

Karen’in kanini yakiyordu! Bunu seyretmek Eva’nin
kudreti iistiinde idi, tahammiil etmesine imkan yoktu!
Ah, bu mendili unutabilse... iceride yatan cesedi unuta-
bilse... bu kabusu unutabilse...

— Artik burada kalmak istemiyorum! diye bagira-
rak yatak odasina kostu Eva.

— Beni buradan cikarin, evime gotiiriin, Dick’e go-
tiiriin, neresi olursa, bir yere gotiiriin, diye devam etti.

— Yeter, susun.

Genc adam arkasina bakmadi bile. Ceketinin kumasi
bir omuzundan obiir omuzuna gerilmisti.

— Kacacagim!

— Cabuk yakalarlar.

— Polis...

— Buraya gelecek olan detektif gec kaldi, sansiniza
dua edin. Mendilinizi yaktiniz m1?

— Polis beni burada bulmazsa...

— Japon hizmetci sizi gordii, degil mi? Allahin ce-
zas1 surgi!..

Biitiin kudretile siirgii ile cebellesivordu genc adam.

— Allahim, halim ne olacak? diye inledi Eva.

— Susun, yoksa Ah!

Surgi b1r gieirtl 11e acllmisti nlhayet Kap1 acilir
acllmaz adam firladiy, Eva da arkasindan yiiriidii, fakat
esikte durdu ve tavan arasina giden dar ahsap merdive-
ni seyre daldi. Ne vardi yukarida? Bu kadar gizli tutul-
masina sebep ne idi? Tavan arasindan ayak sesleri geli-
vordu. Birden acilan bir pencerenin gicirtis1 duyuldu.
Genc adam merdivenlerden asagil kostu, yolu iizerindeki
Eva’yt odanin icine itti, kendi de girdi ve kapiy1 acik bi-
rakt.

— Ne vapiyorsunuz? diye sordu Eva saskinlikla.

— Size bir kurtulus caresi hazirliyorum, dedi adam
nefes nefese. Miikafatim ne olacak giizelim?

Eva, bir adim geri cekildi. Demek bunun icin ona
vardim...
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— Uygun bir yere bir tekme, degil mi, dive devam:
etti genc adam aci aci. Ilerisi icin bana ders olsun...

Paravani iyice katladr ve kapi tamamiyle serbest.
kaldi.

— Bu neden icabetti? diye sordu Eva.

— Polise, kafasini calistirmasi icin firsat veriyo-
rum. Kapiyr acik bulunca katilin buradan tavan arasina
ciktigini zannedecekler. Yukarida iceriden kapall iki
pencere bulduin, bunlardan bir fare dahi gecemez, ama
ben bir tanesini actim ve oOylece biraktim.

— Ruya goruyorum galiba, diye mirildand: Eva. Na-
s1l oluyor bu?

— Tahkikat:1 yapaniar su neticeye varacaklar: Ka-.
til bahceden dama cikti, tavan arasina acik pencereden
girdi, merdiveni indl, yire acik olan kaprdan yatak oda-
sina. gecti, Karen’i bicakladi ve ayn1 yoldan kacti. Tamam
degil mi? Yuzuimize pudra surun.

— Fakat. ..

— Pudra siiriin diyorum size! Ustelik onu da ben mi

yapayim ?
Eva, cantasimi almak icin istirahat odasina kostu..
Canta divanin iizerinde idi. Tam eline aldig1 zaman sokak
kapisinin zili caldi. Gen¢c adam Eva’y:1 kaldird: ve diva-.
nin uzerine attu.

— Gec kaldik, diye fisildadi. Aglamis olmaniz daha.

iyi zaten. Ne tuttunuz?

— Nasil?

— Neleri tuttunuz? Cabuk soyleyin'

— Yaz1 masasinl, pencerenin altindaki zemini, Ha,
unutuyordum, bir sey daha tuttum: renkli taslh kusu'

Genc adamin gozierinde simsekler cakiyordu, Eva
bir tokat daha yiyeceginden korktu.

— Kus! Renkli tas! Siz delisiniz galiba! Simdi beni
dinleyin. Canimz isterse boyuna aglayin, bayilmis gibi
yvapln, ne lsterseniz yapin ama, mumkun mertebe az
konusun ve bilhassa ber ne soylersem sakin aksini soy-.
lemeyin.

Adam anlamamisti. Kus, tashi kus...

— Fakat... diye soze basladi Eva.

Genc adam onun sozunu kesti:
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— Size sorduklar: zaman bana soylediklerinizi anla-
tirsimiz. Sakmn kapinin surgiuli oldugunu agzinizdan ka-
cirmayin. Kapnyr simdi nasilsa Oyle buldunuz. Anlasildi
mi1?

Kosarak obur odaya gitti.

Asagidan ayak sesleri gelivordu, yvaklasiyordu. Adam:
anlamamist:! Masanin iizerinde buldugu taslarla suslii
makas koitinu soylemek istemisti.

Bitisik odada, genc adam acele acele konusuyordu:

— Alo, matmazel! Alo! Polis Miudirluguni verin.
Alo Uyuyor musunuz kuzum ? Polis Mudurlugunu istiyo-
rum!

Bu sozleri gittikce daha yiiksek sesle tekrar edip du-
ruyordu. Holiin kapisina vuruldu. Bir kac saniye sonra
kap1 acildu.

- Ewva, karsisinda zayif, ufak tefek kir sacli bir adam
buldu. Arkasinda Kinume ve Obiir hizmetci kiz vardu.

— Polis Miidiurligini kim ariyor? diye sordu veni
gelen adam. Esikte durmus etrafina dikkatle bakiyordu.

— Zannedersem...

Eva dudagin isirdi. «Miimkiin mertebe az konusun»
demisti ona genc¢ adam.

— Miss Leith siz misiniz? diye sordu kir sacli adam
Eva’ya.

— Polis Miidiirliigiinii istiyvorum! diye bagird: genc
adam, yandaki odada. Hat mesgul galiba! Alo matmazel!

Kir sachh adam acele acele vatak odasina dogru yii-
rudu, fakat genc adam daha cabuk davrand:i ve onu ka-
pida karsiladi.

— Yasasin Polis! diye bagird: genc adam. Cinayeti
henuz haber vermeye muvaffak olamadim, Allah gonder-
di sizi. Merhaba Guilfoyle, Misis Guilfoyle afiyettedir
insallah ?

— Her yerde karsima cikiyorsunuz! diyve homurdan-
d1 kir sach adam. Ne oluyor kuzum? Miss Leith... diye
sOziine devam etti, Eva'yva bakarak. Beni gonderen...

— O, Karen Leith degil, Eva Mac Clure'dir, dedi
genc adam.

—- Isi karistirmaya kalkinayin Terry, diye cevap
verdi Guilfoyle. Bu telas ne? Beni gonderen...
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— Miss Leith orada! dedi genc adam, yatak odasinw
gostererek. Sonra birden kir sacli adamin basindaki yep:

.yenl fotr sapkay: cikardi ve:

— Hanimlarin oniinde basinda sapka ile durulmaz!
diye soziine devam etti.

— Verin onu buraya, Terry Ring! diyve homurdandi
Guiifoyle. Ne isiniz var burada? Demin bir cinayetten:
balisettiniz.

Demek ismi «Terry Ring... her halde Terence ola-.
caks diyve diisiindi Eva. «Detektif geldikten sonra tama-.
mivyle degisti. Giiliiyor, alay ediyor. Bu nes’eye sebep ne?»

Terry Ring’in yalmiz gozleri degismemisti. Ik anlar-
da Eva'va nasil bakiyordu ise simdi Guilfoyle’e oyle ba-
kiyordu.

Terry Ring, detektifin gecebilmesi icin alayli bir re-
veransla geri cekildi. Gozleriyle Guilfovyle’i takibederken
Eiva’yva da eliyle oyle dostca bir isaret yaptiki, genc kiz:
rahatladi, divana oturdu ve serbestce aglamaya bagladu.

Terry Ring de yatak odasina girdi ve kapiyi kapadi..
Eva, hickiriklar: arasinda Guilfoyle’iin hayret nidasini,.
sonra da telefonun cevrilisini duydu.

SEKIZ

Eva divandaki yerinden kumidamadi. Evin ici bir st~
ril insanla doldu. Evveld iki iiniformali polis geldi, onlariy
1kl detektif takibetti. Sonra kir sach sivil bir komiserle
beraber iri vari bir detektif geldi. Herkes tarafindan gos-.
terilen hirmete bakilirsa komiser nifuzlu bir adami ola-
cakti. Tatlh bir sesi vardi, zekas: bakislarindan aulagiii-
yvordu. Ismi Breen yahut Queen idi, Eva pek anlyaira-
nisti. Fotograf makineleri ile dolasan ve ellerindeki fir-
calarla bazi esyanin iizerine itice bir tozu yayan insaniar
da mevcutit. O ne sigara dumani idi!.. GOz g6zl gorii=
yvordu. Insan kendini erkeklere mahsus siyasi bir ioplan-
tida zannederd:!

Nihayet Prouty adinda eli cantali bir adam geldi, ya-
tak odasina kapandi. O ciktiktan sonra odaya i1ki kulplu,
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‘kocaman, uzun bir sepetle iki kisi girdi. Bir muddet son-
ra onlar da cikti. Sepet bu sefer agirlasmaist.

Terry Ring durmadan dolasiyor ve sik sik Eva’nin
yvanina gelip bazen bir kelime ile, bazen bir isaretle onun
moralini kuvvetlendirivordu.

Komiser Queen, Kinume’yi ve adi Geneva O’'Mara
olan yeni hizinetciyi sorguya cekti. kva’ya giiliimsiiye-
rek tatli bir sesle bir kag¢ sual sordu. Arasira da, Flint,
Piggott, Hagstrom ve Ritter adindaki dort detektife al-
cak sesle baz1 emirler veriyordu.

Biitin bu adamlar, gelivor, gidiyor, merdiverilerden
vukarl cikiyor, kosarak iniyor, tavan arasinda dolasiyor,
biri birlerivle saka ediyor, giiliyorlard..

Bir ara IKva omuzunda bir el hissetti. Ufak tefek Ki-
nume divanin yaninda ayakta duruyordu. Cektigi iztirap
‘yuzunden okunuyordu. Demek Japonlar da iztiraplarini
belli ediyorlardi. Ikva, emektar ihtiyar: yanina oturttu ve
‘kolunu omuzlarina doladi. Kinume sessiz sedasiz hickiri-
“yordu.

Terry Ring, her halde «hususi detektifs denilen adam-
Jardan biri idi. Orada mevcut polise mensup biitiin insan-
Jar onu taniyordu, o da onlar:1 taniyordu. KFakat iki tara-
fin da ihtiyatl: davrandigi hissediliyvordu.

Yirmi sekiz senelik hayatinda yapmadig: is kalma-
mistl1 Terry Ring’in: Sirk cigirtkanhgl, seyislik, bir am-
‘balaj miiessesesinin kontrolorliigii. serserilik, profesyone;
‘beyizbolculuk, yiizme hocaligi, Hollywood'da dublorliik,
ve daha neler... Her halde kiicuiciikten oksiiz kalmistir, di-
ve diisuindui IKva ve ona acidi. Simdiki vaziyetine nasil
viikselmisti acaba ? Genc kiz etrafa ne kadar kulak verdi
ise de anlivamadi, yvalniz Hollywood’da miithim bir micev-

herat hirsizlig1 ve bir «yildizsin sitkran borcu mevzubahis
oldu.

Komiser Queen doniip dolasip ayni sualleri tekrarli-
yordu: Terry Ring buraya ne zaman gelmisti? Nasil olu-
-vordu da ne Kinume, ne de Geneva O’Mara onun eve gir-
digini duymamislard1? Damdan asag: atlamis olmas: 1a-
zim gelen katilin, bahcenin yumusak topraginda iz birak-
‘mamasl nasil izah edilebilirdi? Ve nihayet, Terry Ring’-
in, Karen Leith’in evinde ne isi vardi?
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— Soyleyin sunu canim, diye israr ediyordu komi-
ser, size simdiye kadar kac defa dostlugumu ispat ettim.
Bu giin buraya neden geldiniz ?

— Karen bana randevu vermisti.

— Geneva O’Mara, gecen hafta da geldiginizt soy-
luyor.

— O zaman da Karen ile randevum vardu.

Iki erkek giiliistiiler. Komiser tatmin edilmis gibi
basini eydi. Mr. Ring’in sOyediklerini oldugu gibi kabul
ediyvormus gibi bir hali vardl. Fakat keskin bakislari
Eva’dan Terry’'ve ondan Kinume’ve sonra yine Eva-
yva gidiyordu.

— Ya siz Miss Mac Clure, bu odada kaldiginiz yvirmi
dakikalik zamanda her hangi bir giiriilti duydunuz mu?
Bir haykirma, bir inilti, her hangi bir ses?

Eva, havyir diye isaret etti.

Terry Ring, dimdik ayakta duruyor ve kisa boylu
komiserin omuzu uzerinden gen¢ kiza bakiyordu.

— Bir roman okuyordum ve... kafamda bir cok Qii-
siinceler varda.

— Anlasildigina gore biitiin dikkatinizi okudugunuz
kitaba vermiyordunuz oyle 1se?

— Nisanlimla beraber evlenme tarihini tespit etmis-
tik, diye mirildand: Eva.

— Anlhivorum! Kafanizda bin bir tiirlu sey vard: de-
mektir. Yazik, muhakkak bir giriultu olmustur.

Komiser uzalilastly, Terry Ring de arkasindan yirii-

di. Beraberce yatak odasina girdiler.
Eva’'nin icine bir korku geldi. Kagit sepeti! Elinden,
yvarl dolu kagit sepetine diisen makas kolu! Belki bula-
mazlard: onu. Hayir, polisin gozunden bir sey kacmazdi.
Basindan beri aradiklar: ciirim aleti oldugunu hemen an-
livacaklardi. Karen bicaklanmisti. Silahi1 buluncaya ka-
dar aravacaklardi. Yatak odasina gitmege bir cesaret
edebilse!

Terry Ring’'in o odaya girmesine kimse mani olma-
mistl. Ona bazi imtiyazlar taniyorlard:. Gazeteciler asagi
kattan wyukar: cikamadiklar: halde, Terry Ring burada
istedigi gibi dolasiyordu. Demek ki ona itimatlary vardi,
yvoksa... belkl de ondan supheleniyorlardi ve daha 1yi kis-
tirmak icin ona bu serbestligi verivorlard:! Eva iirperdi.
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Terry Ring’in soyledikleri su kadardi: Saat onyedide
Karen ile randevusu vardi, Guilfoyle’den bir az evvel gel-
'mis ve sokak kapisinin zilini calmadan iceri girmisti, zi-
ra sokak kapisi acikti. (Geneva O’Mara bu hususu kabul
etmiyordu.) Yatak odasinda feci bir manzara ile karsilas-
misti: Miss Ma¢e Clure baygin bir vazivette cesedin yanin-
da yatiyordu. Hemen Folis Miidiirivetine telefon etmek is-
temisti. Otesi maltmdu. Eva’nin anlatt:klar: da bu soy-
lediklerini tutuyordu. Karen’i zivarete gelmisti. Kinume’-
den haniminin yazi yazdigini ogrenince istirahat odasin-
da beklemeye karar vermisti. Uzunca calan telefona Ka-
Ten cevap vermeyince vatak odasina girrmils ve cesetle kar-
gsilasinca bayilivermisti. Terry Ring de onu bir az sonra
aviltmisti.

Kinume sorguva cekildigi zaman, kotii Ingilizcesiy-
le, Evanin gelisini ve hanimina zarf, kigit getirdigini an-
lattiy, varida kalmis burusuk mektuw® Eva’va gosterilince,
genc kiz, Karen’in yazisini kat’iyetle tanidi ve odada po-
lisin baska imektup k&gid: bulamadigini anlad..

| Calan telefon, komiseri diisuinduriiyordu. Terry Ring
lakayit bir tavir takinmisti, durmadan giilumsiiyordu ar-
t1k.

«Makas kolunu bulmuslar m: idi acaba ?» diye soru-
yvordu Eva kendi kendine. Korku ile etrafindakilerin vii-
zilne bakiyor ve bir seyler sezmeye calisiyordu. Makas ko-
lunu bulduklar: zarnan Terry Ring ne diyecekti? Hala ilk
ifadesinde israr etmeye cesaret edecek mi idi? Eva, va-
naklarinda vedigi tokatlarin acisini hissetti. Su muhak-
'kak ki, makas kolundan ona bahsetmedigi icin Eva’ya
lanet edecekti! Beyni uguldamaya basladi. Gozlerini ka-
padl. Artik bir sey dusiinebilecek hali kalmamisti...

— Miss Meac Clure!
Eva gozlerini acti. Karsisinda giilimseyen komiser
1le elinde bir 1stampa ile basili kartonlar tutan bir adam
gordil. «Nihayet buldular!...» diye diusundu ve heyecan-
landa.

— Telaslanmayin Miss Mac Clure, dedi komiser. Ba-
sit bir formaliteden ibaret. Isimizi kolaylastiracak.

43

iz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



Terry Ring de yatak odasindan cikmakta idi. Komi-
ser de oradan geliyordu. «O da biliyor» diye dusundiu. Fa-
kat hayir, olamazd), parmak izlerini tespit etmeden an-
hhyamazlarda.

Komiser soziine devam ediyordu:

— Saskinhik aninda gayet tabil olarak muhtelif eg-
vayl tutmussunuzdur. Mademki siz burada iken kimse-
nin bu odadan gecmedigini soyluyorsunuz, burasini bira-
kalim, fakat yatak odasi miihimdir. Bircok parmak izi
bulduk. Miss Leith’inkileri, sizinkileri ve hizmetcilerinki-
ni bertaraf edersek belki bir netice elde ederiz. Anlasildiy
mi?

— Ya benimkileri?.. diye sordu Terry Ring goziini
kirparak.

— Merak etmeyin sizi de unutmayiz, diye cevap ver-
di, komiser Queen giilerek. Mamafih hic bir yerde parmak
izi birakmadiginizdan eminim. Allah beni sizin gibi bir
katille ugrasmaktan korusun'

Ikisi de giildiiler.

Eva ellerini, parmak izi memuruna uzatti. Titremele-

rini onlemek icin hayli gayret sarfetti. Fermelite ca-
buk bitti. Genc kiz on parmaginin izlerini kartonlarda
gordu.
Eva, makas kolunu tuttugunu, ne Dick’e, ne Dr. Mac
Clure’e, hattid ne de Terry Ring’e soylememeyi kendi ken-
dine kararlastirdi. Belki de onun uzerinde parmak izle-
rini bulamazlarda...

Birden Dickin sesi kulagina geldi. Dick geliyvordu!
Biitiin tehlikeler bertaraf olmustu! Artik hic kimseden
korkmasina sebep lkalmamisti!

Genc kiz kollarini uzatti, Dr. Scott da onun yanina
oturdu. leanhsmm yuzunde gordugu endise ve sefkat
Eva ya her seyl unutturdu. Terry Ring. ona bakiyordu.
Daha iyi... gorsiin. Yapa yalniz ve koruyucusuz oldu-
gunu zannetmesin. Eva, nisanlisinl optu. Terry Ring gii-
lumsedi.

— Zavalll yavrucugum, dedi Dr. Scott. Ne oldu boy-
le! Bir tirli inanamiyorum, anlasilir sey degil!

Tehlike bertaraf edilmis degildi. Onu, bir an icin
dahi olsa unutmus goriinmek budalaliktl. «Ne olmustu

L;

44



boyle?» Evet, ne olmustu? Dick’i ebediyen kaybetmisti!
Iste olan bu idi! Aci hakikat bundan ibaretti!
Eva vavas yavas doktorun kollarindan siyrildi.

— Karen oldiirildi, Dick.

— Zavallicik! Aglayin, ferahlarsiniz!

Doktor, Eva’ya meslek gozii ile bakti. Sakinligini ta-
b1l bulmuyordu. Bir bilse 1di!

— Agladim, Dick. Siz benim icin iiziilmeyin. Aleme
gulunc olmak 1stenilyorum.

— GOz vaslar: insani ferahlatir, sekerim. Babaniz
yakinda gelecek. Bu onun icin buyiik bir darbe olacak.
Iste asil o zaman sarsilinadiginizi gostermek mecburiye-
tindesiniz.

— Biliyorum, Dick. Hazirim ben.

— Komiser, Dr. Mac Clure’e haber verildigini soy-
lemis. Panthia ancak carsamba sabahi gelecek... Eva
sizden bir sey rica edecegim: Hemen evlenelim... bu ak-
sam!

Dick’le evlenmek! Yegane arzusu, yegane gayesi!
Fakat cereyan eden hadiselerden sonra nasil «evets di-
yebilirdi. ..

- Eva dusundiu. Dick’e her seyi itiraf etse idi, 1yl mil
~olurdu, yoksa fena mi1? Bir sey sOylemeden bu teklifi ka-
bul etse kendisiyle beraber Dick’i de mahvedecekti. Terry
Ring 1zah etmemis mi i1di ? Karen’i kendisinden baska kim-
senin oOldiirebilmesine imkan yoktu. Sonra, polis evvelce
Karen 1le yaptigi siddetli miinakasay1 da nasil olsa ogre-
necekti. Elsie, eski hizmetci bu munakasaya sahit olmus-
tu. Babasinin, Karen ile evlenmesine de mani olmak is-
temistl. Eva, Karen’t sevmezdi, Karen de gelecekteki
uvey kizinin kendisine karsi olan hislerini bilirdil. Baba-
siyle nisanlandiklarindan beri, Karen ile aralarmdaki mu-
nasebet karsilikli nezaketten ileri gitmemisti. Polis bii-
tun bunlar: ogrenirse...

— Havyir Dick! Olmaz!

Tondaki siddet doktoru hayrete diisiirdi.

— Ama Eva...

— Vaziyet degisti Dick. Karen’in esrarengiz 0ldii-
riltisii... Zavall1 babam... Bir az beklememiz lazim. Be-
ni anliyorsuriuz degil mi?
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— Anlhiyorum, sekerim. Bu teklifi hic yapmamal
idim, maneviyatiniz iizerinde iyi te’sir yapar diye diisiin-
dum.

— Tesekkiir ederim, Dick, sevgilim!

Eva aglamaya basladil. Sikintisi1 biraz zail olmustu.
virden Terry Ring’in sesi duyuldu:

— Menba hala tilienmedi mi?

Eva dogruldu. Terry Ring o kadar tabii ve sakin bir
tavirla gilimsuyorduki. ..

1ki erkek ayakta bir birlerini siizdiiler.

— Kimsiniz? diye sordu Dr. Scott. Gorniuyor musu-
rnuz artik tahammulu kalniadi!

— Dick, diye soze karisti1 Eva ve nisanlisinin kolu-
nu {uttu. Anlamadiniz Dick. Sizi Mister Terrv Ring ile
tanistiraynn. Benim arkamdan odaya giren odur...

— Beni mazur goriin, dedi Dr. Scott. Cox berbat bir

1§ !

— Oyle!

Sonra Eva’'nin gozlerinin icine bakti. Dedigimi unut-
ma, sakin ona birsey anlatma, demek istiyvordu. Genc kiz
kendisini o kadar vyalniz hissettiki gozlerini kapadi ve
butun bunlardan kurtulmak icin can ve vurekten olmeyi

arzu etti.

DORUZ

Sah giinii, koti bir ruya gibi geeti. Eva, Polis Mi-
durligine gitti. Orada Terry Ring’le karsilasti, fakat ko-
nusmadl. Yeni suallere cevap verdi, bir takim kagitlar
imzaladil ve nisanlisinin kolunda evine dondii. Babasindan
gelen bir telgraf onu bekliyordu. «Uziilme. Carsamba sa-
bah1 oradayim.» diyordu telgraf. Genc¢ kiz, agzina lokma
koymadan yatagina uzandi ve daldi. Bir ara telefon cal-
di. Emektar liizmetci Venetia geldi ve Terrv Ring ismin-
de birinin matmazeli aradigini soyledi.

— Disar1 crkti dersiniz, dedi Dr. Scott.

Carsamba sabahi Eva ile nisanlis1 gazeteciler: atlat-
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mak icin akla karayi sectiler. Sonunda muvaffak oldular
ve Dr. Mac Clure’u karsilamaya gittiler.

Terry Ring, gumrik burosunun oniinde bir asagi bir
yukari1 dolasiyordu. Onu gorince Dr. Scott’un kaslar: ca-
tildi. Eva bir sriaya oturdu, doktor da izahat almak icin
alakali memura gitti.

Merhaba, giizelim. Bu sabah sizi daha iyi goru-
yorum. Bu §apka da cok yakismis, nereden aldiniz?
Eva gozlerini kaldirdl, karsisinda Terry Ring duru-
yordu.

— Mister Ring...

— Terry, deyin.

— Terry, butun yaptiklariniz icin size henuz tesek-
kiur edemedim..

— Bahsetmeye degmez. Beni dinleyin Eva... (Bu is-
m1 o kadar tabil soylemistiki, genc kiz buna kizmadi) Ha-
kikati1 nisarliniza anlattiniz ml"

— Hayir anlatmadim.

— Bu yolda devam edin.

— Yapanuyacagim. Hele babamdan hic sakliyamam!

— Vaziyetinizin korkunclugunu anlamaktan aciz mi-
siniz? Hakikat: sOoylemenin sizi ne feci akibetlere siiriik-
leyecegini hic dusiinduniz niu”?

— Size birsey soracagim Terry. Bana neden yardim
ediyorsuuuz?

Cevap yok. Eva basim kaldird: ve genc adamin goz-
lerinin 1Q1ne baktu.

— Eger para icinse, ben..

Terry Ring kipkirmiz kesilmisti. Eva, herkesin
snunde bir tokat yiyecegini zannetti. Sonra genc adamin
yiiz ifadesi sakinlesti, karsisindakirie dogru egildi ve sor-
du:

— Bana ne kadar verebilirsiniz?

— Ah, affedersiniz!

— Muhitinizden olmadigim icin beni soysuz, adi bir
hherif zannettiniz, degil mi? Cekinmeyin, soyleyin!

— Sizi tanimiyordum Terry! Nereden bilebilirdim?
Tekrar soruyorum Terry, bana neden yardim ediyorsu-
nuz”?

— Yardima ihtiyaeci olan giizel kizlarin koruyucusu-
yum da ondan!
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— Peki, ne yapmama istiyorsunuz?

— Hakikati1 herkesten gizlemeye devam edeceksiniz!

— Nasil olur? Yabanci oldugunuz halde size itimad
edivorum da babama ve nisanlima nasil itimad etmem ?

— Sizi bu tehlikeli vaziyetten kim kurtaracak?

— Nisanlim Doktor Scott.

— Opyle ise ona hakikat: neden anlatmadiniz?

Eva yere baktl.

— Sebebi vardi.

— Terkedilmek korkusu degil mi?

— Havyir, ne miinasebet!

— Bu bir alcaklilz olur. Neden titriyorsunuz? Sev-
gili nisanlhnizin bir korkak oldugunu teslim etmektense
her seyi kabule hazirsiniz! Vaziyetiniz malum, Queen de-
nilen o ihtiyar tilki isini gayet iyi bilir. Onu is basinda
bir cok kereler gordum. Herkesten siuiphe eder.

— Korkuyorum Terry!

— Haklisiniz, korkulmiyacak gibi degil!

Terry Ring genis adimlarla uzaklasti. Eva, onu nem-
li gozlerle takibettl.

— Panthia karantinada imis, ded:1 geri gelen ve siraya
oturan Dr. Scott. Bir polis motoru gidip onlar1 gemiden
alacak.

— Onlarr m1?

— Evet. Babanizi ve vapurda tanistiklari Queen
admda birini.

— Queen mi?

— Evet komiserin oglu. Karen’in garden partisine o
da davetli idi. Ellery Queen’in polisle alakasi1 yoktur, po-
lis romanlar:1 yazar.

— Queen, diyve mirildandr Eva. Evet o da hatirla-
mistl, uzun boylu, gozliikli bir delikanlh idi, hatta ona
bir az soguk davranmist..

Gazete muhabirleri onlara dogru geliyvorlardl. Dr.
Scott nisanlisini aldi ve binanin arkasina gectl.

Eva, babasmm koliarina atilddr ve verdigi biitin ka-
rarlara ragmen hiingiir hiingiir aglamaya baslada.
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Dr. Mac Clure ihtiyarlamis ve zayiflamisti. Kizarmis
gozleri, uykusuz gecen 1kl geceyl ve kamarasinda doktii-
gii goz yaslarini belli ediyordu.

Dr. Mac Clure ile beraber gelen zat, bir kac nezaket
sozili mirildanmis ve telefon kuliibesine dogru vyirimauis-
ti. Doniisiinde, lher halde sivil polis olan bir kac kisive bir
seyler soyledi ve bu sayede giimriik ve polis formaliteleri
carcabuk bitirildi. Genc Mr. Queen uciini bir taksiyve dog-
ru goturdu, Eva, nisanlisi ile bir az geride kald:1 ve:

— Dick, dedi. Babamla bir az yalniz kalmak istiyo-
rum. Kizmadiniz degil mi?

— Bunda kizacak ne var? Ben simdi bir bahane ile
ayrilirim sizden.

Arabaya binecekleri zaman Dr. Scott:
— Beni mazur goriin efendim. dedi Dr. Mac Clure’e.
Hastahanede bekliyorlar da... Siz de artik buradasiniz...

— Pekala dostum, nasil arzu ederseniz.
— Lutfen binin Miss Mac Clure, dedi Mr. Queen, gi-
diyoruz.

Eva yerinden kimildamadi1 ve:

— Nereye gidiyoruz, baba ? diye sordu.

— Mr. Queen ile beraber gidecegiz kizim.

— Iyi ama baba, ben sizinle biraz goriismek istiyor-
dum'

— Bu gorusme esnasinda Mister Queen de hazir bu-
lunabilir, diye cevap verdi Mac Ciurc. Onunla bir anlas-
ma vaptik.

— Sirf dostca bir anlasma, diye gilimsiiyerek izah
e tti Ellery. Haydi buyurun Miss Mac Clure.

Yol boyunca Mr. Queen, baba ile kizi, kendi dusiince-
lerivle basbasa birakmamak icin cesitli mevzular actu.

Eve geldikleri zaman, Queen’lerin sadik usagi Djuna
efendisini seviricle karsiladi: ve onlari1 salona aldiktan
sonra kahve yapimak icin mutfaga gitti.

Sigaralar yakilip kahveler icilirken sokak kapisinin
z 1li caldi. Djuna actu.

Acik kalan oda kapisindan, Eva, uzun bovlu, elleri ce-
binde esmer bir gencin geldiginl gordi ve hayret etti. Bu-
rada bile karsisina cikiyordu!
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— Merhaba, Queen, dedi Terry Ring, sapkasini sO-
minenin iizerine atarak. Insallah beni unutmamissimzdir.

Bu beklenmedik misafirin gelisi Ellery’'nin hosuna
gitmedi ise de hic renk vermedi. Terry'nin elini dostca
sitkt1 ve onu doktorla tanistirdi.

— Mister Ring, Doktor Mac Clure. Babam bu uzun-
tulu hadisedeki roliiniizi anlatti, Terry. Simdi benim de
onun kadar bilgim var bu vak’a hakkinda. Yani pek bir
sey bilmiyorum demektir.

Terry gulumsedil. Sonra doktorla bakistilar ve genc
adam oturdu.

— Demek Mister Ring’t taniyorsunuz? diye sordu
Eva, kahvesini icerken.

— Onu herkes tanir! Terry ile eski dostuz, Polis
Midiirlugiiniin bas belalariyiz, oyle degil mi Terry?

— Yalniz aramizda bir fark var, diye cevap verdi
Terry Ring dostca bir tavirla. Detektiflik benim mesle-
gim, halbuki siz bu isin amatorusiuniiz. Daima soylerim,
ekmegini kazanmak icin calisan bir adama emniyet edi-
lebilir, fakat bu isi zevk icin yapan birine her zaman
guvenilemez.

'Terry Ring bu suretle hakikat: Ellery Queen’e soyle-
memesinl Eva’yva i1htar ediyordu.

Bu konusmay: bir sessizlik takibetti. Ellery, odada
bulunanlarin yuzlerine teker teker bakti, bir koltuga otur-
du ve genc adama sordu:

— Terry, ziyaretinizin sebebini anhiyabilir miyim?

— Doslca bir ziyaret, sadece dostca bir ziyaret, di-
ye cevap verdi Terry gulumsuyerek.

— Takibedildigimizi biliyvorsunuz her halde.

— Bilivorum. Polislerin kaybedecek zamanlar: var
demektir.
Miss Leith’in oldurulusinden beri Miss Mac Clu-
re’t golgesi gibi takibettiginizi ogrendim. Nicin?

— Bana ait bir mesele.

— Bana da ait olsa gerek, dedi Dr. Mac Clure siikl-
netle.

— Miss Mace Clure’uin bir kimseyi... 1mesela sizi diye-

Jim, suclandiracak baz bilgiler vermesinden mi cekiniyors-
sunuz?
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Terry, sigara paketini cikardi. Ellery, yverinden katk-
{1 ve ona kibrit uzatti.

— Tesekkir ederim. Queen. Bu fikir size nereden
geldi?

— Doktor Mac Clure ve ben, bLutun bildiklerinizi ba-
bama soylemediginizi zannediyoruz.

— Bu ne feraset! Doktor buitin parasini deniz asiri
telefon mukalemelerine sarfetti galiba'

Ellery sigarasindan bir nefes cekti ve:

— En 1yisi basindan baslivalim. dedi nihayet. Soz
sizin Doktor.

— Baba, diye lafa karist1 Eva, Mister Queen lle
bu kcnusmayl daha sonra yapamaz miyiz? Eve gitsek.
Beyler bizi mazur gorur her halde.

Dr. Mac Clure kizininn omuzuna elini koydu.

— Bva, evladim, hakikati ogrenmek istiyorum.

Genc kiz korkusundan dudagini i1sirdi. Simdiye ka-
dar babasini bu kadar ciddi, bu kadar rengi ucuk gorme-
mistl. Herkes ona bakiyordu. Dr. Mac Clure, Eva’nin ce-
nesinden tuttu basini tavana kaldirdi ve soziine devamla:

— Karen't sen mi oldurdun, Eva? diye sordu:

Sual, bomba gibi patladi. Eva'nin gozlerini bir sis
perdesi kapladi, dili tutuldu.

— Cevap ver, kizim. Bilmem lazim!

— Ben de bilmek istiyorum, dedi Ellery. Miss Mac
C lure, aslinda bu sual benden geliyor.

Eva put gibi duruyordu. Ellery tatlilikla soziine de-
vam ctti:

— Bu odada dort kisiyiz. Duvarlarin kulag: yokur.
Babam da burada degil.

— Babaniz... diye mirildand: Eva.

— Vaaziyeti acikca konusabiliriz, Miss Mac Clure. Is
hususunda «Queen» ler de aile is birligi diye bir sey yok-
tur. Usulleriiniz, gorislerimiz ve hedeflerimiz biri birine
uymaz. Babam delil arar, ben ise hakikati. Bu vaziyet ek-
seriya biri birine zit fikirler dogurur. Komiser Queecn ken-
di yolunda gider, ben ise kendiminkinde.

— Bildikleriniz neden ibaret, Queen? Acik konusa-
lim.

— Pekala, Terry, Transatlantik telefonu savyesinde
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tahkikatin basindanberi babamla siki temas halindeyim.
Sizden ve Miss Mac Clureden siiphelendigini sOyliyebili-
rim.

Eva, vere bakti. Ellery, sozune devamla:

— Komiser Queen’in ihtiyati meshurdur. Her ikiniz
tehlikeli mintikanin icindesiniz. Doktor Mac Clure kirk
sekiz saat zarfinda hiirmet ve muhabbetimi kazandi. Yar-
dim etmeyi vaad ettim. Babama da soyledim. Bu vaziyette
onunla yollarimiz tamamiyle ayrihivor. Simdi isi hiilasa
edelim: Anladigima gore mecliul bir yabanci eve, tavan
arasinin penceresinden giriyor, merdivenden vyatak oda-
sina iniyor, Miss Leith’'l bogazini kesmek suretiyle oldu-
ruyor ve ayni yoldan kaciyor. Bu faraziyeyi destekleyen
hic bir maddi delil yok. Mesela, parmak 1zi, bahcede ayak
izleri filan gibi. Bunun icin geriye kir tek ihtimal kaliyor.
Miss Leith'i kendi elinizle bicak’amis olmaniz ihtmali
Miss Mac Clure.

— Ah! diye inledi Eva.

— Bu sekilde konusmami mazur goriin. Babaniza
da anlattigim gibi boyle islerde delil aramak mecburiyeti
vardir. Katilin disaridan geldigine dair hic¢ bir delil yok.
Siz ise kendi itirafiniza gore bitisik odada idiniz. Eger
masum oldugunuza beni ikna edebilirseniz, bunu ispat icin
her seye bas vururuni. Yok eger suclu iseniz sahneden
simdilik cekilirim.

— Masum olduguma sizi nasil ikna edebilirim ? diye
bagird:r Eva, ayaga firliyvarak. Ne suretle yapabilirim bu-
nu’

— Soylesene kizim, sen mi yaptin bu isi? diye adeta
yvalvard: Dr. Mac Clure.

— Hayir! Karen'i ben oldirmedim! Neden oldiirey-
dim onu? Dick evlenme karari vermisti. Siz gelir gelmez
evlenecekti. Deli gibi sevinerek Karen’e bu miijdeyi ver-
meye gittim. Bu hava icinndeki bir insan nasil adam oldiu-
rebilir? Ben bir karincayi ezmekten kacinirim! Fakat si-
ze hakikati soyliyecek olsam beni suclu zannedersiniz.
Herkes suclu zanneder!

Genc kiz basini koltugun koluna dayad: ve hickira-
rak aglamaya basladu.

— Herkes suclu zannedebilir, fakat ben mustesna,
dedi Ellery tatli bir sesle.
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Sigarasindan sik sik nefes ceken Terry Ring, gitti
pencereden disarisini seyre basladi. Dr. Mac Clure, Kki-
zinin saclarini oksamaya basladi.

Ellery yaklast: ve genc kizin basini havaya kaldird.

— Hepsinl anlatacagim! dedi Eva hickiriklar ara-
sinda.

Terry, kiifrederek sigarasini pencereden attu.

Anlatacaklari bitinee, ©va nitkin bir halde koltuga
y1g1ld1 ve gozlerini kapadi. Terry sordu:

— Karariniz Sherlock Holmes?

Ellery gitti odasina kapandi. Telefonla konustugu
duyuldu. Sonra tekrar salona dondu ve:

— Hemen gidip evde tetkikat vapmamiz lazim. Miss
Leith’in vekili Morel’i orada bulacagiz. Ona bir kac¢ su-
alim var. Siz, Miss Mac Clure, asabiniza hakim olmaniz
lazim. Sakin olursaniz bize yardimci olacaksiniz.

— Elimden geleni yapacagim, Mister Queen.

— Sizin fikriniz Terry ?

— Polis, tavanarasina acilan kapinin sirgili oldu-
gunu bilmedikce miss’in korkmasina mahal yok, derim.

— Terry, sizin ne isiniz vardi, orada?

— Tamamiyle bana ait bir mesele bu.

— Saat on yedide Miss Leith’in bir detektif bekledi-
ginl nereden bilivordunuz?

— Kiiciik parmagim haber verdi.

— Pekala. Neden tanimadiginiz ve goriiniise gore
suclu olmasi lazim gelen birine yardim edip suc ortagi
vaziyetine distuniz?

— Ciinki biitiiln bu goriiniislere ragmen onun ma-
sum olduguna kanaat getirdim. Zavall1 kiz bir cikmazin
icinde 1di. Ona nasil yardim etmiyebilirdim? Dayanin
Miss Mac Clure, sonuna kadar sizinle beraberim. Simdilik
Allahaismarladik.

Terry Ring odadan cikti1 ve biraz sonra sokak kapi-
sinin kapandig:r duyuldu.

— Bana kalirsa size asik oldu, dedi Ellery, genc¢ ki-
za. Inanilmayacak bir sey bu!
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ON

Washington Square’e dogru giden takside Ellery, bir
'sual daha sordu:

— Miss Leilth’e gideceginizi X%imse biliyor mu idi?

Baba, kiz oniuz omuza oturmuslardi. Sanki biribir-
lerinden kuvvet aliyorlard:.

— Dick’'ten baskas! bilmiyordu. Ona da saat dortten
bir kac dakika evvel sOoyledim.

— Yani oraya gitmeye birdenbire karar verdiniz?

— Evet.

— Demek sizi suclu mevkiine diisiirmek icin bir ter-
tip olamaz.

Onlari, Karen Leith’in evinde bir siirpriz bekliyor-
du. Mr. Ring’i, komiser Queen ile sohkete dalmis buldu-
lar. Ellery, babasina Dr. Mac Clure'u tanitti.

Doktorun bitkin halini goren komiser Queen:

— Rahatsiz olmaniza ne liizum vardi. Boktor? dedi.
Heniiz seyahat yorgunlugunu bile almadiniz.

— Alidkaniza tesekkiir ederim komiser bey. Zarari
yok, yeterkl bu mesele bir an evvel hallolsun.

Queen omuzlarini silkti sonra ogluna dondi:

— Burasi1 Miss Leith’in istirahat odasi. dedi. Yatak
odas1 bitisikte. Cesetten baska hic bir seye dokunulmadi.
Ellery, bulunduklar: istirahat odasini cabucak goz-
den gecirdi, sonra yatak odasina gitti. Otekiler de onu
takibettiler.

Ellery, etrafina bakindiktan sonra sordu:

— Ciirum aleti bulundu mu ?

— Evet... zannedersem bulundu..

Babasinin cekingen konusmasmdan hayrete dusen
Ellery ona dikkatle bakt: ve oday: tetkike basladi. Her-
kes susuyordu.

— Ne zaman ve ne miinasebetle Miss Leith, bir de-
tektifin gelmesini istemis, baba? diye sordu Ellery.

— Pazar sabah:1 dokuza dogru Miidiirivete telefon
etmis ve ertesl giinu saat on yvedide kendisine bir detek-
tif gonderilmesini rica etmis. Guilfoyle’i gonderdiler. Bu-
raya geldigi zaman Miss Leith’in cesedi, Miss Mac Clure
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ve Terry ile karsilasmis. Leith’in ne miinasebetle detektif
istedigi mechul, bir sey soylememis.

— Telefonla yapilan bu istegin Miss Leith tarafin-
dan bizzat yapildigina emin misiniz?

— Miss Leith Polis Midiurliigine telefon ettigi za-
man emektar Japon hizmetcisi Kinume onun vyaninda
imis. Haydi Terry, bildiklerinizi anlatin, diye sOzune tat-
1 bir sesle devam etti koniiser. Gecen hafta tatilinde Ka-
ren Leith’e bir kac kerre telefon etmissiniz, Geneva O, Ma-
ra soyledi. Ne tirlu bir is icin koaustunuz?

— Is icin oldugunu size kin soyledi?

Komiser mutevekkil bir tavirla omuzlarini silkti.
Bekliyecekti, nasil olsa istedigi malumat:1 elde edecekti.
llery, yazi masasinin gozlerin: teker teker siir’atle
aradi. Sonra yatagin yaninda asili duran bos kafesi gos-
tererek sordu:

— Miss Leith hayatta iken bu kafes bos mu durur-
du, yoksa icinde kus var mi idi?

— Bilmiyorum, diye cevap verdi komiser. Miss Mac
Clure, siz Pazartesi giini buraya girdiginiz zaman bos mu
1d1?

— Hatirlamiyorum... ben...

— Bostu, dedi Terry.

— Her halde Miss Leith bos kafesi yatak odasina as-
mamistir. Siz ne dersiniz Doktor?

— Evet bir kus vardi, Karen onu cok severdi. Dokuz
sene evvel Japonya’dan gelirken beraber getirmisti.

Komiser oradan cikti. Ellery etrafi1 tetkike devam et-
ti. Kapinn silirgisiini muayene ederken Eva, elinde ol-
madan Terry’ye yaklasti. Dr. Mac Clure, alcak bir Japon
iIskemlesine oturinus, yuzunu ellerinin arasina almisti.
Herkes susuyordu.

Biraz sonra komiser odaya dondigi zaman. onu iki
kisi takibediyordu. Elinde, icinde bir kus bulunan bir
kafesle Kinume ve Geneva O’Mara... Genc hizmetci, hem
rniitecessis hem de korktugunu belli eden aptalca bir ta-
viria, kapinin esiginde durdu.

— Ne giizel kus, dedi Ellery, kafesi Kinume’nin elin-
den alarak. Sizi hatirhhyorum, Kinume, haniminizin oli-
mi sizi cok miiteessir etti, degil mi?

Ad
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Ihtivar Japon kadini, aglamaktan kizarmis gozleri-
ni yvere indirdi ve:

— Tahammuil gig¢, efendim, diye mirildand:.

Kusun basi, kanatlar: ve kuyrugu kirmizi, vicudu ci-
kolata renginde 1di, boynunda da gayet ince, muntazam
beyaz cizgiler vardl Irice gagasindan kuyrugunun ucuna
kadar otuz bes santim boyunda 1di. Ellery’ye dikmis ol-
dugu parlak gozleri yabancilara karsi duydugu kin ve
hiddeti belll ediyordu. Bu hissini aciga vurmak icin de
cirkin bir sesle haykirdi.

— Sizin memleketinizde bu kusun ismi nedir, Kinu-
me ?

— Kashi-dori. Sizler ala saksagan dersiniz. Cok yas-
Iidir o.

— Peki, neden bu odadaki kafeste degil?

— Bazen bu odadaki kafeste, bazen de giinesli oda-
daki kafestedir. Gece bagiriyor, Missie’nin uyumasina
mani oluyordu...

Kinume, yuzinu kimonosunun Itolu ile orttu ve hic-
kiriklar: arasinda sozune devam etti:

— Missie onu cok severdi. Onun itizerine titrerdi.

— Pis hayvan!

Elde olmayarak soylenmis bulunan bu kelimeler ka-
p1 tarafindan gelivordu. Yaptig: haraketten korkan Ge-
neva O’Mara kacmak istedi, fakat ICllery onu cagird::

— Ne dediniz ? Gelin buraya.

Hizmetci durdu. Saskin bir hali vard.

— Ben bir sey demedim!

— Herkes duydu. Bu kusa neden kiziyorsunuz?

-— Miss Leith onu deli gibi severdi, onun yizinden
azar 1sitirdik hep!

Geneva O’Mara yavas yavas geri geri gidiyordu.

— Yaklasin, dedi Ellery. Neden kacmaya calisiyor-
sunuz?

— Bir kusla bu kadar ugrasmakta ne fayda var de-
di komiser Queen.

— Bilgi1 aliyorum, diye cevap verdi? Ellery. Sonra
hizmetciye donerek:

— Isminiz ne, ve ne zamandanberi bu evde bulunu-

yorsunuz? diye sordu.
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— Geneva O’Mara. Uc haftadanberi.

— Bu kusa si1z mi1 bakarsiniz?

— Benim vazifem degil arna, ilk geldigim giinlerde
Japon karisi hastalandi, onun yerine kusa ben baktim.
Neler veriyorlar bu hinzira, bilseniz. Kiyilmis et mi is-
tersiniz, yumurta mi, sekerleme mi? Daha neler de neler!
Oyle oldugu halde ilk firsatta bahceye kacti, orAdan da-
ma uctu! Bayagi bizimle alay eder gibi bir hali varda.
Yakalamak icin cok zorluk cektik. Miss Leith nerede i1se
fenalik gecirecekti, benl hemen kapi disar:1 edecek zannet-
tim. Zaten evinde kimseyi alikoydugu yoktuki. Benden
evvelkl hizmetci Elsie soyledl bana. Yalniz bu kadin1 te-
melli alikoyarmas...

Geneva O’Mara parmagi ile Kinumeyl gosteriyordu.

— Susun! Dedikoducu! diye bagirdi Kinume.

— Siz susun mayniun kari!

Dr. Mac Clure’in bakis: hizmetciyl kacirdi. Kus ku-
laklar: tirmalayan bir sesle haykirinca da «Rica ederim
goturun sunu,» diye mirildandi.

— Allahin cezasi kus! diye soylendi1 Terry Ring.

— @Gidebilirsiniz Kinume, dedi Ellery.

Emektar hizmetci hiirmetle egildl ve elinde kafes
uzaklasti.

Ellery, masapm ustundeki  burasturulmus m.zktup
kagidin1 tetkik ederken, kisa bovlu, gobekll, saci dokiil-
inus bir adam, koltugunda bir canta, odaya girdi ve:

— Morel, Miss Leith’in vekil:;, diye kendini takdim
etti. Merhaba Komiser bey, merhava miss Mac Clure. Ah,
kasiniz sag olsun doktor. Ne feci bir vaziyet! Her halde
bir delinin isidir! Yanilmiyorsam Mister Ellery Queen’si-
niz degil mi? Fotograflarinizdan tanidim.

— Mister Terry Ring’den baska herkesi taniyorsu-
nuz Morel. Onu da size ben tanitayim.

— Miiserref oldum Mister Ring. Arzunuz Mister
Queen?

— Bu mektubu okudunuz mu?

— Din okudum. Miss Leith’'in onu yarim birakmis
olmasina hayret ettim. Her halde seyden... dolayi...
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Morel hafif hafif oksirdui.

— Oyle ise kagidi kim burusturdu? diyve sordu
Terry.

Ellery ona bakti soira pazartesinin tarihini tasiyan
mektubu okumaya basladi. Yaz1 ufak., fakat gayet mun-
tazamdia.

Azizim Morel,

Yaptigim hesaplar, yabanct memleketlerdeki oden=
memis copyright haklarimi meydana cikardr. Bilhassa Al
maan yaywevlerininkinin yekinu fazla kabarik. Bu da
nazilerin disart para goénderme yasaqu ile alékalhidur. Is-
nanya, [talya, Fransa, Macaristan o¢ibi muhtelif memle-
fetlerdekir alacaklarimi da nazary itibare almak lazam.
Her ne kadar zahmetse tam bir listesini yapin ve hemen
tahsili cihetine gidin. Imkdn bulursaniz Hardesty ile
Fertig arasinda Ikredi miibadelesine tesebbits edin, duy-
duguma qgore Ingiliz ve Alman yaywnevleri arasinda bu
tiirlic muameleler yapilmas.

Smdi gelelim size bahsetmek istedigim asil, mesele-
ye. Bu is gayet mahrem ve mithimdir. Size itimat edebi~
lecegimi biliyorum...

— Him! dedi Ellery. Miss Leith esasa girmeden
mektubu burada kesmis. Terry’nin hakki var. Vaz gec-
mis olacak,

— Mevzubahis 1s nedir? diye sordu Morel. Bilmek

1Istivorum!

— Bu hususta yalniz degilsiniz! diye homurdandi
Terry.

Dr. Mac Clure ile Eva yazi masasina yaklasmislar,
inektubu okuyorlardi.

— Vasiyetname gibi bir sey... diye soze basladi dok-
tor.

— Miss Leith’in vasiyetnamesi coktan tanzim edil-
mistir, dedi Morel ve hukiimlerini verine getirinek vazi-
fesi bana verilmistir. Babasinin hatirasina hirmeten,
Miss Leith biitiin menkul ve gayri menkuliinu Tokyo Uni-
versitesine bagisladi.
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— Vasiyetnamede sahislara verilmis hic bir sey yok
mu? diye sordu Ellery.

— Yok.

— Doktor Mac Clure ile evlenmeye karar verdikten
sonra Miss Leith, vasivetnamesinde bir degisiklik yap-
mayl disinmedi mi?

— Hayir, Mister Queen. Daha gecen hafta bu husus-
ta konustuk. Hic bir degisiklik mevzubahis degildi.

— Zaten liizumu vyoktu, dedi Dr. Mac Clure, yorgun
bir sesle. Sahsi servetim, Karen’inkinden cok fazladir, o
da bunu biliyordu.

— Cok tuhaf bir is bu? dedi Terry.

— Miss Leith’'in olumiunden faydalanan hi¢c kimse

vok mu? Tabii hususi sahis demek istiyorum, diye i1srar
ettl Ellery.

— Bir tek sahis bile yok. Miss Leith’in geliri, bu-
vik halasindan kalan servetin geliridir. Bu buyuk hala
coktan olmiis. Vasiyetnamesine gore Miss Leith bu ser-
vete ancak kirk yasini bitirdigi zaman sahip olabilecek-
ti. Ekim de yani bir ay sonra kirkini bitiriyvordu!

— Ya! dedi Ellery, cok enteresan.

— Eger Miss Leith kirk vyasini bitiremezse biituin
servet en yakin akrabasina gidecekti.

— Kim bu akraba?

— Hic kimse! Miss Leith, hic bir akrabas1 olmadi-
ginl soylerdl. Simdiki halde biiyiik halanin mirasi, vasi-
vetnamede vazili bir kac hayir miessesesine kaliyor.

Komiser Queen, nazik sualini sormadan cenesini ka-
s1d1.

— Evvelce Miss Lelth’le evlenmek 1steyip de redde-
dilmis kimse var mi doktor?

— Hayvir, benden baska kimse yoktur.

— Mister Morel, dedi Ellery, siz miss Leith’in butun

islerini bilivordunuz. Cinaycte sebep teskil edecek bir
sey biliyor musunuz?

Morel, sacsiz basini1 kasidi ve cevap verdi:

— Miss Leith, daha gecen giin, hic bir diismani ol-
madigini soylemisti. Bunu mu anlamak istiyordunuz
Mister Queen?

— Yani oyle zannediyordu, dedi Terry.
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Morel, onun yiiziine dikkatle bakti, herkese veda et-
11 ve cantasi1 koltugunda cikt1 gittl.

— Garip tecelli, diye mirildand: Ellery. Diinya ni-
metlerine gark olmus bir kadin: schret, zenginlik, sectigi
bir erkekle evlenebilmek... Kendisini daha cok saadetler
bekleyen, ziten bahtiyar bir mahluk, birden bilinmeyen
~ bir el tarafindan yok ediliyor...

— Boyle bir alin yazisi karsisinda insan ne diyece-
gini sasiriyor, dedi Dr. Mac Clure.

— Ekseriya cinayete sebep olan seyler nelerdir?
Menfaat ? Miss Leith’in olumu hayir miesseselerinden
baska hic kimseye bir tek dolar merifaat temin etmiyor,
onlardan ise siiphe caiz degil. Kiskanclik? Kurbanin
gecmisinde hissi hic bir rabita yok. Kin? Morel simdi
soyledi, Miss Leith’'in dismani yokmus. Bu cinayeti ay-
dinlatacak hic bir delil, hic bir 1s1k yok!

— Morel'in fikri belkl dogrudur, dedi1 Terry, belki
bir delinin i1sidir... Neden olmasin?

Bir sessizlik oldu.

— Bir de cami kirip iceri giren su tas var, diye so-
ze baslad: komiser, yerdeki cakili gostererek.

— Terry’nin fikrine gore is olsun diye bir cocuk at-
mi1s olacak, diye cevap verdi Ellery ve kagit sepetini
aramaya devam etti.

— Suna bakin! dedi, birden ve sepetin dibindeki bir
cismi itina ile almak istedi.

— Parmak izleri icin korkmayin, dedi komiser la-
kayit bir tonla. Icab1 yapildi.

Dr. Mac Clure yaklast: ve: «Bunu ilk defa goriiyo-
rum,» dedi. «kKaren'in degil...»

— Kinume aksini soyliyor, diye cevap verdi komi-
ser. Miss Leith onu Japonya’dan beraber getirinis, siz her
halde yaniliyorsunuz doktor.

Ellery, pazartesi gunu ogleden sonra Eva’nin ma-
sanin iizerinde buldugu makas kolunu tetkik etti. 1ki kol
birlesince bir kus oluveriyordu. Kakil1 parlak taslar ku-
sun tiuylerini, on 1ki santimetre uzunlugundaki agzi, ga-
gayl; parmak gececek halkalar1 da kivrilmis ayaklar:

teskil ediyordu.
— Bir Japon artistinin eseri, diye mirildand: Ellery,
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renkli 1siklar sacan makas kolunu elinde tartarak. On
sekiz, yirmi santim boyunda olmasina ragmen gayet
hafif, giizel bir sey. Hangi kusu temsil ediyor?

— Kinume’ye gore balikcil kusunu. Ismi de «tsurus
veva buna benzer bir seymis, dive i1zahat verdi komiser.
Mibarek bir kusmus.

— Anladim, dedi Ellery. Japor: balikcily, uzun omiur
sembolu!

— Ne sembolu olursa olsun, diye cevap verdi ko-
miser sertce bir tonla, curim aletinin ta kendisi.
Eva, az daha bagiracakti. Acaba Terry, onun par-
mak izlerini silmis mi 1di?

— Bundan kat’iyen emin misiniz? diye sordu Ellery.

— Sam Prouty, vyaranin genisliginin tipa tip bu

makas kolunun agzina uydugunu soyliiyor. Bu da sirf
tesadif eseri olamaz va'

— Baslta bir sey de olabilir.

— Kilif1 m1? Olamaz.

— Ne kilif1?

— Tavan arasindaki odada ayni bicimde bir kihif
bulduk. Kinume, makasin daima onun icinde durdugunu
soyliyvor ama, kilif keskin degil.

— Tavan arast mi1? diye sordu Ellery dalgin bir
tavirla, bir taraftan yaldizlh bir mithiir mumu cubugunu
ve masanin uzerinde duran bir muhuru tetkik ediyordu.

Tavan arasi! Eva, bu herkese yasak, esrarengiz ta-
van arasini unutmustu. Ne vard: yukarida? Yoksa...

Komiser soziine devain ediyordu:

— Kinume’nin ifadesine gore orta vidasi kirik olan
makas senelerdenberi yukarida dururmus. Bu vaziyete
gore hersey biribirine uyuyor: katil tavan arasinin pen-
ceresinden giriyor, makasin bu kolunu aliyor, asag:! ini-
yvor, Miss Leith’i bogazliyor ve uizerindeki kani sildikten
sonra onu kagit sepetine atiyor. Evet goriiniise uyuyor.

Heyecanr icinde olan Eva, komiserin konusmasinda
alay sezer gibi oluyordu. Oyle ya. katilin yukaridan ya-
tak odasina inmesine imkan yoktu, ara kap: iceriden siir-
gilu idi!

— Su tavan arasini bir gozden gecirmek istiyorum,
dedi Ellery.
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ON BIR

Evvela Ellery, onun arkasmmdan Dr. Mac Clure ile
kizi, daha sonra da Komser ile Terry, dar merdivenden
yukari ciktilar.

Tavan arasinda iki pencereli bir oda ve onun yanin-
da modern malzeme ve aletlerle doldurulmus hem mut-
fak, hem de banyo odasi vazifesi goren, bir dam penceresi
olmak uzere iki pencereli daha kucik bir oda vardi Asil
oda gayet giizel dosenmisti, kiymetli Japon resimleri ve
biblolar: ile suslenmistl.

— Ne giuzel oda! diye bagirmaktan kendini mene-
demedil Eva. Karen’in burada bu kadar guzel kitaplar
yazmasinin sebebinil simdi anliyorum.

— Bu oda tezatlarla dolu, diye mirildand: Ellery.
Tik agacindan yapilmis su zarif yazi masasinin iizerinde
eski model bir yazi makinesi, su nefis sark halilari... ve
modas1 gecmis bir karyola. Diger katlarda bu tezatlara
rastlanilmiyor. Anladigima gore Miss Leith buraya ka-
panp 1lham aliyordu galiba...

— Edindigim bilgilere gore, Miss Leith buraya bazen
b1r ve hatta iki hafta kapanirmi3, dedi Komiser.

Ellery masanin bir gozunde, ustu islemeli fildisi bir
rmakas kilifi1 buldu. Bu kilifa, ipekli bir kordonla bir Ja-
pon muskas1 bagh idi.

— Mahut makasin kilifi, dedi komiser.

— Obiir kolu buldunuz mu?

— Heniiz bulamadik. Belki de uzun zamandanberi
kaybolmustur.

Ellery gitt1 kapisi acik duran bir elbise dolabint
tetkik ettl, sonra tuvalet masasinin iizerindeki esyayi
gozden gecirmeye basladr.

— Tuhaf sey! dedi birden.

— Ne var? diye sordu Komiser.

Ellery cevap vermeden dolaba dondu ve i1cinden
bir1 emprime, digeri siyah saten iki entari cikardi. Tet-
kik ettikten sonra verlerine asti. Sonra en alt raftaki
ayakkabilara diisiinceli bir tavirla bakmaya baslad:. Bir-
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den, elbiseler maskeledigi icin simdiye kadar goOremedi-
g1 bir keman kutusu dikkatinil cekti.

Kutuda eski bir keman vardi. Tellerinin hepsi kop-
mus sarkiyordu. Ellery kemani aldi ve yatagin \iizerine
birakti. Gozlerini ondan ayiramiyordu. Simdi herkes El-
lery’yve bakiyordu.

— Tamam, dedi Ellery, tamam'

— Meshur dedektif Queen bir seyler kesfettl, dedi
Terry Ring.

Ellery agir agir bir sigara yakti ve: «Evet» dedi ni-
havyet, «Bir sey kesfettim, hem de odukca miithim? Ka-
ren Leith, hic bir zaman bu odada oturmamistir!»

— Karen bu odayi hic...

Dr. Mac Clure soziinu bitiremedi.

Eva az daha haykiracakti. Bu umulmadik bulus aca-
ba kendisi icin bir kurtulus yolu mu 1di1?

— Hayir doktor, diye cevap verdi Ellery. Seneler-
dir, hatta son zamana kadar bu oda baska bir kadin ta-
rafindan kullanilmistir.

Komiserinn kir biyiklar: hayretten havaya dikildi.

— Adamlarim burasini aradilar, taradilar...

— Adamlariniz maalesef bir sey gorememis. Ben
soyledigimde israr ediyvorum. Doktor, Miss Leith solak
degildi, degil mi?

— Hayir, degldi!

— Ben de oyle biliyorum. Son defa wverdigi partide
Japon usulii cayl sag e¢liyle hazirlamis ve misafirlerine
yvine sag eliyle ikram etmisti. Hala goziimiin oniinde. Ni-
saniinizin boyu da asag: yukar: bir ellibes, agirligi da elli
kilo idi, degil mi?

— Tamam Mister Queen, diye soze karist1 Eva. Ka-
renin boyu bir elli yedi, agirhig:i da ellibir kilo idi.

— Ufak tefek, mat tenli, simsiyah sacla 1di, gayet
karakteristix bir kadindi.

— Biitiin bunlar: sayip dokniekte ne mana var, dedi
komiser sabirsizlikla.
Miss l.eith’in solak olmadigini kabul ediyoruz,
halbuki bu keman bir solagin calabilmesi icin ayarlan-
mi1s. Bakiniz, normal vaziyette kirisler soldan saga su si-
ra ile takilmali: sol, re, la, mi. Halbuki bu kemanda sira

63



tamamiyle aksine: mi, la, re, sol. Yani solak bir kemancy
icin takilmis cok az gorulen bir vaziyet.
Ellery bu 1zahati verdikten sonra keman: kutusuna
koydu ve gitti dolaptan emprime entariyi bir daha cikardi
ve Eva’ya gostererek sordu:

— Bu entari, miss Leith kadar ufak tefck ve ince bir
kadina olur niu dersiniz?

— Katiyen, dedi Eva heyecanla. Karen ne bu enta-
riyi, ne de siyah satenden olani1 giymis olamaz!

riilery entariyl yerine asti, sonra tuvalet masasina
vaklastl, sac fircasi eline aldir ve bir sual daha sordu:

— Bu sac telleri miss Leith’e mi aittir?

Etrafina toplananlar fircaya takilmis bir kac sarisin
sac teli gordiiler. Ellery nihayet pudra kutusunu act: ve:
«Viat tenli, siyy2ah sacli bir kadin bu kadar acik renkli bir
pudra kulianir mi1?» diye sozunu kitirdi.

Dr. Mac Clure yatagin uizerine oturdu. Eva, kollarini
onun boynuna sardil. Bir degisiklik olmustu nihayet! Ko-
miserin supheleriiil Eva’dan uzaklastiracak bir degisiklik.
Cinayeti, o niechul kadinin isledigine hiikmedeceklerdi!

rliery, tekrar soze basladi:

— Burada parmax izleri alindr m1?

— Scn zamanda esasli bir temizlik yapilmis, diye
cevap verdl komiser. i£lde edilenn yegane parmak izleri ih-
tivar Japon hizineteciye ait,

— Pekala. Simidi  edindigimiz bilgilerle bu odada
oturmus bulunan mechul kadinin portresini cizimeye gay-
ret edelim. Klbiselere bakilirsa lkadinin boyunun asag: yu-
kar: bir yetmis, kilosunun da yetmis, yetmis bes arasinda
cimas1 icabediyor. Yasmma gelince... pek genc sayilmaz.
Mutabil: miyiz miss Mac Clure?

— Mutabiizz efendini. Bu modas1 gecmis entarileri
ancal: kirkinda olan veya kirkini gecmis bir kadin giye-
bilir.

— Mechul kadin sarisindir, tent beyazdir. Ya evvel-
ce keman caliyo:mus, yvahut ta hala caliyor. Bu kadinia
alakallr muthis bir sir var, aksi halde miss Leith onu bu-
rada uzun zamandanberi gizlemeye lizum gormezdil. Evet
her sey uyuyor: Aiss Leith’in yalniz hayati, tavan arasina .

64



cikma yasagi, hizmetcilerin sik sik degistirilmesi, ses gec-

mez duvarlar... Tarif ettigim gibi bir kadin taniyor mu-
sunuz doktor?

— Distuiniiyorum ama... bulamiyorum...

— Iyi dusiiniin. Mevzubahis kadin, Miss Leith’in
Amerika’daki hayati ile alakali degil, daha evvele gitmek
lazim, Japonya’ya. Hatirlamaya calisin doktor. Siz nisan-

liniz1 Tokyo’da tanidiniz, ailesini tanirsiniz... Evet, iyl
buldum... Durun!

Ellery, dolaba kostu ve iki elinde birer ayakkabi don-
du.

— Iste size bir ip ucu daha. Az daha unutuyordum.
1ki sag ayakkabi. Hic giyilmemis. Bunun iki tiirlii izihi
olabilir: ya mechul kadinin bir ayagi yvok, yahut da bir
ayaginda ortopedik ayakkabi var. Ne dersiniz doktor?

Doktor Mac Clure bir muddet sustuktan sonra: «Ha-
yir! Buna imkan yok!» diye mirildandi.

— Baba!

Eva, yaslh adami1 sarsti.

— Soyleyin baba! Bildiklerinizi anlatin!

— Hakikat er gec meydana cikacak doktor, dedi
Terry Ring. Zaman meselesi...

— Imkani yok diyorum! dive tekrar etti doktor. Son-
ra kalktl pencerenin ontuine gitti ve tul perdeler: avucunun
icinde burusturarak anlatmaya basladi: ,

— Karen’in ailesi meyaninda tarif ettiginiz gibi bir
kadin vardi, Queen. Onu tanidigim zaman beyaz tenli sa-
risin bir kadindi. Boyu ve agirligi da soylediginiz rak-
kamlara uyuyordu. Solakt:i ve keman calardi. Fakat size
yvirmi sene evvelinden bahsedivorum. O zamanlar yirmi
iki yasinda idi. Bu kadinin bir ayvaginda ortopedik ayak-

kab1 vardi, zira bir bacagi dogustan digerinden kisa idi.
Topalliyordu.

— Kimdi bu kadin doktor? diye sordu Ellery yavas-
ca.

— Karen’in ablasi, Esther.
Eva, dusmemek icin yataga dayanmak mecburiyeti-
ni hissetti. Bu kadari1 da fazla idi! Esther Leith’ten bah-
sedildigini duymustu. Babasinin, Karen’in ablasinin neden
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tavan arasinda oturmus olmasina imkan gormnedigini bi-
liyvordu.

— Her halde mechul kadin dedigimiz ondan baskasi
degil, dedi komiser. Bu kadar tesadiif olamacz.

— Oyle mi zannediyvorsunuz? diye cevap verdi dok-
tor Mac Clure. Esther Leith Japonya’yi terk etmemisse,
orada kald:1 ise ne diyeceksiniz?

— Bunu ispat etmek lazim, dedi komiser.

— Ben ne soyledigimi bilivorum. Esther Leith, Tok-

yvo da oldii. On iki sene oluyor!

ON IKI

Komiser gayet sakin, «Esther Leith’in son demle-
rinde yaninda mi1 idiniz doktor ?» diye sordu.

— Boyle sacmalara kulak asma kizim, diye homur-
dandi1 doktor Mac Clure. Garip ve anlasilmaz bir tesadiiften
baska bir sey degil bu! Inanmayin boyle sacmalara...
Esther intihar etti. Bir deniz gezintisinde kendini Pasifi-
ge attL

— Vapurda ima etmek istediginiz facia bu mu idi dok-
tor? diye sordu Ellery. -

— Evet. Ben o zaman seyahatte i1dim. Karen bana
hadiseyi mektupla bildirdi: Bir kac gazete yazms ama,
ben okumamisim.

— Cok tuhaf! diye mirildandi komiser.

— Fakat hakikat! diye soze karist1 Eva. Bunu ba-
na Karen anlatmist.

— Bir dakika miisaade edin dedi komiser ve odadan
ciktl. Geri dondiigii zaman elinde, kirmizi bir kurdela ile
baglh bir paket mektup vardi.

— Gozumden kacmis... dedi Ellery.

— Tabi, diye cevap verdi babasi. Biz onlari, bod-
rumda bir sandigin dibinde bulduk. Evveld ehemmiyet
vermedik ama, simdi vaziyet degisti. Tki mektup disinda
- hepsi 1943 senesinde yazilmis, o ikisi de 1948 de, doktor,
sizin tarafinizdan Esther Leith Mac Clure’e yazilmis.
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— 1943 de yazilanlar her halde Esther ile Floyd'un
birbirlerine yazdiklar: olacak, dedi doktor Mac Clure. Bu
hadiselerin unutulacaginli zannetmekle delilik etmisim.

— Baba, bu hadiseler nedir? Anlatsaniza, dedi Eva.

— Bunu daha evvel anlatmali idim. Esther Leith be-

nim yengemdl. 1944 de Tokyoda kardesim Floyd ile ev-
lenmisti.

Dr. Mac Clure hic degismeyen bir sesle anlatmaya de-
vam etti. Cok neseli olan ve eglenmeyi seven Floyd, he-
kimligi sirf cok sevdigi agabeyi ile ayn1 meslekte olmak
icin secmisti. 1943 senesinde Uzak Doguya gittiklerinde,
Tokyo’da Hugh Leith 1le tanismislar, o da vatandaslan-
na iyl kabul gostermisti.

— Esther ile Floyd sevistiler, diye devam etti Dr.
Mac Clure. 1944 un baslarinda evlendiler.

— Jfakat, Esther’l siz de seviyordunuz, dedi1 komiser.
Bu yazdiginiz mektuplardan gayet acik olarak anlasili-

yor, doktor.

— Bu mektuplar da nereden cikti! diye soylendi dok-
tor Mac Clure ve kizardi. Karen bunlari ne diye saklamis.
Evet dogrudur onu seviyordum, fakat Esther’in kalbinde
yalniz Floyd vardi. O ise benim hislerimden tamamen ha-
bersizdi.

Bir sessizlik oldu.

— Devam edin doktor, dedi Queen. Kardesiniz bir ka-

zaya kurban gitti, degil mi? 1948 de Karen Leith’e yazdigi-
niz mektupta bahsetmissiniz.

— Evet. Karen bana vak’ay1l teferruatiyle bildirdi.
Floyd atesli silahlar: cok severdi. Tokyo’daki bahcelerin-
de Esther’e atis talimleri yaptirird...

— ...Ve Esther onu oldiirdii, oyle m1? diye sordu El-

lery.

— Her zanian olan kazalardan baska bir sey degildi..
Esther, hedefe nisan aliyordu, Floyd gayet yakin duru-

yordu. Kursun beynine isabet etti... Ne oldugunu anla-
madan oldu...

— 1yi ama, bu mektuplarda baska bir kadindan da
bahis var, ded1 komiser.

— Evet, baska bir kadin daha vardi. Floyd, nes’eli
ve cazibeli bir erkekti. Kadinlar onun etrafinda dolasir-
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di1, fakat o yvalniz Esther’i sevmistir. Bir takim dedikodu-
lar oldu ve bu dedikodular karisinin kulagina geldi. Va-
ziveti anlamak icin Esther’i tanimis olmak lazim. Fevka-
lade bir mahluktu, giizeldi, zeki idi ve biiyiik bir edebi
kabiliveti vardi. Fakat ayaginin sakatligi onu gayet has-
sas yapmistl. Kocasinin en ufak bir sadakatsizligina ta-
hammiil edecek durumda degildi. Kazadan sonra zavalli
kadin, kocasini istiyerek oldiirdiigii zehabina kapildi, su-
ur-altinin ona nisan aldigina inandi. Floyd’un oluimu on-
da sabit bir fikir haline geldi. Onu taammiiden oldiirdiigi
fikri kafasina iyice verlesti.

— Intiharina sebep bu mudur? diye sordu Ellery.

— Evet. Tahkikat neticelendikten ve bu olumden
mesul olmadigina karar verildikten sonra Esther akli mu-
vazenesinl kaybetti. Bu hadiseler 1948 de cereyan etti.
Profesor Leith 1946 da olmiistii. Ben bir sey vapacak du-
rumda degildim. 1949 baslarinda Amerika’va dondigum
zaman Karen ile Esther Japonyada valniz kaldilar. 1954
de Karen, ablasinin intiharini bana yazdi. Daha sonra,
vani 1937 de bir gazetenin edebi siitununda Karen’in
New - York’a verlestigini okudum. Hemen adresini bul-
dum. Ondan sonrasini bilivorsunuz. Neden Esther’in ta-
van arasinda oturmus olamayacaginl iddia ettigimi de ta-
bil anliyorsunuz.

Doktor alninda biriken terleri sildi.

— Anladim! diye bagirdi. Eva. Karen, ablasinin ha-
tirasina hiirmeten ona ait esyalar: buraya toplad: ve mu-
hafaza etti. Evet babamin hakki var, Esther burada otur-

mamaistir.

— Pek emin degilim, dedi Terry Ring, tirnaklarina
bakarak. Seneler senesi bir olunun sac tellerini fircanin
lizerinde muhafaza etmek... Hatiraya hiirtnet bahsinde
bir az ileri gidilmis olmuyor mu?

— Durun, belki baska tiurlu de i1zahi1 mumkun olur.
Esther halen vyasiyor farzedelim. Fakat akli muvazenesi
bozuk. Babam bir az evvel onun muvakkat bir zaman icin
delirdigini soylemedi mi? Karen, pekala onun intihar et-
tigi haberini yvayar ve ablasini bir akil hastahanesine ko-
yacagina yaninda saklar.
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— Bu farazive dogru olabilir, Miss Mac Clure, dedi
‘komiser Queen.

Ellery, yazi masasinin basinda dalgin dalgin onunde-
ki evrakl karistiriyordu. Bir karara varamadigi halinden
belli oluyordu.

— Bu esrari1 bir an evvel cozmek lazim, baba, dedi
nihdyet. Ister Esther olsun, ister baskas: olsun, bulunmasi
lazim gelen kadinin eskali malim. Onu bulmak her halde
giuc olmasa gerek.

— Asagiya mektuplar: almaya gittigim zaman Tho-
mas’a lazim gelen direktifleri verdim. Japon polisine telg-
raf cekecek. Esther Leith’in oliimii kat'ivetle malim de-
gilse, bu eski mektuplar isimize yarayacak.

Bunlari soyledikten sonra komiser, merdivenin basi-
na gitti ve seslendi:

— Kinume, tavan arasina gelin!

Sonra dondu ve soOziuine devamla:

— Karen, kimsenin yardimi olmadan seneler senesi
burada bir kadin1 saklayamazdi. Eger mevzubahis kadin
Esther ise, Kinume ta basindan beri isi biliyvordu:demek-
tir Karen Leith’'in sadik ve vazifesinas bir yardimeciya,
bir bekciye ihtiyaci varda.

Ihtiyar hizmetci her basamakta dinlenerek merdive-
ni cikiyordu. Nihayet odaya girdi, herkesin viiziine cekin-
gen bir tavirla bakti, sonra gozlerini yere indirdi, ellerini
kimonosunun genis yenleri icinde bagladil ve bekledi.

— Esther nerede, Kinume? diyve sordu birdenbire
komiser.

— Missie Esther oldii. Cok evvel oldu. Missie Esther
denizde boguldu.

— Bu odayi kim kullaniyordu?

— Missie Karen. Bazen burada, bazen asagida otu-
rurdu.

— Baska kimse oturmadi mi burada?

— Missie Karen burada yazarda.

— Bu odada yeni mi temizlik yaptiniz?

—— Missie buraya girmeyi vasak etmisti. Temizligi
kendisi yapardi.

— Pekala, dedi komiser icini cekerek. Gidebilirsiniz.
Bir Japon kadinini zorla soyletmek iddiasinda degilim. Bu-
nu mumkun goremiyorum/

69



— Kizinizla beraber evinize gidip bir az istirahat et-
seniz fena olmiyacak doktor, dive devam etti Queen. Est-
her hakkinda bir bilgi gelince size telefon ederim.

— Allahaismarladik, dedi Eva kimsenin yuziune bak-
madan.

Mac Clure’ler merdivenden inerken Terry Ring ye-
rinden kalkti1 ve onlari takibe hazirlandi. Fakat komiser

onu durdurdu:
— Havir, siz kalin Terry.

ON UC

— Ya! dyen Terry Ring oldugu yerde mihland: kal-
du.

Babasi oda kapisini kapamaya giderken Ellery pen-
cereye yaklasti ve aksamin alaca karanligina burinmisg
sessiz bahceye bakti. Garden parti aksami1 mechul kadin
karanhkta onlar1 buradan seyretmis mi idi acaba?

Ellery, duvara dayalh kalin ahsap pancurlari, pence-
renin iist tarafindaki yuvarlanmis sivah storu tetkik ettt
ve «Evet» diye disiindi «bu oda bir hapishane hiicresi-
ne benziyors.

— Kimse farkina varmadan bu kadar sene bir insan
burada nasil yasayabilmis ? Simdiye kadar boyle garip bir
vazlyetle karsilasmadim dogrusu.

— Birakalim simdi bunu, dedi babasi ve genc detek-
tife dondiui:

— Terry, sizi uzun zamandanberi tanirim. Polise ba-
zen bir takim oyunlar oynadiniz, fakat daima diiriist yol-
da yurudiinuz ve dalavereli islere girmediniz. Size kargi
sempatim vardir ve sizi takdir ederim, Terry.

— Tesekkir ederim, Mister Queen.

— Bu meseledeki roliiniizii neden bizden sakliyorsu-
nuz? Isterseniz bize yardim edebilirsiniz, Terry. Bildik-

leriniz nelerdir?
— Benimi1 bildiklerim sizin bildiklerinizin yaninda

solda sifir kalir.
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— Bize karsi calismakla ne kazanacaginizi anliya-
miyorum. Size iicretinizi kim odeyecek ? Karen Leith ol-
dii.

Bu soz Terry Ring’e te'sir etti, fakat kendini toplad1
ve gulumseyerek sordu:

— Sahi, ne zaman gomecekler?

— Yazik olacak, delikanli, hakikaten vazik olacak.
Sadece gecmisiniz sizi suc¢ ortagl diye tevkif etmeme ma-
nl oluyor. Hususi detektiflerden hoslanmadigimi bilirsi-
niz. Aralarinda fazlaca santajci, casus, bulanik suda av-

lanmasinl sevenler vardir. Sizl bunlarin disinda tutuyo-
rum.

— Bu teveccih herkese nasibolmaz. Soylediklerini-
zl not edebilir miyim?

— Avyni1 zamanda sunu da not edebilirsiniz: boyle dav-
ranmayva devam ederseniz hafta tatilini hapishanede ge-
cireceksiniz. Dilleri cozme usuliinu bilirim ben.

Terry Ring etrafina bakinmaya baslayinca komiser
sordu:

— Ne ariyorsunuz? |

— Telefonu. Avukatimi cagiracagim. Yakalanan her
suclunun ilk isi bu degil midir?

Komiser kizmistl, fakat sakin goriinmeye calisiyordu.

— Ben kolay kolay unutmam Terry. Yakinda gori-
suriz.

Kapilarin acilip kapanmasindan komiserin gittigini
anladilar.

— Queen baba omiur adam, dedi Terry. Kizdig: za-
man bayviliyvorum ona. Bir sigara? |

Ellery bir tane aldi.

— Tesekkiir ederim. Burada hic bir isimiz kalmadsi,
isterseniz inelim.

— Eger Kinume’nin su gizlenmis olan sarisin kadin
meselesinde bir bilgisi varsa Ritter onu muhakkak soyle-

tir, icabinda biiyiikk anasinin derisini yiizmekte tereddiit
etmeyen bir adamdir.

— Kinume bildiklerini soylese belki biitiin esrari ¢o-
zebiliriz, diyve cevap verdi Ellery. Mesela sizin icin de va-
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ziyet ayni... Siz de bildiklerinizi anlatsaniz hepimize var-
dim1 olur.

— Oyle mi dersiniz?

— Tabil. Bu isde benim bir menfaatim mi1 var zan-
nediyorsunuz?

— Oyle bir iddiada bulunmadim

— Mademki bildiklerinizi kendinize saklamak niye-
tindesiniz, hi¢c olmazsa suallerime cevap verin. Karen Le-
ith, ile olan alakaniz sirf mesleginiz icab1 idi. Bunu an-
lamak icin uzun bovlu diisiinmeye ihtiyac yok. Pazartesi
ogleden sonra da Karen’e siz telefon ettiniz ve cevap ala-
madiniz, ciinki Karen olniustu. Cevap alamayinca me-.
rak ettiniz ve bizzat kendiniz evine gittiniz. Bu arada ta-
van arasinda senelerdenberi bir kadinin herkesten gizli
yasadiginl ogreniyoruz. Size verilen gizli isle bu kadin
arasinda bir bag kurmamak icin insan aptal olmali. Da-
ha sonra Miss Leith, resmi polise muracaata karar veri-
yor. Simdi iki sik var: ya sizin bu isdeki muvaffakiyet-.
sizliginiz onu resmi polise miiracaata mecbur ediyor, ya-
hut da muvaffakivetiniz meselenin kirli ve aciklanmama-.
s1 lazim gelen kisriuni bertaraf ediyor.

Terry Ring, homurdanarak ayaga kalkti. Ellery onu
kolundan tuttu:

— Bu ne bazular dostum! Daha bitmedi oturun,

Terry oturdu. Ellery soziine devam etti:

Her 1ki halde de vazifeniz bitmis sayiliyvor. Miss
Leith’e, bir 1stegi olup olniadigini anlamak icin son defa
telefon ediyorsunuz ve cevap alamiyorsunuz. Kendiniz
geliyvorsunuz ve miusterinizin cesedi ile karsilasiyorsunuz.
Ne buyurulur?

— Kabul ediyorum, telefon eden bendim. Ne olmus
yvani...
— Bir fikrim daha var: Oyle zannedivorum ki son
bir hafta zarfinda mechul sarisin kadin tavan arasinda
degildi!

— Siz el altindan cok bilgi toplamissiniz, dogru olup
olmadigini benim cevaplarimla kontrol etmek istiyorsu-
nuz, dedi Terry Ring. Bu ne kurnazhk boyle!

— Demek dogru diisiinmiisiim. Tesekkiir ederim.

Terry Ring birden sasirdi.
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— Budala gibi mantara bastim. Yamansiniz Queen !

— Teveccuhiinuz! Mesele aydinlanir gibi oluyor. Sa-
v1sin kadin zorla kapatildig: yerden kaciyor. Bu kacis ise
Karen Leith’i cok korkutuyor. Neden ? Maalesef buna he-
nuz cevap verecek durumda degilim, fakat diisiinecegim.
Simdi meselenin ikinei kismina gelelim: Kacan kadinin
1zinl bulmak icin Karei1 sizl hususi detektif olarak anga-
je ediyor. Tahkikatiniz uzuyor, miisteriniz sabirsizlani-
yor, zira kacak kadini acele bulmasi lazim. Siz kadmi
bulamiyorsunuz, Miss Leith vazifenize son veriyor ve res-
mi polise miiracaata karar veriyor. Izzeti nefsiniz kiriliyor
ve ise devam etmek istivorsunuz...

— Burada yaniliyorsunuz, dedi Terry.

—- Karen size sarisin kadinin ismini soyled: mi? Ta-
van ar-asinda vasadigindan bahsetti mi? —

— Hayvir. Ben bunu sonradan anladim. Karen bana
kacan kadinin eskalini vermekle iktifa etti ve her halde
uydurma bir isimle dolastigin sovyledi.

— Tavan arasinda mahpus bulundugunu nasil anla-
dmiz?

— Meslek sirr:!

— Anladigima gore kacak kadini bulamadiniz, de-
gil mi?

Terry Ring cevap vermeden ayaga kalkti; cakillh yol-

da viirudi ve yolun kenarindan bir cakil tasi aldi, elinde
tartarak geri geldi ve nihayet;

— Queen, size bir sey soyliveyim mi? Size tam ma-
nasiyle itimad edemiyorum, dedi.

— Neden Eva MNac Clure’e vardim ettiniz? Polis,
‘tavan arasmna giden kapiy: siirgiili bulup Eva’y:r yegane
katil zanlis1 olarak tevkif etse idi, ne kaybedecektiniz?

Terry Ring, avucundaki iri cakila bakiyordu. Ellery
suallerine devam etti:

— Bu arada uctincu bir sahis da mi sizi angaje et-
misti? Mesela sarisin kadin dolayis: ile Karen Leith'i de
mi goz altinda bulunduruyordunuz?

Terry cakili avucunda sikti, kolunu havaya kaldirdi
ve tas1 firlatti. Cakil, gitti bahce duvarinin tlizerinde sar-
kan bir agac dalina vurdu ve bitisik bahceye diistii.

— Istediginiz kadar sual sorun Ellery. Artik size
kat'lyen cevap vermeyecegim.
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Cllery, duvarin ilizerinde sarkan kirilmis daldan goz-
lerini ayiramiyordu.

— Bunu istiyerek mi yaptiniz? diye sordu nihayet.

— Neyi?

— Bu dala mi1 nisan almistiniz?

— Evet.

n asagl onbes metre uzaklik var...

— Istedigim gibi olmadi, dedi Terry. Dalin ucunda-
ki yapraga nisan aldim ama, iiciinciiye isabet ettirebil-
(lim.

— Hem de beyzi bir cakilla... Bana bir fikir verdiniz
Terry.

— Gencligimde beyzbol sampiyonu idim. Ne imisg
bu fikir?
Ellery, evin birinci katindaki demir parmaklikl1 ve
cami kirik olan pencereye bakiyordu.

hd

had

— Tas atildig1 zaman, kizla beraber odada bulundu-
gumu pekala biliyorsunuz, diyve homurdand: Terry. Ne
diye...

— Sizi sucladigim yok azizim. Siz odaya atilan tas
gibl bir tas bulun... hayir, bir az daha kiicuik olsun.

Terry aramaya basladi. Sonra birden:

— Burada bir siirii var, dedi.

Ellery de geldi. Yolun kenarinda sira ile dizilmis c¢a-
killarin arasinda bir caki:l tas: alabilecek beyzi bir bog-
luk vardi.

— Demek cami kiran tas buradan alinmis, diye mi-
rildandi Ellery.

— Qyle goriiniiyor.
Cllery yerden iki tas aldi ve: «Siz de bir kac tane
alin, Terry,» dedi.

Sonra eski yerine gittl, kiritk camli pencereye nisan
aldi1 ve tasin bir tanesini atti. Tas, pencerenin solundaki
duvara vurdu ve dustu.

— Bir daha atin, dedi Terry.

Bu sefer tas pencerenin alt tarafina duvara vurdu. 1Is-
tirahat odasinin penceresinde bir bas gorindiu ve:

hd
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-— Hey, ne oluyor? diye bagird: detektif Ritter. Son-
ra, Ellery’yi tanid:r ve ilave etti:

— Affedersiniz Mister Queen, bir sey mi var?

— Bir tecriibe yapiyoruz, Ritter. Siz oradan cekilin
ne olur ne olmaz.

Ritter'in basi pencereden kayboldu. Zemin katindaki
bir pencereden Kinume ile Geneva O’Mara, iki adami me-
rakla seyrediyorlard.

— Simdi sira sizde, dedi Ellery. Beyzbol sampiyonu
idiniz. Demin dali nasil kirdiginiz: gordim. Simdi goste-
rin bakalim kendinizi. Kirik camin yanindaki cami da siz
Kirin.

— Iki demir cubugun arasindan tasi gecirmek bir az
gluc olacak galiba, dedi Terry.

—- Bu 1sde 1htisasiniz var. Becerin bakalim.

Terry sapkasini ve ceketini cikardi, oradaki siranin
uzerine birakti, kravatini gevsetti, bir tas sectl ve pence-
reye attl. Tas 1kl demir cubugun birlestigi yere vurdu ve
bahceye diistii.

— Bir daha, dedi Ellery.

Bu sefer tas, tek cubuga carpt: ve dusti.

— llerleme var, devam, dedi Ellery:.

Uciineii, dordiincii, besinci tecriibe. ..

— Olmuyor, Allahin cezasi!' diye homurdand: Terry.
Buna imkan yok.

— Ama biri bu isi becerdi... diye mirildand:1 Ellery,
diisiinceli bir tavirla.

Terry ceketinl giydi ve:

— Sirf tesadiif eseri, dedi. Istediginiz iddiavya gire-
rim. Baksaniza parmaklik ne kadar sik, araliklarina boy-
le bir cakil soksaniz, tasin iki tarafinda ancak birer san-
tim bosluk kalir.

— Dogru. Fakat bu tecriibe ile hic olmazsa gecen
gun atilan tasin...

— Cinayetle hic bir alakas: olmadigini ispat ediyor
degil mi1? dedi Terry alay ederek ve sapkasini giydi. Cok
miihim dogrusu...
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ON DORT

Doktor Scott, Mac Clure’lerin kapisin1 ¢aldi. Kapiyr
acan Venetia’dan Eva’yi sordu ve evde oldugunu ogrenin-
ce Iceri girdl.

Genc kiz nisanlisin1 karsilad: ve onun diisiinceli ha-
linl gorunce sordu:

— Ne var Dick ? Pek mahzun gorunuyorsun.

— Bir sey vok sekerim. Bir sezarien ameliyat: yap-
tim, kadin oldu. Ama kabahat onun, ne tavsiye ettimse
aksini yapmis. Yanina bekci koyamazdim ya... Hi¢c ol-
mazsa dogrusunu soylese idi belki kurtarmak imkéani
olurdu. Bir kadin, doktoruna vyalan sovlerse kocasina ne-
ler yapmaz!

Demek mesele bu idi. Dick’in sual sormak icin ken-
disine mahsus bir tarzi vardi. Eva bir az disundiikten
sonra:

— Dick, dedi. Beni dinleyin, size bir sey soyliyece-
£im. '

Dr. Scott’'un benzi attu.

— Nedir 0? diye sordu tereddiitle.

Korkuyordu! Evet Dick korkuyordu. Yuziunden oku-
nuyordu. Eva az daha ona bu korkusunun sebebini sora-
caktl, sonra vazgecti.

— Polisten esashh ve muhim bir sey sakladim, Dick.

— Ne imis 0?

— Kap stuirgili idi, Dick. Acik degildl. Yatak odasi
tarafindan surgulu idi!

Dr. Scott, oturdugu divandan ayaga kalkar gibi yap-
t1, sonra vine kendini divana biraktu.

— Hangi kapi, Eva?

— Tavan arasina cikan kapi. Yatak odasina girdi-
gim zaman kapi bu taraftan siurgiilu idi.

— Opyle ise tavan arasindan kimse kacmamis de-
mektir.

— Tabii.

— Yatak odasinin pencereleri...

— Demir parmakhkli, hem de gayet sik.
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Eva gavet sakindi. Nisanlisinin haline bakiyor ve
icinden ona acimak hissi geliyordu.

— Yani yegane gecit sizin beklemekte oldugunuz
istirahat odasi i1di...

Dr. Scott’un gozleri parladi ve soziine devam etti:

— Eva! Biri buradan gecti, degil mi? Polisten sak-
ladiginiz bu mu idi?

— Hayvyir sekerim. Hic kimse benim oldugum odadan
gecmedi.

Scott ayaga firladi ve asagi yvukari gezinmeye bas-
lada.

— Eva... bu soylediklerinizin manasini kavriyor
musunuz? Yani sizden baska, kimse...

— Evet, benden baska kimse Karen’i oldiiremezdi.
Sovleyin sekerim, cekinmeyin, bunu sizin agzinizdan duy-
mak 1stiyorum.

Dr. Scott bir muddet sustu, sonra ayvagini hiddetle
yere vurdu ve:

— Buna imkan yok! diye homurdandu.

— Imkan olmayan ne?

— A dan Z e kadar vaziyet!

— Cinayetten mi bahsediyorsuiiuz yoksa bizden mi?

— Beni dinleyin Eva. Diisiinmeye ihtivacim var...
Alismam icin bana zaman verin...

— Dick, Kareni benim oldiirdiigiimi mii zannedi-
yorsunuz”?

— Ne miinasebet! Insan deli olacak! Yatak odasinin
yegane gecit veri sizin bulundugunuz oda. Oradan da
kimse gecmemis... Ne yvapmali? Bu nasil is? Rica ederim
bana miisaade edin diisiineyim!

Bu kadar saskinlik ve suphe karsisinda, Eva, icin-
de bir sevin koptugunu hissetti. Fakat soyliyecegi bir sey
daha vard::

— Pazartesi gunu, hemen evlenmemizi teklif ettigi-
niz zaman ben buuun geciktirilmesini istedim, ciinki
aramizda bu siirguli kapi meselesi vardi, dedi. Bu vaziyet-
te sizinle evlenemezdim. Anhyorsunuz degil mi? Simdi
ise aramizdaki bu engel kalkmis bulunmaktadir.

Eva sustu. Kafi derecede konusmustu.

Scott dudaklarini 1slatti.

— Karim olmak... diye mirildandi ve ilave etti:
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— Benimle hemen evlenmek istediginizi mi soyle-
mek istiyorsunuz?

-— Evet. Hemen vyarin. Burada veya Connectiut’ta.
Nerede olursa'

Eva bunlari soylerken kendi sesini tanimadi. Pazar-
tesl giuni, Dick biran evvel evlenmek istiyvordu. Bu gin
carsamba, zaman kazanmaya calisiyordu!

— Eva! dedi Scott. Polis gelmeden, bu kapinin sur-
gisiini kim act1? Siz mi yoksa Ring denilen o adam m?
—- Bundan ne cikar? Bu fikir Mister Ring’in aklina

geldi ve tatbik sahasina koydu Bu suretle de beni kur-
tardi.

— Bu vaziyeti baska kim biliyor?
— Babam ve Mister Queen... oglu.
— Benden baska herkesin haberi var! Bir de benim-

le evlenmek istivorsunuz'! Komiser hakikati ogrendigi za-
man ne olacak ?

— Bilmiyorum, Dick.

— Ring’e ne oluyor? Neden tanimadigi bir kizin sug¢
ortagl vaziyetine giriyvor? Yahut... oyle va... siz onu ev-
velden taniyordunuz! Soylesenize, taniyor mu idiniz?

Scott’'un gozlerinde simsekler cakiyordu. Manasiz
ve lizumsuz bir kiskanclik sahnesi. ..

— Hayvyir, Dick, tanimiyordum. Mister Ring bana
karsi 1yl davrandu.

— Bilirim ben o 1yl davranislari1! Butiin New-York’-
un gangsterleri ile ahpaplik edenn East-Side serserisi! Ben
tahkikat yvaptim. O iyilik seven Mister Ring’in ne ara-
digini biliyvorum!

— Dick! Iftiradan baska bir sey degil bu!
— Havydi bakalim, simdi de onu miidafaa edin! Ka-

rim1 olacak hanimin nasil bir ecamura battigini simdi far-
kediyorum'

— Bu nasil soz!...

— Katil mevkine diusmus...

Eva, kendinl yuzu koyun divana atti, yuzunu vastik-
lara gomdi ve hickiriklar arasinda:

— Gidin buradan! dedi. Yiiziiniizii bir daha gormek
istemivorum'! Beni cani zannediyorsunuz! Terry Ring
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ille miinasebetim oldugundan siipheleniyorsunuz! Gidin
buradan'

Eva'nin hickiriklar: artti. Kabahat kendisinindi.
Scott’da nihayet bir insandi. Onan bu hale gelmesine
kendisi sebep olmustu...

Dr. Scott, sikilmis yumruklarini gevsetti ve Eva'nin
vanina uzandil. Pismanlik ve sevgil hisleri ile dolmustu ici.

— Sekerim affedin beni... Eva'cigim seviyorum si-
21...

— Dick!

Genc kiz dondii ve kollarini rnrisanlisinin boynuna
sard..

— Kabahat bende... boyle...

— Unutalim sekerim... Bu zor gecidi beraberce ggec-
meye calisacagiz... Hemen yarin evlenelim...

— Hayvyir, olmaz. Bekliyelim isler diizelsin.

— Pekala, nasil arzu ederseniz sevgilim.

ON BES

Persembe giinii ogleden sonra Ellery ile Terry Ring
konusuyorlarda.

— Mesele, icinden cikilmaz bir hal aldi, dedi Ellery.

- Ogrenmek istediginiz nedir?

— Bir sey buldum ama, dogrulugundan emin degl-
lim. :

— Ne imis 07?

— Siz Karen Leith’i tanidiniz. Insanlarin kiymetini
takdir etmekte usta oldugunuzu bilivorum, Terry. Bana
ondan bahseder misiniz?

— Roman vazaridir. Kalemi kuvvetlidir. Meshur
olmustur. Kirk yaslarindadir. Olgun kadinlardan hosla-
nanlar icin giizel kadindir. Gayet zekidir.

— GGazeteleri okuyan valniz siz degilsiniz! diye ho-
murdandi Ellery. Ben sizin sahsi fikrinizi soruyorum.

— O zaman is degisir, dedi Terry ve kirmizi balikla-
r1 seyre devam etti. Karen Leith, kiyafetini degistirmis
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bir canavardi. Fevkalade egoist, adi ruhlu, sahte tavirl,
haris ve alcak bir mahluktu.

— Bu ne tarif, dostum! Mamafih haklisiniz, onu ga-
vet 1yl anlamissiniz.

— Doktor Mac Clure ucuz kurtuldu. Kim bilir adam-
cagizin basina neler gelecektl...

— Doktor, iri yariligina ragmen gayet hassas bir
adamndir. Evet, bas: derde girecektl.

— Eger doktor seyahatte olmasa 1di, bu cinayeti
onun Islediginden siiphelenirdim, dedi Terry. Sizin di-
linizin altinda bir seyler var Queen. Cikarin baklay: ag-
zinizdan.

Ellery bir sigara vyakti.

— Bu kadin seneler senesi icinde sakladigi bir kin-
den kuvvet alip hareketlerini ona gore ayarlamava ve
etrafim aldatmaya muvaffak olmustur. Bana kalirsa Ka-
ren, enistesl Floyd Mac Clure’i gencliginde sevmis ola-
cak. Fakat Karen’in canavar ruhlu oldugunu kesfetmek-
le is bitmiyor. Cinayeti aydinlatmak lazim.

Terry, gri sapkasin1 gozlerinin uzerine eydl ve:

— Dinlivorum, dedi.

— Yatak odasini inceden inceye tetkik ettim. Pence-
relerdeki demir parmakhklar sabit ve gayet saglam. Bu
pencerelerden kimsenin girip cikmasina imkan yvok, Terry.
Tavan arasina cikan kapiyl ve siirgiisiinii muayene ettim.
Siz surguyu vatak odasi tarafindan kapali bulmustunuz
ama, belkl kapinin obir tarafindan bu siurgivu acip ka-
payvacak bir mekanizma mevcut olabilir diyve dusundum.
Bu dusuncem de bos cikti. Sonra gizli bir kapr aklima gel-
di. Odanin duvarlarimi yokladim. Bulamadim.

— Yerli dolaplara baktiniz mi1?

— Baktim, alelade dolaplar... Simdiye kadar hic bir
Ip ucu elde edemedim. Bu vak’a insani1 sasirtiyor. Biitin
ihtimalleri goz oniinde tuttum. Hatta sunu bile: Katil
pencerenin disinda tutunmus duruyor ve Karen’t demir
parmakliklarin arasindan kolunu uzatmak suretiyle oldu-
riyor... Diyeceksiniz ki suc¢ aleti yvaradan cikarilmis, si-
linmis ve masanin iizerine birakilmis. Soyle diisiinebiliriz:
Karen pencerenin oniinde duruyordu, katil kadini1 vurdu,
sonra makas kolunu sildi, temizledi ve masanin uzerine
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attr... Bu da uymuyor, o zaman Karen pencerenin oniine

diisecekti. Pencerenin onuiinde en ufak bir kan lekesi dahi
vok.

— Edgar Poe’nun romanlarini hatirlatiyor, olacak
sey degil bu!

— Bir ihtimal daha var: Eva Mac Clure’iin yalan soy-
lemis olmasi 1htimali.

— Hayir, olamaz! Ben toy degilim Queen. Yiizde yiuz
- eminim, bu kiz dogruyu soyluyor. '

— Canin1 kurtarma pahasina yalan da soyliyebilir.

— Yani, o kariy1 Eva m1 oldiirdii diyorsunuz?

Ellery bir miuddet disiindiikten sonra cevap verdi:

— Bir tek 1htimal kaliyor, fakat o kadar inanilmaz
bir seyvki soylemekte tereddut ediyorum.

— Canim, soyleyin bakalim.

Tan: o sirada Ritter’'in basi, bir pencerenin demir
‘parmakliklarinin arkasinda gorindu.

— Mister Queen, diye seslendi. Mac Clure’ler geldi,
sizi istiyorlar.

— Geliyorum.

Ellery, Terry’'ve dondii ve ilave etti:

— Onlari ben cagirdim. Siz de gelin. Bu isi bir neti-
ceye baglamak lazim.

Dr. Scott da orada idi. Eva’nin sinirleri yatismisti.
Dr. Mac Clure kendini toplamisti. Kaderine boyun eyen
insanlarin hali vardi: simdi onda.

— Hello, dedi Ellery. Ikinizi de iyi goriivorum bu
giun.

— Bizi neden cagirdiniz, Queen? diye sordu Mac
Clure. Telefonda sesiniz bir tuhafti.

— Bugiinki toplantimizin sebebl muhimdir. Doktor
Scott'un oniinde acik konusmama miisaade ediyor musu-
nuz?

— Yani bir ben mi fazlayim, burada? dedi Scott.
Kizmigt: Terry Ring’i gostererek soziine devam etti:

— Bu zatin sifati nedir? O olduktan sonra miss Mac
Clure’iin nisanlis1 mi fazla geliyor?
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— Rica ederim beyler, fuzuli miinakasalara sebebi-
yvet vermiyelim. Simdi hic sirasi degil.

— Dick hakikat:1 biliyor, dedi Eva siikunetle. Diin
aksam ona her seyl anlattim.

Ritter birinci katin sahanlhiginda duruyordu. Ellery
ona bir, iki kelime sovyledi sonra dondii ve otekilere:

— Karen’in yaymn evinin sahibini bekliyorum, dedi.
Geldiginde onu da yukari alacaklar. Buyurun liitfen.

— Buescher mi? diye sordu. Doktor Mac Clure hay-
retle. Buna neden ihtiyvae gordunuz?

— Edindigim fikirlerin dqogru olup olmadigini anla-
niak istiyorum.

Tavan arasinin merdivenl tam bir sessizlikle cikildi.
En arkada her zamanki gibi Terry Ring geliyordu. Dr.
Scott bir kac defa dondu ve kizgin bakislarla ona bakti.

Tavan arasinin kapisi henuz kapanirken Ritter asa-
gidan seslendi:

—— Mister Queen'! Mister Buescher geldi.

— Yukar:i buyurun Mister Buescher, diye bagird:
Ellery.

Buescher tavan arasina cikti ve herkesi selamladik-
tan sonra sordu:

— Size nasil faydal: olabilirim Mister Queen?

— Zekaniz herkesce malum, sir saklama bahsinde
de ayn1 sohreti haiz olup olmadiginiz1 bilmiyorum.

— Siukutun altin oldugu bizim meslekte ogrenilir.
Eger kanuna avkir: bir hal yoksa...

— Komiser Queen vaziyetten haberdar. Bu sabah
kendlsme bilgi verdim.

— Bu takdirde kimseye bir sey sovylemiyecegimden
emin olabilirsiniz.

— Bir vayinevi sahibi simdi anlatacagim vaziyetten
istifade etmek yoluna gidebilir, dedi Ellery. Onun icin bu
hususun uzerinde 1srarla duruyorum.

— Bahis mevzuu Karen Leith ise bir ka¢ gundenberi
isminin etrafinda vyapilan reklam kafi gelir kanaatinde-
yim.

— Simdi ogreneceginiz sey, Karen Leith’'in oldiril-
mesinden daha da genis akislere sebebiyet verebilir.

— Daha genis akis mi?... diye soze baslad: Dr. Mac
Clure.
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— Evet. Suna kat’iyvetle eminim ki tavan arasinda
-oturan kadin Esther Leith Mac Clure idi. Diin yaniliyor-
dunuz Miss Mac Clure, Esther Leith Mac Clure, sizin ve
benim kadar suuruna hakimdi. Bu sebeple kiz kardesi
Karen Leith’'in kanunen mes’ul mevkide oldugu neticesi
meydana cikiyor.

— Bunu nereden biliyvorsunuz Mister Queen? diye
sordu Ewva.

Ellery gitti yazi masasinin ust gozunu acti ve kirmi-
z1 kurdela ile baglh eskli mektuplar: aldi. Sonra daktilo
lle yazilmis bir deste kagidi gostererek sordu:

— Miss Leith’in eserleri ile hasir nesir olmustunuz-
oyle degil rai Mister Buescher?

— Tabil.

— Eserlerinl size nasil verirdi ?

— Daktilo ile yazilmis vaziyette.

— Size verilen bu eserleri okur mu idiniz?

— QGayet tabil.

— Oyle ise «Sarkin Bulutlarisnin size verilen niisha-
sinl okumussunuzdur, yvani Biiyiik Edebiyat Miikafatini
kazanan eseri, oyle degil mi?

— Okudum. Daha ilk sahifelerde bir saheser oldu-
gunu anladim.

— Kursun kalemle yazilmis badazi diizeltmeler hatirli-
yOr musunuz”?

— Evet boyle bir kac diizeltme vardi, hatirlivorum.

— «Sarkin Bulutlarisnin orijinial niishasi bu mu?

Buescher, Ellery’nin uzattig: kagit destesini aldi. al-
tin cerceveli gozluklerini takt: ve sahifeleri tetkike bas-
lad..

— Doktor Mac Clure.

Doktor ilerledi, Ellery, eski mektuplardan bir kac
tane aldi1 ve ona uzatti:

— DMorel'in iddiasina gore bu mektuplar Karen Le-
ith tarafindan vyazilmis. Bu hususu siz de kabul eder mi-
siniz ?

Dr. Mac Clure, elleri arkasinda en iistteki mektubun
birinci sahifesine bir goz atmakla yetindi.

— Evet, Karen'in el yazisi, dedi.

— Siz de litfen bakin. Mister Buescher.
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Buescher, mektuplar: iyice tetkik etti ve nihavyet:

— Evet, dedi. Miss Karen’in yazisi.

—- Eserin orijinal nishasinda yapilan dizeltmeleri
gordiiniiz. Eser sahibinden baska birinin boyle diizeltme-
ler yyvapmasina imkan var midir? Bu selahiyeti kendisinde
kinma gdrebilir?

— Haklisiniz, bu tiirlii tashihleri ancak eser sahibi
vapabilir. Bunlar lalettayin kelime veya nokta, virgiil
diuzeltmeler: degil. Cimleler, paragraflar oldugu gibi de-
gismis.

— Yani Karen Leith bu diize:trneleri bizzat kendisi
vapmis, demek istiyorsunuz, oyle mi?

— Tabii!

Ellery, bir elinde mektuplar, obur elinde eserin ori-
jinal nishasi Buescher’e dogru viurudiu ve:

— Liitfen el yazilarini karsilastirin, ded..

Bir muddet karsilastirma yaptiktan sonra Buescher
heyecanla:

— Aman Allahim, diye havkirdir Diizeltmeler Miss
Karen'in el yazisi degil!

— Maalesef aci bir hakikatle karsi1 karsiyayiz, dedi
Ellery. Karen Leith’'in ismi 1lle yayinlanan «Sarkin Bu-
lutlari», «Gines», «Su Perileris gibl saheserler, onun ese-
ri degil. Karen Leith’in, onu diinya capinda bir sohrete
ulastiran saheserlerie hic bir alakas: yok.

— Nasil olur? dive haykirdi Eva. Bovyle bir eserin

sahibi, kitabin baska bir imza altinda yayinlanmasina na-
sil musaade edebilir? Bunda bir yanhshk var!
Karen Leith, bu kitab1 yayinlatmak icin hakik1l
manasinda miisaade almis demek istemiyorum. Bu hadi-
sede «musaade» mevzubahis degildir. Zor kullanarak ve
baskl yapmak suretiyle istemiyerek muvafakat alinmis
oluyor...

Ellery, bir miiddet sustu, sonra soziine devamla:

— Karen Leith’'in yazdig1 zannedilen biitun eserler
ablasy Esther tarafindan vyazilmistir. Bunu ispat edecek
durumdayim.

— Bu iddialarda biraz miibalaga yok mu acaba? di-
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ye sordu Dr. Scott. Esther Leith, pekala kizkardesinin
dikte ettigil degisiklikleri yazmis olabilir.

— Mausaade edin, dedi Ellery ve yazi masasinin uze-
rinde duran kalinca bir defteri aldi. Iste size, Esther Le-
ith’in el vazisi ile «Sarkin Bulutlaris romaninin teferru-
atll plani Icindeki notlar, fikirler, bunlari yvazanin kafa-
sindan ciktigina kat’t delildir. Bu yuzden itiraziniz yer-
sizdir Doktor Scott.

— Iyi ama Esther Olmiistiir. diye mirildand:1 Eva.
Babam da biliyor...

— Miss Karen Leith, sizi aldatmis, dedi Ellery. Est-
her vasiyor. Biitun kitaplar: uydurma intihar senesi olan
19594 den sonra vayinlanmistir.

— Belki eskiden vazilmis ve sonradan Karen tara-
firtdan bulunmus eserler olamaz mi?

— Hayir, olamaz Miss Mac Ciure. Ciunki zamani-
miza ait ve 1954 den sonra cereyan eden vak’alara isaret
edilmis kitaplarda. Miss Esther Leith hayattadir ve Ka-
ren’l meshur eden kitaplarini burada, bu tavan arasinda
vazmistir!

— Aman Allahim, diye mirildand: Buescher. Edebi-
yvat aleminde ne biiyiikk skandal!

— Bu skandal, biz istersek patlak verebilir, dedi Dr.
Mac Clure, Karen oldii. Bu hadise iizerinde durmakta ne
mana var!'

— Pekala «Biiyiik Edebi Miikafats ne olacak ? diye
sordu Buescher. Eger sahtekarlik varsa... yahut Esther’-
in akli muvazenesi yerinde degilse...

— Rlica ederim Mister Buescher, dedi Ellery, «Jar-
kin Bulutlaris bir delinin eseri olabilir mi?

— Imkan1 yok. Ne icinden cikilmaz bir vaziyet va
Rabbim!... Belki de Esther Leith, kitaplarinin kiz karde-
sinin imzasi ile yayinlanmasina taraftarda...

— Karen Leith’'in elinde tabanca ablasina istedigini
yvaptirdigini ve onu burada hapsettigini i1ddia etmiyorum.
Insana fikrini kabul ettirmek icin basgka yollar da vardir
Mister Buescher!

— Nerede bu zavall1 mahluk ? diyve sordu Eva.

Babasinin yanina kostu ve ilave etti:

— Babacigim, bu vaziyetlerin sizi ne kadar iizdiigti-
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nu bilivorum, fakat eger Karen bu alcaklig:1 yapti ise mu-
hakkak Esther’i bulup ona yapilan biiyiikk haksizligi mii m-
kun mertebe telafi etmeye, calismamiz lazim.

— Evet, onu bulmaliyiz! diye cevap verdi doktor.

— Ozamana kadar da agzimizi sik: tutalim, divye
ilave etti, Terry Ring.

— Evet, Terry’'nin hakk: var, dedi Ellery, Bu mese-
le aramizda kalsin. Babam, Esther’l bulmak icin geceyi
‘gunduze katiyor.

Bu esnada, Ritter asagidan seslendi:

— Mister Queen! Komiser sizi telefondan istiyor!

ON ALTI

Ellery, geri geldigi zaman diisiinceli bir hali vard.

— Esther bulundu galiba! diye bagird: Eva.

— Hayir... Tesekkur ederim Mister Buescher. Bu-
raya kadar zahmet ettiginiz icin tesekkiur ederim. Sizi
fazla alikoymak isteniem. Yalniz ayrilmadan once vaadi-
nizl hatirlatmak isterim.

— Emin olun, arzu ettiginiz sekilde hareket edece-
oim. Cluimleten Allahaismarladik.

Buescher gittikten sonra Ellery:
— Babam, bizi Merkez Biirosunda acele bekliyor, de-

di.

— Doktor Scott, Komiser sizin isminizi soOylemedi.
ger mesguliyetiniz varsa...

— Miss Mac Clure ile beraber gelecegim.

Scott, Eva’'nin kolundan tuttu ve kapiya dogru viu-
rudu.

— Ne var? diye sordu Dr. Mac Clure.

— Babam suallerime cevap vermedi, fakat konusma-
sinda bir zafer edasi vardi Bilirim onu, bizim icin kotii
haber var galiba.

— Tamam, dedi Terry. Queen babay1 kafi derecede
tanirim. Parmak izi bahsinde atlamiiyacagini zaten bili-
yordum.

Ad
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— Parmak izlerinden daha miihim bir sey olacak,
Terry, dedi Ellery.

— Beni de cagirdi m1?

— Hayvr.

— Opyle ise karar verdim, ben de sizinle beraber ge- "
lecegim.

Odaya girenler, Komiser ile Morel arasindaki konus-
manin kesilmesine sebep oldular. Queen ayaga kalkti1 ve:

— Buyurun, dedi. Zannedersem Morel’i hepiniz ta-
nirsiniz.

Morel terliyor ve Mac Clure'lerle goz goze gelmemeye
calisiyordu. Komiserin gozleri parliyordu. Fakat Terry
Ring’e hitabeden sesinde bir memnuniyetsizlik vardu.

— Terry, siz de mi buradasiniz. Insan, istemedigi
zaman sizl hep karsisinda buluyor. Kirin kirisi bakalim.

— Beni kap: disar1 ettiginize pisman olacaksiniz
Komiser bey, dedi delikanl..

— Pekala kalin. Siz de, Doktor Scott mademki gel-
diniz siz de kalin. Fakat simdiden soyliyeyim, konusacak-
larimiz hic hosunuza gitmiyecek.

— Hosuma gitmiyecek mi... diye mirildand: Dr.
Scott, sarardl, evvela Eva’ya sonra oniine baktu.

— Oturun rica ederim, miss Mac Clure, oturun bey-
ler. ..

Komiser de oturdu sonra Terry'ye hitaben:

— Sizi kap1 disar1 ettigim icin neden pisman ola-
cakmisim? diye sordu.

— Bildiklerimi ogrenmek icin diin can atiyordunuz...
cevabim bundan ibaret.

— Ya!! Demek dilinizi cozmeye karar verdiniz?

— Simdiye kadar vardiginiz neticeyi anlatmadikca
ben bir tek kelime soylemek niyetinde degilim...

— Demek sartiniz bu?

— Evet. Kalayim mi1?

— Kalin.

Komiser soziine, bu sirada odaya giren memura hi-
taben devam etti:

— Mushie, not alin.
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Mushie, vazi masasinin yaninda durdu ve stenografi
defterini acti. Koltuguna gomiilen Komiser ellerini ogus-
turdu ve:

— Miss Mac Clure, Karen Leith’l neden oldirdiiniiz ?
diye sordu.

Tamam! Iste simdi mahvolduin! diye diisiindii Eva,
normal olmayan bir sakinlikle... Polis, parmak izlerini
bulmus ve sahibini ogrenmisti. Ne Dr. Mac Clure, ne El-
lery Queen, ne Terry Ring, ne de nisanlis1 bir sev yapa-
cak durumda degildiler. Eva'nin gozii oniinden, bir film-
de gordiigii gibi, mahpus kadinlarin havati: gecti. Ameri-
kan bezinden camasirlar, bicimsiz entariler, tahta silmeler
ve daha tiirlii tiirlii mesakkatli isler... Sakin haline kendi
de hayret ediyordu. Bir hapishane kapisinin biitiin gele-
cegini berbat ettigi bir zamanda telas eseri gostermiyor-

du. Hapishane kapisi... yvahut da... evet daha fenasi da
vard:...

Havyir! Olamazd: bu! Eva, gozlerini yumdu, sanki
bu suretle hayalinde canlanan o mes'um alet yok olacak-

t1. Biitin viicudu titremeye basladi, buna mani olmaya
calisti, muvaffak olamadu.

— Misaade edin baba... diye soze basladi Ellery.

— Hayir.

— Neye dayandiginiz: biliyvorum, fakat acele karar-
dan sakininin. Miss Mac Clure kacacak degil. Tahkikati
biraz daha derinlestirin.

—Tahkikatim: yaptim. Simdi de vazifemi vapmak
mecburiyetindeyim.

—— Bir hatanin bu genc kiza yapacag: fenalig:r dii-
sunun.

— Gazeteler, kopacak rezalet! diye mirildand:1 Dr.
Scott, dehset icinde.

— Miss Mac Clure, Karen Leiti’'it bicaklamadan once
biitiin bunlar: diisiinmeli idi. Ellery, Miss Mac Clure'iin
sucsuzlugunu ispat edecek bir sey var mi1?

— Heniuz vok, fakat pek yakinda olacak...

Komiser, Eva'ya dondi ve:

— Miss Mac Clure, cevabinizi bekliyvorum, dedi.

o —
.
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— Ben... affedersiniz. Dinlemedim.

— Dinlemediniz mi? |

— Kafi, diye homurdandi: Dr. Mac Clure. GOrmiiyor-
musunuz, bu cocuk bavllmak tlizere!

Sonra kizinin uzerine egildi.

— Eva, evladim'! Asibina hiakim ol, kendini koyu-
verme' Isltlvor musun beni?

— Evet, evet... dive mirildand: Eva.

Gozlerini agmaya calisti, muvaffak olamad:. Goz ka-
paklar: sanki biri birine yapismisti.

— Ne hakla bu kizcagiza ezivet ediyorsunuz? diye
bagirdlr Terry Ring, yvazi masasina dogru ilerliyerek.

— Kendinizi unutuyorsunuz, delikanli, dedi Komiser
siikunetle. Elimde delil olmadan kimseyi suclamak adetim
degildir. Hem siz, miss Mac Clure’u bir tarafa birakin da
biraz kendinizi diisiiniin. Pekala miikemmel bir suc orta-
g1 olabilirsiniz!

Terry Ring, mat olmustu. Sustu ve gittli genc kizin
sandalyesinin arkasinda durdu. Morel durmadan endise
1le kapiya bakiyordu.

Komiser, masasinin goziinden pamuga sarili pir sev:
cikardu.

— Suc aleti bu, dedi. Makas kolunun agzinda, sa-
pinda ve halkasinda Miss Mac Clure’in parmak izleri var!

Eva, Dr. Scott'un endiseli bagirisini, ta uzaklardan
geliyormus gibi duydu.

— Makas kolunun uzerindeki kani iyice temizlemis-

siniz ama, sonra dikkati elden birakmissiniz, Miss Mac¢
Clure!

Komiser, rengarenk parlak taslar kakili makas ko-
lunu Eva'va gosteriyordu.

— Miss Mac Clure bunun iizerinde parmak izlerinin
var olmasinin sebebini izah edebilir. dedi Terry.

— Ben Miss Mac Clure’e hitabediyorum. Stenograf
cevaplarinizt not edecek, Miss Mac Clure. Fakat cevap
vermek zorunda degilsiniz. Size sunu da hatirlatayim, bun-
dan sonra biitiin soyledikleriniz icabinda aleyhinizde kul-
larnilabilir.

Komiserin bu sozlerinde sihirli bir kuvvet vardi san-
ki. Eva kolaylikla gozlerini actu.

y
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— Kizim, hicbir sey soylemeyin! dedi Dr. Mac Clu-
re.

— Mesele gayet basit, diye cevap verdi Eva. Ka-
ren’i yerde kanlar icinde goriince, masaya dayanmak ih-
tivacini hissettim, elimi bu makas kolunun iizerine daya-
misim. Diisiinmeden elime aldim; sonra suc aletini tuttu-
gumiu anlayinca biraktim. Kagit sepetinin icine diistii.

— Ya' dedi Komiser. Demek parmak izlerini bu su-
retle izah ediyorsunuz. Elinize aldiginiz zaman makas
kolu kanli m1 idi?

— Hayir, Komiser bey. Ter temizdi.

— Gecen pazartesi giini ifade verirken neden bun-
dan bahsetmediniz?

—— Korkuyordum.

— Neden?

— Bilmiyorum. Sadece korkuyordum.

— Soylediklerinizi ispat edemiyeceginiz icin korku-
vordunuz her halde.

— Evet... Galiba oyle.

— Karen Leith'i oldiirmedinizse korkacak ne vardi?

— Tabii oldirmedim! Karen’i ben oldirmedim!

— Bu kizcagiza karsi biitiin deliliniz bundan ibaret-
se, pek parlak degil, dedi Terry Ring.

Komiser Queen cevap vermedi. Makas kolunu masa-
nin gozine koydu ve ayni gozden bir zarf cikard: ve Eva’'-
yva hitaben:

— Bakin, istirahat odasinin sominesinde ne bulduk,
dedi.

Eva korkarak bakti. Imkani yoktu'! Olamazdi! Xo-
ti talih onu pesinden bu kadar kovalivamazdi! Fakat,
maalesef Komiserin gosterdigi, iizerinde kendi isminin bas
harfleri islenmis bir kadin mendili parcas1 idi. Kahve
rengl bir leke de vardi!

Eva, arkasinda duran Terry Ring’in derin bir nefes
aldigini duydu. Kendisine verdigi vegane isi becerememis-
ti. Ne olacakt1 simdi!..

— Mendilinizi tanidiniz mi1 Miss Mac Clure?

— Eva, cevap vermeyin kuzum! Susun!

Mendilin tamamen yanmasint beklememisti. Ateg
sonmiis, bu parcacik kalmigti.
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— E. M. harfleri mikemmelen okunuyor, Doktor:
Mac Clure. Bu mendilin kiziniza ait olmadigini nasil iddia
edebilirsiniz ? Bundan baska, bu lekenin insan kani ol-
dugu laboratuvarda tespit edildi. Hem de Karen Leith’in
kaninin grubundan bir kan, bu kan grubu ise pek nadir-
dir. Bu vaziyet bizim isimizi ¢ok kolaylastiriyor, Miss
Mac Clure’in durumunu ise vahimlestiriyor.

— Sakin cevap vermeyin Eva! diye bagirdi Terry.
Susun'

Eva ayaga kalkt..

— Hayir susmayacagim, dedi. Susmakta ne mana
var! Evet mendil benim! Evet onu yakmak istedim, ciin-.
ki Karen’in kani bulasmisti!

— Aman Allahim! dedi Dr. Scott.

Terry, Ellery’ye bakti, sonra. omuzlarim silkti ve bir
sigara yaktl.

— Izahi gayet kolay, diye devam etti Eva. Karen’in
vanina diz coktigim zaman verdeki kana elimi bulastir-
dim, mendilimle de elimi sildim. Kan pahtilasmisti. Simdi
vaziyeti anladiniz m1? Kim olsa benim gibi hareket eder.
di. Hic kimse kanin elinin uizerinide kurumasini istemez:.

Feci bir halde idim. Sonra mendilin:i yaktim, ciinkl kor-
kuyordum. Evet, korkuyordum!

Eva, hickirarak babasinin kc¢llarina atildi.

— Bunu da boyle izah ediyorsunuz demek, dedi Qu-
een.

— Beni dinleyin Komiser bey, dedi Terry Ring. Men-
dili yakmak fikrini ona ben verdim. Eva, bana vaziyeti
anlatirica bu menhus pacavray: yvyakmasini ben soyledim.

— Neden, Mister Ring? diye sordu Komiser. Siz de
mi korkuyordunuz?

— Kafasi calismayan bir polis kanli mendili bulur-
sa, bundan ne netice cikaracagini bilivordum da ondan!
Morel oksurdui. :

— Benim burada bulunmam elzem mi Komiser Bey?
Bir musterim bekliyor da...

— Elzem!

Morel yerine oturdu. Komiser Queen soziine devam
etti:

— Mister Ring’in soylediklerini not ettiniz mi? Mus-
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hie? Miikemmel. Simdi Miss Mac Clure hadisenin nasil
cereyan ettigini anlatacagim:

«Makas kolu 1le Karen Leith’t vurdunuz, sonra kanl
agzinl mendiliniz ile sildiniz ve onu yakmaya calistiniz.
Bu iddiamizi1 mevcut 1ki delille ispat ediyoruz. Mendili
vakma meselesini Mister Ring tavsiye etti 1se, kendi bi-
lir. O da suc ortagi oluyor demektir!

«Japon hizmetcinin ifadesine gore, siz istirahat oda-
sina geldiginiz zaman Karen Leith yasiyordu. Orada kal-
diginiz yarim saat zarfinda kimsenin istirahat odasindan
gecip vatak odasina girmedigini siz iddia ediyorsunuz.
Morel’e kitaben yazmaya basladigi mektubun icindekilere
gore ise, Karen'in intihar etmeye niyetli olmadigi1 anlasi-
liyvor. Nihayet Terry Ring’in ifadesine gore, kendisi yatak
odasina. girdigi zaman, can cekisen Karen Leith ile vyal-
niz oldugunuz sabit oluyor. Sizi zanli durumuna sokan va-
ziyet bundan ibaret Miss Mac Clure, Savelr Henry Samp-
son’a anlattim, makul gordii.

Bir sessizlik oldu. Eva’nin hickiriklarindan baska hicg
bir ses duyulmuyordu.

— Aravya girmemi bagislayin ama, dedi nihayet
Terry Ring, tavan arasinda oturmus bulunan sari sacl
kadindan biraz bahsetsek nasil olur?

Komiser gozlerini kirpistirdi.

— Bahsedelim, dedi. Sar:1 sacli kadin... Karen Le-
ith’in kiz kardesi...

— Evet. Onun hakkinda ne biliyorsunuz?

— Ya siz ne biliyorsunuz Terry?

— Bir adli hataya sebebiyet vermeden bu isi aydin-
latmak daha makul olmaz mi1? Karen Leith’in bu kadini

dokuz sene miuddetle tavan arasinda hapsettigini biliyor-
sunuz. Mahpus kadinin ginun birinde kactigini da bili-
yvorsunuz. Kendi dehasini alcakca calan Karen Leith’ten
nefret etmesi icini kafi sebep bulunduguu biliyorsunuz.
Iki kiz kardesin odalar: arasinda bir merdiven mevcut ol-
dugunu ve makas kolunun Esther Le¢ith’in odasindan gel-
digini de biliyorsunuz!

-— Siras1 gelmisken soyliveyim, dedi Komiser Queen,
Esther Leith’in intihari meselesini inceledik, doktor...
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— Sozimiu kesmeyin! diye bagird: Terry.

— Esther Leith’in cesedi hi¢ bir zaman bulunamada.
Bundan baska, Karen Leith Japonya’dan gelirken bera-
berinde iki kisi getirdi: Kinume’yi ve sari sacl bir kadinu.
Kadin, uydurma bir isimle yolcu defterine kaydedilmis ve
butin yolculuk miiddetince kamarasindan disari cikma-
mistir. Miss Leith'in gelisinl neden size haber vermedigi-
ni anlamak zor olmasa gerek Doktor. Yerlesmek ve abla-
sinl hapsetmek icin vakit kazanmak istiyordu.

— Demek dogru, diye mirildand: Dr. Scott. Katil bu
kadindir...

— Yalan! diye haykirdir Dr. Mac Clure.

Gozleri ates saciyordu. Dr. Scott bunu goriince daha
cok sarard.

Ellery sakin sakin;

— Sacmalamaya bashyoruz galiba, dedi. Anlasiima-
s1 lazim olan bir husus kaliyor, baba. Cinayetin sebebi?

— Iddia makam: sebebini sdylemeye mecbur degil-

dir!

— Degil ama, iyi bir aileye mensup, temiz bir genc
kizin, babasinin nisanlisin1 oldiirdiigiine dair jiiriyi ik-
na hususunda, miuhim rol oynar.

— Bunu ben de disiindiim ve buldum. Buldugum se-
bep biitiin diinyada mevcut jiirileri ikna edecek mahiyet-
tedir. Fakat bu husus beni alakadar etmez, dedi Komiser
omuzlarini silkerek.

— Karen’i oldiirmem icin bir sebep mi varmis? diye
sordu Eva, asabl bir kahkaha kopararak.

— Bana anlattiklariniz: tekrar eder misiniz Morel?
dedi kKomiser.

— Beni mazur goriin Doktor Mac Clure... fakat siz
de benim yerimde olsaniz baska tirlii hareket edemezdi-
niz... Kanunil vazifem...

— Sadede gelelim, diye giirledi Terry Ring.

— Bir kac sene evvel Miss Leith bana, iizerinde,
«Oliilmiimden sonra acilacak» ibaresi yazili biiyiikk bir
zarf verdi. Bu zarfi bu sabah actim. Icindekiler, Esther
Leith ile Doktor Mac Clure’'in birbirlerine vyazdiklar:
mektuplar, ablasindan evvel oldiigii taktirde yapilacak
islere ait Miss Karen tarafindan yazilmis talimat, mese-
la Esther’in gizlice Japonya'ya iadesi filan gibi seyler...
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— Biitiin evrak burada, dedi Komiser masasina elt
1le vurarak. Merhametle Dr. Mac Clure’e bakti, fakat so-
zune devamla:

— Simdiye kadar sirr1 iyi muhafaza ettiniz Doktor,
sizl takdir edivorum. Fakat, simdi hakikati soylemek
mecburiyetindeyim.

- Gecmisin kiillerini karistirmaya ne hacet wvar?
dedi yavasca Mac Clure.

— Maalesef vaziyeti aciklamak icabedivyor.

Komiser Queen kath bir kagidi act:1 ve Eva’mn goz-
lerinin icine bakarak konustu:

— Miss Mac Clure, sizin naminiza tanzim edilmis bir
tevkif miizekkeresi var. Karen Leith’l oldiinmnekle suc-
laniyorsunuz.

Eva ayaga kalkt: ve sendeledi.

— Ben... ben...

— Bir dakika miisaade edin Komiser bey!

Terry iki adimda yaz masasinin basina dikildi.

— Sizinle bir pazarhgim vardi onu yerine getirme-
va hazirim. Bu kizcagiza bir sans verin. O suclu degildir,
divorum size! Hic¢ olmazsa Esther’i buluncaya kadar bek-
leyin! Belki bu cinayeti o islemistir. Sebepler malum; se-
nelerdir hissettigi kin ve menfaat. Buyuik halanin Karen
Leith’e miras biraktigi serveti unutmayin!

— Unutmuyorum, diye cevap verdi Komiser Queen.

— Karen Leith kirk vyasina gelemedi. Bu sebeple
servet en yvakin akrabasina vani Esther’e kaliyor. Ovyle
degil mi Morel ?

— REvet, oyle.

— Asag1 yukar: miras ne kadar?

— Bir milyon dolar1 geciyor.

— Goriiyorsunuz va Komiser bey. Karen’in oliimiu
Esther’e bir milyondan fazla bir servet te'min ediyor!

Terry’nin gozleri parhyordu.

— Bu vaziyette kizcagizi nasil suclamaya devam
edebilirsiniz?

— Demin bir pazarhktan bahsediyordunuz, Terry.
Ne teklif ediyorsunuz?

— Karsi teklifi makul bulursam, Esther Leith’i bul-
mayl1 ulzerime aliyorum.
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Komiser giilumsedi:

— Teklifiniz cazip degil, Terry. Yalniz bir sey unu-
tuyorsunuz. Karen Leith bir ay daha yasasa idi bu ser-
vet ne olacakti Morel?

— Miss Karen bu servete sahibolacakti.

— Aldanmiyorsam Karen Leith biitiin varini1 yogu-
nu Tokyo Universitesine vasiyet etmisti, degil mi?

— Evet.

— Yani Eva Mac Clure, Karen Leith’i oldiirmek icin
bir ay beklese idi bu serveti elinden kaciriyordu, tabii
Esther Leith de ayni sekilde zarar goriiyordu.

Terry hayretle gozlerinil acti ve Komisere bakti. Ko-
miser Queen soziine devamla:

— Suc aletinin iizerindeki parmak izleri ile yanik
mendill parcasi Eva Mac Clure’iin aleyhinde 1ki delildir.
Buna karsihk cinayetin islendigi saatte Esther’in evde
olduguna dair hic bir emare yvok. Beni oyaliyamazsiniz
Terry, fakat Esther Leith’it bulacaginiza dair soziiniizii not
ediyorum.

— Eva Mac Clure serveti elinden kaciriyordu, diyor-
sunuz. Bu da nereden cikti? Eva’'nin Karen ile yakinlgi
vokki! Bu vaziyet...

— Bir dakika miisaade edin, dedi Dr. Scott endiseli
bir sesle. Yani nisanlimin, Karen Leith’l sirf menfaat
kasdile mi oldiirdiigiinii iddia ediyorsunuz?

— Hem menfaat hem intikam kasdile.

— Baba! diye bagird: Eva. Duydunuz mu?

— Artik bu komediye nihavet verin, dedi Komiser
Queen, Doktor Mac Clure sizin babaniz degildir.

— Babasi1 degil mi? diye sordu Dr. Scott saskin bir
halde.

— Intikam kasdile... dive mirildand: Eva. Neden in-
tikam kasdile olsun?..

— Su son dokuz sene zarfinda Estherin cektigl azab
viuziinden : Karen Leith onu her seyinden mahrum etmis-
t1: Sohretten, servetten, aileden, saadetten...

— Deli olacagim, dedi Eva, biitiin bunlar ne demek,
benimle ne alakasi var?

— Karen Leith, ablasin:i hapsetti ise bu kizcagizin
nesine lazim? diyve bagird: Terry Ring. Soylesenize!
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— Reaksiyonlar herkese gore degisir, diye cevap
verdi Komiser siiktinetle. Karen Leith’in kurbani 6z ana-
niz olsa idi sizin de elinizden bir kaza citkmaz mi idi Terry 7

— Anasi!

— Evet, Doktor Scott. Esther Leith Mac Clure, ni-
sanlinizin annesidir.

— Annem! diye havkird: Eva.

Onun ayakta sallandigini goren Terry Ring ile El-
lery Queen birden atildilar. Fakat genc kizin yanina ev-
vela gelen Terry oldu.

ON YEDI

— Bir seyim yok, dedi Eva ve Terry’yil itti. Birakin
beni rica ederim.

— Size tekrar ediyorum, dedi Doktor Mac Clure.
Ben Eva’dan hakikati gizledim. Onun ancak simdi habe-
ri oldu.

Eva, bir sandalyenin arkaligina dayanmis, anormal
bir siikunetle duruyordu. Dr. Mac Clure, genc kiz1 kolun-
dan tuttu ve kanepeye gotiirdii.

— Eva, kizim, kendine gel, dedi yalvarir gibi. Son-
ra bana bir az su getirin, diye ilave etti, etrafindakilere.

Terry Ring firladi, odadan cikti. Biraz sonra bir bar-
dak su ile dondii. Dr. Mac Clure, Eva’va bir ka¢c yudum
icirdi. Genc kizin sabit bakislari yavas yvavas yok oldu.

— Affedersiniz Komiser bey, diye mirildand: niha-
vet ve yiiziilni babasinin gogsiine sakladi.

— Agla kizim agla, acilirsin. Kabahat bende. Bunu
sana daha evvel soylemeli idim.

— QOvyle ise Karen benim teyzem oluyor. Siz de am-
cam... O da annem'

— Hic bir zaman hakikati ogrenemiyecegini zannet-
tim, Eva. Oldii haberi de gelince susmay:r daha muvafik
bulduim. Evet kizim Esther Leith annendir. Fevkalade
giizel ve zeki bir kadindi. Simdiye kadar oyle bir kadina
rastlamadim.
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— Anne... Annecigim... diyve mirildandi Ewva, hic-
kiriklar: arasinda.

— Onu sana bulacagiz kizim.

Dr. Mac Clure, genc kizi1 kanepeye yatird: ve odada
dolasarak anlatmaya basladi:

— Floyd, bana dogumunu telgrafla bildirdi. Oyle se-
vinmistiki... Sene 1946... Ayn1 sene biiyiik baban Hugh
Leith oldii. Floyd’'un hayvatina malolan kaza iki sene son-
ra oldu. Sonra annen hastalandi. Karen bana vaziyeti
mektupla bildirdi, hemen Japonya’ya hareket ettim. 1948
de idi... Varisimdan hemen sonra Esther’i bir hastaha-
nede buldum. Floyd’un olimiinder: sonra suurunu kay-
betinisti. Bir niiiddet sonra iyilesti, fakat eski haline ge-
lemedi. Icinde sanki bir sey kirilmistu...

— Kazayi1 hatirhiyor mu idi? diye sordu Ellery.

— Fikri- sabit halinde idi. Floyd'u istiverek oldiir-
diigii fikrinden kat'iven vazgecniivordu. Zaten gayet has-
sas ve sair ruhlu bir mahluktu.

— Peki ama bu fikri sabitin tedavisine imkan vyok
mu 1d1? Neden tesebbiis edilmedi?

— Yapilan biitiin tedaviier bir netice vermedi. An-
lasilamayan bir... kuvvet her seyi hikumsuz birakiyor-
du. Bu his ona durmadan azap veriyor, hayatini zehir edi-
yordu. Japonya’da mimkin mertebe fazla kalmaya ca-
lhistim. Karen, ablasina karsi gavet 1yl davraniyordu. Onu
diisiindiiren yegane sey cocuktu. Esther ona bakmak im-
kanlarina malik degildi. Karen, ta o zaman seytani pro-
jesinl tatbike karar vermis demek' Bu alcakligi nasil an-
lhyabilirdim

Morel, karisikhiktan istifadc etmis ve hissettirmeden
cikip gitmisti.

Dr. Mac Clure soziine devain etti:

— Karen'in tavsiyesi iizerine seni alip getirmeye
karar verdini kizim. Seni evlat edinebilmem icin Esther’-
in imzas1 lazimdi. Seve seve verince hayret ettiim. Hatta
senin iizerindeki biitiin haklarir.dan feragat ettigini 1s-
rarla beyan etti. fste bu suretle benim kizim oldun, Eva.
Simdi de bak ne vaziyetteyiz!

Evet simdi de ne vaziyette idiler... Eva Mac Clure,
katil! Anasi... bir deli. Nisanhsina ne yiizle bakacakti!
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Eva yavas yavas basini cevirdi ve kapinin yaninda
ayakta duran Dr. Scott’a bakti. Onun varhigi genc kiza
hic bir huzur getirmemisti.

— Siz gitseniz artik, Dick, dedi. Hastalariniz, hasta-
hane...

— Birakalim bu laflari carnim. Siz bu tohmet altin-
da 1ken nasil gidebilirim? Boyle sey olur mu?

Eva, birden karar verdi ve avaga kalkt..

— Benil korkutamazsiniz, dedi Komisere. Simdiye
kadar ne yapacagini sasirmis bir cocuk gibi hareket ettim,
ama artik gecti, Karen Leith'l ben oldiirmedim! Annemin
sag oldugunu bilmiyordum. Hatta annemin kim oldugunu
b ile bilmiyordum' Parmak izleri ve mendil icin size dog-
ru ve makul izahat verdim. Neden bana kars: haksizlik
ediyorsunuz?

— Mikemmel! diye bagirdi Terry Ring giilimseye-
rek. Verin suna agzmin payinit!

— Siz, Mister Ring, annemii: nerede oldugunu bili-
yorsaniz, soylemek icin ne pekliyorsunuz? Beni hemen
onun yanina goturin!

Terry, yuziinu burusturdu.

— Beni dinleyin Eva, diye soze basladu. Blraz sabre-
din. Ben boyle bir sey demedim..

Eva, Komisere dondii:

— Ne duruyorsunuz? diye haykirdi. Onu sovletseni-
ze. Bir kadinla ugrasmak koiaviniza gidiyor, karsinizda
bir erkek olunca...

Terry, genc kizin kolunu tuttu ve:

— Dinleyin beni, diye tekrar etti.

— Birakin beni! Annemi bulun Komiser Queen! Do-
kuz sene bir hiicre hayati1 yasadiktan sonra hi¢ tanima-
dig1 bir sehirde ne yapar zavalli! Kimbilir basina neler
gelir!

Komiser Queen, stenografa basi ile isaret etti ve:

— Gidin Thomas Velie’yi cagirin Mushie, diye miril-
dandi. Tevkif miizekkeresini okuyacagiz.

Eva, vavas yavas sakinlesti ve etrafindakilere bir
goz gezdirdi. Dr. Mac Clure, durmadan odanin bir ucun-
dan obiir ucuna gidip geliyordu. Dr. Scott —genc kiz san-
ki onu ilk defa goriyordu— pencereden disari bakiyor ve
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tirnaklarimi yiyordu. Terry Ring, diisiinceli bir vaziyette
sigara ustune sigara iciyordu. Ellery Queen, hi¢ kimil-
damadan hevkel gibi duruyordw

Stenograf, Komiserin emrini yerine getirmek icin
avaga kalktl. Tam kapiya yaklastig:r zaman, kapi acild:
ve 1cerl, 1yl tras olmamis, basinda eski bir molon sapka,
agzinda sonmiis bir puro bulunan, babayani tavirhh bir
adam girdi.

— Toplant: halinde misiniz? diyven adll tabip Samuel
Prouty molon sapkasini cikardi. Hello Queen, merhaba

Doktor Mac Clure... Queen size fena bir haber getiriyo-
rum.

— Benimle mi alakah?

— Makas kolu... hani masanizin goziindeki Hatirla-
diniz m1?

— Evet, evet.

— Karen Leith bu makas kolu ile oldiirilmemis'

— Saka yapmiyorsunuz degil mi Sam? diye sordu
Komiser gozlerini kirpistirarak.

— Yirmi dakika sonra morgda oimam lazim. Bos
laf konusacak vaktim yok. Birineci otopsi tamam yapil-

mamis. Is sizde oldugu icin izahat vereyim dedim.
— Tesekkiir ederim.

— Kabahat bende, diye devam etti Prouty. Cok mes-
guldum, bu otopsiyi... ne ise baskasina biraktim. Oliim
sebebi malum olduguna gore, bunu bir formaliteden iba-
ret zannettim ve isl genc ve tecriubesiz bir meslektasa bi-
raktim.

Ellery yerinden firladi ve Dr. Prouty’nin ceketinin
vakasin tuttu.

— Cabuk soyleyin Prouty, diye bagirdl. Suc aleti bu
makas kolu olmadigina gore cinivet ne ile islenmis?
— Baska bir. ..

— Anladim, diye doktorun siziinu kesti Ellery. Bu

makas kolu, onu maskelemek icin daha kiiciilk bir yara-
nin icine mi batirilmis demek istiyorsunu! Zehirin izi bu-
lundu mu?

— Zehir mi? Ne zehir1? diye sordu Prouty havyret-

le.

— Diin bu cinayetin islenis seklini diisiiniirken ak-
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Iima Kinume ve onun memleketi olan Liou Kiou adalari-
geldi. Ansiklopediyi actim ve Liou Kiou’lar hakkinda bil-
gi almak istedim. Iste o zaman bu adalarda «habu» denen
zehirlh vyilanlar bulundugunu ogrendim.

— Nasil, nasil? dedi Prouty gozlerini acarak.

— «Trimeresurus» veya ona yakin bir isim veriyor-
larmis. Sessiz, iizeri pullu imis. Iki metre kadar uzunluk-
ta imis. Insan1 sokar sokmaz oldiiriirmiis. Makas kolunun
actigl yaranin altinda soktugu yeri buldunuz mu, Prouty?

Dr. Prouty, agzindaki piiroyu cikard: ve Komisere
donerek sordu:

— Oglunuz delirdi mi dersiniz. Queen?

— Ah! dedi Ellery bozularak. Demek bir yilan de-
gilmis.

— Degil ya

— Ben oyle zannetmistim de...

Prouty, kollarin1 havaya kalcirda.

— Queen evvela timarhaneve bir telefori edin sonra
su makas kolunu gosterin.

— Iste burada.

Prouty, makas kolunu aldi, soyle bir bakt: sonra ma-
sanln uzerine atti ve:

— Hakkim varmis. dedi. Bakin!

Cebinden cikardign ufak bir mukavva kutuyu actu.
Kutunun dibindeki pamugun iizerinde kiiciik ui¢ kose bir
celik parcasi parlhiyordu.

— Sivrl bir nesnenin ucu, dedi Prouty. Aststanim
onun farkina varmamis. Bu giin ben onu Miss Karen Le-
ith’in bogazindan cikardim.

Komiser, kutuyu aldi. Herkes onun etrafina toplan-

di1.
— Bir makasin ucu, diye mirildandi. Girtlaga gir-

dikten sonra kirilmis. Bunun ise ucu kirik degil, diye ila-
ve ettl, masanin iistiindeki makas koluna bakarak.

— Iki uc biri birinin esi, dedi Terry.

— Ne dersiniz Ellery?

— Prouty’nin cikardigi uc¢, makasin oteki kolunun
ucu. Buna siiphe yok.

— Hakkimiz var Sam, dedi Koiniser. Suc aleti maka-
sin obiir kolu. Bu kolun bir roli yok.
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— Hurra, giizelim! diye bagird: Terry. Bu gece vya-
taglmzda yatacaksiniz!

— Obiir kolu buldunuz mu? diye sordu Prouty oda-
-dan cikarken.

— Hayir, bulamadik.
— Otopside baska ne buldunuz Prouty?

— Miihim bir sey vok. Bir thrombus koroner... Teshi-

s1 koymus mu i1diniz Doktor Clure? Miss Leith’in doktoru
Sizdiniz zannedersem?

— Evet, teshis ettimdi.

— Thrombus koroner... diye tekrar etti Ellery. Bu
nevi kalp rahatsizliginin valniz erkeklere mahsus oldu-
gunu zannediyordum.

— Ekseriya erkeklerde olur, fakat kadinlar da mu-
af degildir. Karen Leith’in gayet belirli bir thrombusu
vardl, onun icin cabuk oldu.

— Bir ceyrek saat yasadi, biliyorsunuz.

— Bir kac saat yasayabilirdi. Bogazdan alinan ya-
ralarda vicuttaki kan bosalincaya kadar insan vasiyabi-
liyor. Tabii kalp, her hangi bir sebepten durmazsa.

— Baska organik bir hastlaigi yok mu 1di?

— Yoktu. Kansizlik, mide zayifligi, filan... o kadar.
Yaptigim otopsi birinci otopsideki ithmali affettirir. Sim-
di1 kaciyorum artik. Allahaismarladik.

Kapi, Prouty’nin uizerine kapandu.

— Karen’e bu thrombusten hic bahsetmedimdi, dedi
Dr. Mac Clure. Bosuna iiziilecekti, ciinki hayat tarzi onu.
daha cok seneler yasatirdi.

— Miss Leith, sithhati 1le cok alakadardi, degil mi?
diye sordu Ellery.

— Doktoru bendim. Benim tavsiyelerimi harfiyen
yverine getirirdi. Hayata bagliliginin sebebl varmis meger.

— Peki ama ilerde ne yapmayi diistiniivordu Doktor?
Benl mazur goriin ama sizinle evlendikten sonra ablasi-
nin varligini nasil sakliyabilecekti?

— Karen bir «modern evlerime» 1stiyvordu. Ayri ev-
ler, hareketlerde serbestlik, meslege devam ve buna ben-
zer sair hususlar... Hatta kizlik ismini dahi birakmak ni-
yetinde degildi. Ben bu isteklerinl onun dogustan olan

orijinalitesine bagliyordum. Halbuki o, sahtekarligini
devam ettirmeyl dusiinuyormus!
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— Dick, dedi Eva. Hastalarinizin yanina donebilir-
siniz. Bu giinliik tehlike kalmadi. Oyle degil mi Komiser-
bey?

Queen, tevkif miizekkeresinl agir agir yirtt.

— Evet, bunun luizumu kalmada.

— Oyle ise simdilik Allahaismarladik. Aksama te~
lefon ederim, dedi Dr. Scott.

— Pekala Dick.

— Herkes gitmekte serbesttir, dedi Komiser. Ma-
mafih bir sey soracagim. Miss Mac Clure, Karen Leith’in
yatak odasinda makasin obiir kolu goziiniize ilismedi mi?

— Hayir, 1ismedi efendim.

— Ya siz Mister Ring?

— Ben mi? Kat’iyen boyle bir sey gormedim.

— Gecen giin, yvatak odasindan cikip gittiginiz zaman:
ucu kiritk makas Insaallah cebinizde degildi... Bu bana
ders olsun...

Queen’in sesinden iiziintiili oldugu seziliyvordu.

Terry, gulumsiyerek Ewva’'niit kolunu tuttu.

— Hemen gidelim, dedi. Burada biraz daha gecikir-
sek, Komiser bey bizi tabakasini asirmakla suclayacak,.

Eva!

ON SEKIZ

Polis HMudiiriyetinin kapismmdan cikar cikmaz  Mr.
Terry Ring sevincle:
— Sizi, Fung'ta yemege davet ediyorum, dedi. Cinli
ahcilarin krahdir.

— Bu aksam nereye olsa giderim.

Genc kiz derin bir nefes aldi. Onu serbest birakmsg-
lardi... istedigi vere gidebilirdi.

— Siz de buyurun Doktor.

— Cin mutfagini sevmem.

— Oyle ise baska yere gidelim.

— Olmaz. Benim icin keyfinizi bozmayin. Simdilik
Allahaismarladik kizini. Olup bitenleri unut, eglenmeye
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bak. Bana da sakin baska tiirlii hitabedeyim deme! Eski-
sl gibi baba de... Ben biraz yiirimek istiyorum.

Dr. Mac Clure uzaklastiktan sonra Terry Ring:

— Yorgun goriniiyorsunuz Queen, dedi Ellery’ye.

— Karnim ac.

Terry'nin cani sikilir gibi cldu. Sonra bir taksi ca-
girdl, hep beraber bindiler.

— Sik bir yer degil ama, ivi vemek yenir, dedi Terry.

Bodrumdaki lokantanin kawisinda giiler yiizlii bir
cinli reverans yapti. Miisteri olarak uc yash cinli vard.
Onlerinde bir sise pirinc rakisi duruvordu.

— Bizimle mesgul olma Fung. Ben oturacagimiz ma-
say1 billyorum, dedi Terry. Sonra arkadaslarina, «Duvar-
larin su yesil rengil ve yag lekeleri pek i1stah acic1 degil
ama, mutfak gayet temizdir. Géimek 1ster misiniz ?» di-
ye sordu.

Terry, «Hayir, tesekkiir ederim» diyven Eva’'nin altina
bir sandalye siirdii ve: «Bravo!s diye haykirdi. «Her za-
man boyle giilimseyin, giizelim. Hi¢ olmazsa su agzinizin
yanindakl gamzelerl seyreder icimiz acilir. Hey Queen!
Birakin su somurtkanlig:r canim! Hala yilanlar: mi diisii-
nuyorsunuz?s

— Ne miinasebet canim. Bu batakhanede ne yemegti
bulunur?

— Siz 181 bana birakin. Wel!

Kravatsiz, beyaz onliukli, kisa boylu bir cinli koga-
rak geldl.

— Wan - Tan. Uc porsiyon yumurta dolmasi, kari-
des tava. Kanton usulii ordek. Sarap. Cay. Pirinc bol ol-
sun! Haydi cabuk!

— Bu kadar yemegl imkani yok yiyemem, dedi Eva.

— Oniiniize ne koyarlarsa yiveceksiniz, giizelim.
Queen, burasi sicak gelirse ceketinizi cikarabilirsiniz,
Fung ayiplamaz.

Terry sapkasini soyle bir atti. Sapka, elbise asacagi-
na geciverdl.
| — Ama Miss Mac Clure ayiplar, azizim.

— Kat'lyen. Rica ederim rahatiniza bakin.

— Kendinizi nasil hissediyorsunuz, giizelim? Asabi-
niz dizeldi mi?
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— Kendimi dinlemeye heniiz vakit bulamadim. An-
nem nerede Terry ?

Genc adam baska tarafa bakti. Wel, elinde kocaman
bir tepsi 1le geliyordu.

— Bilmem, Ewva.

— Ama siz sey dediniz...

— Ne dedigimi bilivorum. Queen babaya bir seyler
soylemek icabediyordu. Blof yaptim...

— Ah! Ben de dogru soyliiyorsunuz zannetmistim.

— Babanizin soyledigini aklinizdan cikarmayin,
Eva. Bu aksam her seyil unutun.

Wel, masanin ilizerine kocaman bir corba kasesi koy-
du ve:

— Wan - Tan, dedi.

Ellery, Wan Tan'in, icinde et parcalar: bulunan ve
turlu baharatli bir corba oldugunu ogrendi.

— Ah! dedi Terry, ellerinl ovusturarak. Tabaginizi
uzatin guzelim. Bunun tadina doyum olmaz.

Terry durmadan konusuyordu. Eva’nin dusunmesi-
ne zaman birakmiyvordu. Onu dinieyen Ellery, hayret ve:
takdirle ona bakiyordu. Terry’'nin bu cephesini henuz ta-
nimiyordu. Bu kadar hassas, bu kadar anlayisli olabilece-
ginl tahmin etmemisti.

— Corba nefis, dedi birden Ellery. Soziinuzu kesiyo-

rum, beni mazur goriin ama, bu komediyi devam ettirmek-
te ne mana var?

— Hakhisiniz Mister Queen, dedi Ewva icini cekerek.
Benim halim ne olacak ? Cok naziksiniz Terry, fakat va-
ziyetl oldugu gibi gormemiz lazim. Berbat durumdayim.
Bunu si1z de biliyorsunuz.

— Babanizi hepimiz taniriz Queen, diye homurdan-
d1 Terry. Simdi ne yapacak acaba”

— Makasin obiir kolunu aravacak. Hic bir vyerde
gormediginize emin niisiniz Eva?

— Eminim.

— (Odada yoktu, diye dogruladi, Terry. Katil onu be-
raberinde gotiirdii. Bunu babaniz da biliyor. Adamlar:

biitin evi ve bahceyi buyuk bir dikkatle bosuna aradi-
lar.

Ellery basini sallad.
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— Ne diyecegimi bilmiyorum, dedi. Sasirdim kal-
«dim.

Eva mirildanda:

— Biricik teselliln annemin bu cinayete karisma-
mi1s olmasidir. Yatak odasi1 tarafindan surgilenmis kapi-
dan gecip Karen’i olduremezdi.

— Bu kap:1 hal<kinda babam hakikat: ogreninceye
kadar rahatiz. Bundan faydalanmaya bakalim, dedi El-
lery.

— Biz soylemezsek, polis hakikati ogrenemez... Ha!
Sahi! Biri bu sirr1 aciklayabilir.

— Kim?

Eva kizardi, ciinki Terry’nin verecegi cevabi biliyor-

du.

— Parmaginizdaki pirlantay:r hediye eden adam:
Doktor Scott isminde biri. Verin tabaginizi Eva, bu kari-
desler cok lezzetlidir. Su kendini begenmis herife de ne-
reden asik oldunuz sanki!

— Dick hakkinda boyle konugsmayin Terry. Zavall-
nin sasirmakta hakk: var. Insan, nisanlisinin katil diye
tevkif edilmesini hos karsiliyabilir mi?

— Ama asil topun agzinda olan sizsiniz galiba! Be-
nl1 dinleyin Eva, Scott’'unuz korkagin biri. Birakin onu.

— Terry!

— Maiusaade ederseniz soziinuzi kesecegim, diye lafa
karist1 Ellery.

— ... Size simdi aklima gelen bir fikri soyliyecegim.

— Sovlevyin! dedi 1kisi birden.

— Ama bu fikir, sizin hosunuza gitmiyecek Terry.

— Soyleyin canim.

— Eva, malim kapiya Terry vaklasmadan evvel
sirgiiniin siiriilmiis oldugunu gordiiniiz mi?

— Hayir. Japon paravani kapiyl maskeliyordu. Terry
paravani itti ve surguyu surulmus buldu.

— O esnada Terry kapinin onunde idi. O oradan ce-
kildikten sonra mi siz sirgiyu gorduniz?

— Ben surguye bakmadim. Terry bana dediki...

— Bir dakika, dedi Terry, bu suallerin sebebini an-
liyabilir miyim Queen?

— Dedim va fikir meselesi.
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— Simdi bashiyacagim fikirden! Siirgii kapali idi.
Onu acmak icin az m1 ugrastim'! Neden yalan soyliveyim
kuzum?

— Bir lahza soyle farzedelim —dikkat edin farzede-
lim diyvorum— Karen Leith’i siz oldirdinuz...

— Siz delirdiniz mi Allahaskina ? Neler soyluyorsu-
nuz?

Eva'nin odu koptu. Terry’nin karslsmdakinin rt-
lagina atilacagini zannetti. Fung elierini ovusturarak gel-
di.

— Rica ederim bagirmayin Terry! Burada patird:
cikarmayin!

— Cekil suradan! Bir de seninle mi ugrasacagiz!
Demek cinayeti ben isledim ha! Sizi gidi...

— Durun azizim, telasa luzum yok. Sakin, sakin far-
zetmesini beceremez misiniz? Eva vatak odasina girdigi
zaman tavan arasinin kapisi acik olsa idi —sunu da goz
oniunde tutalim, kapali oldugunu valniz siz soyluyorsu-
nuz— su suretle hareket etmis olamaz mi idiniz? Tavan
arasl yolu ile yatak odasina girmis, Karen Leith’i bicak-
lamig, ayni yoldan kacmis, evin etrafimm dolasip sokak
kapisindan tekrar iceri girmis ve mahut kapiyl surgile-
mis olamaz misiniz?

— Peki ama neden?

— Cevabim pek cocukca ama soOyliveyim: Eva'yl
tohmet altinda birakmak ve sizin yerinize onu mahkum
ettirmek icin.

— Siz cildirmissiniz! Bu muhakkak! Mademki boy-
le bir niyetim vardi, neden tamamiyle aksine hareket edip
Eva’y:r kurtarmak icin surguyu actim?

Evet, neden? diye mirildandi Eva. 1ddianiz ma-
kul degll Mister Queen.

— Bu ordek hakikaten nefis... Evvela mahkum et-
tirmek niyetinde iken sonradan Miss Mac Clure’i neden
kurtarmak istediniz, oyle mi? Ezeli ve ebedi sebep ic¢in
dostum. Sairler ve romancilar az mi1 kagit karaladilar bu
mevzuda. Yildirim askil, dostum, yildirim askil! Wei! Lit-
fen bu saraptan bir sise daha getirin.
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Eva kip kirmnz kesildi ve tabagina egildi. Terry Ring
'gibi kendinden emin bir adamin yildirim ask: ile ne ala-
kas1 vardil... Yok canim, boyle sey olamazdi. Eva goz ucu
ille ona bakti ve onun da kip kirmizi kesildigini ve acele
acele yemek yedigini hayretle gordi.

— Goriiyorsunuz va, her seyin bir sebebi vardir, de-
di Ellery ve elindeki bardag: masavya biraktu.
‘ — Bana artik likird: soylemevin! dive homurdand..
Terry. Karen Leith'i ben oldirmedim, surgi kapali idi
ve ben oyle sip sevdilerden degilim!

— Bu ne¢ siddet azizim. Hem de burada oturan giizel
genc li1za karsiy bir az... nasil sovliyeyim... alakasizlik
olmuyor mu? Bana bes dakika miusaade Eva. Wei, tele-
fon nerede?

Ellery, cinli garsonun gosterdizi tarafa uzaklastu.
Terry, acele acele yemeye devam etti

— Pazartesinden beri ilk defa valniz kaldik Terry,
dedi Eva. Size heniiz, bana karsi fcvkalade davranisiniz-
dan dolay1 tesekkiir edemedim. Mister Queen demin lati-
fe etti. Bu soguk sakaya aldirmavyn...

— Hangi soguk saka?

Terry, genc kizin gozlerinin icine bakti Eva yine ki-
zardi. ‘

— Su yildirim ask: meselesi. Bana acidiginiz icin
boyle davrandiginizi biliyorum...

— Beni dinleyin, Eva. Bu Allahin cezasi Queen’in
hakk: var...

Terry, genc kizin elini tuttu.

— ... Basima ilk defa boyle sey gelivor. Kadinlara
tutulmayi enayilik sayardim. Fakat simdi is degisti. Sizin
icin deli oluyorum. Uyku uyuyamiyorum. Her verde sizi
goruyorum!

— Terry!

Eva, elini kurtardi ve lc¢ cinli musteriye baktu.
Adamlar, baslarini salladilar. Beyaz adamin yaptig: ha-
reketi havsalalar: almiyordu.

— Hem de tipimin tam aksisiniz. Size rast gelme-
den balik eti kadinlardan hoslanirdim, halbuki sizin de-
riniz kemiginize yapismis!

— Ne miinasebet, diye itiraz etti Eva. Benim kilom...
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— Biraz miibalaga ettim ama, bol yemek yeme-
niz lazim. Su gamzeler yok mu...

Eva’nin icinden evvela giilmek, sonra aglamak gel-
di. Simdiye kadar ne kadar tatsiz bir hayat surmustu.
Terry gibi canli, hareketli bir adamin yaninda ne kadar
hos zamanlar gecebilirdi... Boyle diisiincelere mana yok-
tu. Terry onun icin bir yabanci idi, hem de Dick nisanh-
s1 degil mi idi?..

— Bosuna hayaller kuruyorum zannetmeyin. Bu hu-
susta hi¢ bir iimidim yok benim, diye sozune aci aci de-
vam etti genc adam. Ne tahsil, ne kibarlik! Sokaktan ye-
tismis bir cocugum ben. Biitiin bildiklerimi sagdan sol-
dan edindim. Sizin seviyenizde bir kiza asik olmak! Iste
talihsizlik burada da kendini gosterdi Mamafih su halim-

le kendimi ondan ustiin hissediyorum ve sizi ondan cok
seviyorum.

— Kafi, Terry! dedi Eva sert bir tonla.

— Affedersiniz, Eva. Soyledikierimi unutun. Diinya-
nin en budala adami gibi hareket ettim.
Eva gulumsedi.

— Dost olalim, Terry. Bana xarsi: kimsenin davran-
madig1 sekilde davrandiniz. Hi¢c unutmiyacagim.

Tam o sirada Fung vaklasti.

— Beni mazur gorun, dedi gen¢ adamin kulagina
egilerek. Biraz gelir misiniz?

— @Gelemem, mesgulum simdi.

Fung i1srar etti:

— Gelmeniz lazim, Terry.

Terry ona dikkatle bakti, sonra boyunbagini diizeltti
ve ayaga kalktl.

— Bana bir kac dakika musaade Eva. Biri telefonda
beni beklivormus.

«Ellery, Terry ile konusmak icin neden boyle bahane
uydurdu acabay diye disundu Eva ve pudra kutusunu ag-
t1, kapaktaki aynada vyiiziini tetkik etti. Iki genc adam
gayet ciddi tavirlarla konusarak geliyorlardil. Terry, di-
gunceli goruniiyordu, Ellery’'nin elinden kuciik bir sey al-
d1 ve cebine koydu.

Bu da ne demekti? Kendisinden bir sey sakliyorlar-
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di... Iki genc adam nihiyet masaya yaklastilar, Evaya
bir sey hissettirmemek icin gulumsemeye calisiyorlardi.

Eva pudra kutusunu kapadi. Terry hesab1 gordi ve
ciktilar.

ON DOKUZ

Cuma sabalu Terry, Eva'yr gamzesinden oOperken
pansiyonun sahibi Mrs. Rabinovitz onu uyandirdi.

— Ne oluyor? diye homurdand: Terry ve gozlerini
ovusturarak yataga oturdu.

Mrs. Rabinovitz —hayli yash bir dul— onu omu-
zundan sarstl.

— Haydi kalkin, telefon! Bu saate kadar uyunur
mu. ..

Terry kalkti, sabahin yedisinde telefon edene icinden
kufrederek telefona gitti. Konusanin sesini duyunca kiz-
gmlig1 gecti.

— Siz mi idiniz? Havadis kot mu?

— Sizin icin kotu. Polis onu buldu.

— Kimden bahsediyorsunuz?

— Artik bu numaradan vaz gecin, dedi Ellery Que-
en. Sabah karanliginda 1s olsun diyve telefon etmiyorum.
Pekala kimden bahsettigimi biliyvorsunuz. Esther Leith
Mac Clure bulunmus. Hemen pantolonunuzu giymeye ba-
kin.

— Philadelphia’da mi1?

— Ya! Demek biliyvordunuz! Evet. Haber bu gece
geldi. Babam, Velie’yil on treni ile Philadelphia’ya gonde-
rivor. Biz daha evvelki bir trenle gidebiliriz diye diusun-
dum...

— Neden gidiyoruz?

— Ne olur ne olmaz... Geliyor musunuz?

— Eva'nin haberi var m1?

— Henuz yok. Doktor Mac Clure’un de yok. Ona giz-
lice haber verip beraber gotiirsek fena olmacz.

— Sizi nerede bulayini?

— Mac Clure’lerde. Yarim saat sonra oradavyim.
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— Ben de gelirim.

Terry alelacele yikandi, giyindi ve sokak kapisina
yvollandi. Sonra aklina birsey geldi, odasina dondu, ko-
modinin cekmecesinden tabancasini aldi, cebine soktu ve
evden cikti.

Dr. Mac Clure domates suyu dolu bardag: tam agzina
goturecegi zaman telefonun zili caldl. Venetia geldi ve:
—— Mister Queen isminde biri sizi asagida bekliyor,
dedi. |

Dr. Mac Clure elindeki bardag: masanin iizerine bi-
rakt: ve telefona gitti. Ellery’in son suiline cevap verir-
ken yuzu sapsar: idi:

— Havyir. Henuz uyuyor. Simdi iniyorum.

Telefonu kapad: sonra gitti Eva’'nin odasinin kapi-
sin1 dinledi. Eva uyumuyordu, agliyordu. Doktor kapivt
vurunca genc kiz sustu ve:

— QGiriniz, dedi..

Eva'nin sirt1 kapiya donuktu. Doktor yataga dogru
yururken :

— Bir kac saat icin gidiyvorum kizim, dedi. Hastaha-
neden cagirdilar... Nen var senin?

— Hie, baba. Gece uyuyamadim da...

— Sebep Dick mi?

Cevap olarak bir hickirik duydu. Dr. Scott, hic go-
zikmemisti. Cinayet islemekle sucianan bir kizla evlen-
mek istemedigi anlasiliyvordu. Dr. Mac Clure, komodinin
uzerinde kapali bir zarf ve zarfin uzerinde nisan hedivyesi

pirlant: yizigi gordi, kizini optiikten sonra odadan cik-
t1, asansore bindi ve asagi indi.

Ellery ile Terry onu holde beklivorlardi. El sikistilar
ve bos konusinalara luzum gormediler.

— Pensylvania istasyvonu, demistiniz, degil mi? di-
ve sordu kapida bekleyen taksinin soforu.

Yolcular on dakika icin sekiz trenini kacirdilar. On-
dan sonraki trene elli dakika vardi. Biifeye gittiler. Dr.
Mac Clure gozlerini tabagindan kaldirmadi. Otekiler de
onun bu sessizligine hiirmet ettiler. Doktor trende de hic

konusmadi, yol boyunca pencereden disari bakti.
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Ekspres, onu kirkbes gece gara girdi. Hep beraber
kalktilar ve trenden indiler.

— Nerede oturuyordu Terry? dive sordu Ellery.

— Bat1 banliyosiunde.

— Demek biliyvordunuz! dedi Doktor.

— Evet. Basindan beri bilivordum. Fakat biricik ko-
zum o 1dl.

— Biz1 oraya gotiirin, dedi Ellery.

Terry bir taksi cagirdi, sofore bir adres sovledi, ara-
baya en son bindi ve sordu:

— Neden oradan basliyoruz?

— Vaktimiz var, diye cevap verdi Ellery.

Pis ve dar bir sokakta kararmis tugladan bir evin
onunde durdular. Duvara asili bir levhada «Mobilyal:
Odalar» diye yazili idi.

— Bizi bekleyin, dedi Ellery, sofore.

Kapiyl, ustu basi pejmurde, aksi yuzly, yasl bir ka-
din actu.

— Neye varacak bu is... dive soylendi. Kiraci geldi-
o1 halde polis odada hic bir seye dokunmamam: emretti-
&1 icin oday: kirdlayamadim.

Hep beraber odaya girdiler. Avagi kirik bir karyola,
cilasiz bir masa, bir de sandalyeden ibaretti biitiin esyasi.
Bir kenarda, gri yunlu bir entari, bir kac c¢amasir, bir
cift ipekli corap ve bir cift iskarpin vardi Iskarpinlerin
bir teki ortopedikti.

— Nobetci detektif biraz disari1 cikti, dedi ihtiyar
kadin. Kendisi ile gorusmek istiyorsaniz nerede ise gelir..

— Lizumu vyok, dedi Ellery. Gidelim, burada yapa-
cak bir sey yok.

Uctt birden Polis Muduriyetine gidip, morga girme
miisaadesi almislardi. Simdi de sessiz sedasiz bir mer-
mer masanin etrafinda duruyorlardi. Dr. Mac Clure sabit
bakislarla cesede bakiyordu. Sanki masanin \iizerinde ya-
tan kadinin dirilmesini beklivormus gibi bir hali vard..

— Esther Leith Mac Clure mu, Doktor ? diye sordu

Ellery yavasca.
— Evet... evet, Esther... sevgilim.
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Terry arkasini dondi, Ellery hafif hafif oksurdu.
Doktor, son kelimeyi, kimse duymivacak zanniyle gayet
yavas sOylemisti. Ellery, sanki duymamasi lazim gelen
bir seyi dinlemis ve kabahat islemis gibi bir hal aldi.

Terry'nin ona «ne yapacagiz?» der gibi baktigini
goriunce, kapiyl isaret ctti.

Hep beraber New-York'a dondikleri zaman onlari
garda bir surpriz bekliyordu. Cikis yerindeki bir banko-
da Eva oturmus ikide bir saate bakiyordu.

— Baba, diye mirildandi mahzun bir tonla.

Dr. Mac Clure, genc kizin yanma oturdu ve onun si-
yah eldivenli elini avuclarinin icine aldi. Terry, gozleri-
ni yere indirdi ve bir sigara yakti. Eva yukaridan asagi
siyahlar giyinmisti... biliyordu. Goz kapaklar: sisti.

— Komiser Queen bana her seyi anlatti, dedi sade-

Cex

— Olmiis, Eva. Olmiis.

— Biliyorum zavalli babacigim...

Ellery, gazete kuliibesinin yanmda duran adama dog-
ru yurudu ve:

— Havyir ola! Siz burada!'! deci.

— Beni atlatacaginizi m1 zannettiniz! dive cevap
verdi Komiser Queen gayet sakin... Miss Mac Clure ile
Terry, pazartesi giinunden beri takibedilmektedir. oglum.
Siz daha trene binmeden Philadelphia’yva gideceginizi bi-
liyvordum.

Ellery, kabahatli bir mektep talebesi gibi kizard..

— Orada bir sey ogrenemedik.

— Onu da bilivorum.

Baba, ogul, Doktorun oturdugu bankoya dogru iler-
lediler.

Komiser herkesi selamladi ve Mac Clure’e:

— Ugziintiiniize katiliyorum, Declttor, dedi. Bu sizin
icin ikinci bir sok oldu... Cesedi tanidiniz mi1?

— Evet... Esther. Onu gormiyeli on vedi sene olu-
yor, fakat Oli veya diri onu nerede gorsem tanirim.

— Ben de Esther oldugundan emin gibi idim. Phi-
ladelphia polisi, olum sebebini tespit etmis: Siyaniir do
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potasiyvomla zehirlenme. Fakat cesedin kime ait oldugu-
nu bulamamis. Pansiyona sahte isimle kaydedilmis, esya-
s1 arasinda da kim oldugunu belirtecek hic bir kagit bu-
lunamamais.

— Intihar ne zaman anlasilmis? dive sordu Terry.

— Pazartesi, gece yarisini gece. Ev sahibesi merak
etmis ve odaya girince vaziyeti gorip polise haber ver-
mis. Yayinladigimiz biiltendeki eskal, intihar eden kadi-
na uydugundan oranin polisi bize haber verdi. Ben de
itiraflarinin aslin1 alip getirmesi icin Velie'yl oraya gon-
derdim.

— Esther’in itiraflari mi1? diye bagird: Dr. Mac Clu-
re.

Ellery de hayret icinde idi.

— Cesedin ortiiniin altindaki elinde bir kagit var-
mis.

— Bir kagit m1? diye mirildand: Terry. Inanami-
yordu.

IKomiser soziine devam etti:

— Maalesef size uiziicu bir haber verecegim, Miss Mac
Clure, fakat iiziici olmakla beraber sizin icin de ivi sa-
yilir. Karen Leith’'in olimiiniin etrafindaki esrar perdesi
artik kalkti. Esther Mac Clure, isledigi cinaveti itiraf
ettl.

-~ Inanmam! diye haykirdi Eva.

. — Dun aksam, Philadelphia polisi bana telefonla iti-
raf mektubunu dikte etti. Okumak ister misiniz?

Eva, titreyen eliyle Komiserin uzattig1 kdgid: almak
istedi, fakat Doktor buna mani oldu ve daktilo ile vazil-
mis kagidi kendi aldi. Baba, kiz, beraber okudular. Tam
bir sessizlik hiikiim siiriiyordu. Dr. Mac Clure sonra ka-
g1d1 Ellery’ye uzattu.

Terry Ring de onun omuzunun iizerinden okumak icin
yvaklast..

«Bern bulacak olana: :

Icimi dokmeden bu diinydyr lerketmek istemivorum.

Kendim icin verdigim hiikmii yine kendim yerine qe-
tirtyorum. Yok ettigirn bir hayat yerine havatim: veri-
Yyorum.,
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Sevqili kwzym, benim icin qizlr bir saadet menbar ol-
dun. Karsihiginda sana bir sey veremedigim icin bent af-
fet. Annen, utanc verici sirrinn senden saklamaya, ¢ok
siikiir, muvaffak olmus bir canavardir. llclebet mes’ut ol
sevqilt kizam.

Aziz John, hayatimizr zehirledim. Beni evvelce sev-
mistiniz, simdi de kiz kardesimi seviyorsunuz, fakat
KoOtii talih yine darbesint vuruyor.

Vaziyeti gordiiom ve mdni olamadim. Fakat nihdayet
vapmam ldzym gcelen seyi yaptim. Keske qgitmese idiniz,
keske onu da berdber gotiirse idiniz! Kiz kardesimin ha-
ydatimr ancak siz kurtarebilirdiniz! Gitmekle onun tek kur-
tulus cdresint de beraber gotirdiiniiz.

Allaham, benim ve kiz kardesimin ruhlarimiza merha-
met et. Allaharsmarladik John. Sevgili kizama size emanet
ediyorum.

Beni bulacak olan, bunu da tabutuma koy ve benimle
beraber ¢omi.»

Terry, Ellery’yli kenara cekti.
— Buna imkan vok, diye mirildandi. Esther bu mek-
tubu yazmis ama, cinayeti islemis olamaz, Queen!

— Ne biliyorsunuz? diye sordu Ellery.

— Biliyorum, diyorum size! Evvela buna imkan yok!
«New-York’a geri gelip cinayeti islevebilir, ondan sonra
da Philadelphia’va donup intihar edebilirs diveceksiniz.
Bir an icin bunu kabul etsek, Karen'in odasindan nasil
ciktiginl izah edebilir misinz?

— 1Iyi ama, biri bu maddi imkansizligin {iistesinden
gelmis, dedi Ellery. Bu sahis nedenn Esther olmasin?

Terry, dikkatle karsisindakinin yuzine bakt..

— Siz hangi taraftansiniz kuzum ? Babaniz, Esther’-
in katil oldugunu ve bu vyuzden intihar ettigini zannedi-
yor. Surgilu kap:t meselesini anlatip bu kanaatini degis-
tirmek mi istiyorsunuz?

Ellery, cevap vermedi. Mektubu iiciincii defa okuyor-

du.
Komiserin bir suali mevcut gerginligi kaldirdi.
— Yine neler kaynatiyorsunuz, delikanlhlar?

114



— Bu mektubu konusuyorduk, diye cevap verdi El-
lery, hic tereddiit etmeden.

— Biraz tuhaf, dedi Komiser Queen, disunceli bir
tavirla. Dokuz sene mahpus havati yasamayi1 kabul eden
bir insanin, boyle birden isi cinayete kadar vardirmasi-
na aklim ermiyor. Herhalde bir dJdelilik krizi gelmis ola-
cak... ;

— Tamam, dedi Terry, acele acele. Muhakkak deli-
lik krizidir! Muhakkak!

— Dusunuyorum da... dive devam ettl1 Komiser,, Ki-
nume, mektup kagidi ve zarfini almak icin neden asagi
indl de, hemen oraciktakl tavan arasina cikip almadi1?
Orada kagit dolu idi. Karen de tavan arasina cikip mek-
tubunu yazabilirdi...

Terry’nin nefesi kesilir gibi oldu. Fakat gavet tabii
bir kahkaha atti:

— Baba Queen kafasini yormaktan hoslanir! Kinu-
me ha asagi inmis, ha yukar: cikmis, hepsi bir degil mi?
Vaziyet anlasildi zaten.

Henuz belli degil, diye mirildand: Komiser. Bu
zarf kagit meselesi beni diusiindiiruvor. Bu hususta Ki-
nume lle konusmaliyim.

— Baba... diye so0ze baslad1 Ellerv.

Fakat Komiser, doninus gidiyordu bile. Terry, ya-
vasca:

— Oraya gidiyorum, dedi.

— Nereye?

— Karen Leith’in evine. Kinume’ve tenbih etmem
lazim. Birakin beni!

— Birakmam! Bir yere gidemezsiniz. Isi alevlendir-
mekte ne mana var!

— Ne oluyorsunuz? dedi Komiser arkalarinda.

— Hie... bir sey yok...

— Ellery, gel. Doktorla Miss Mac Clure de bizimle
beraber gelecek.

— Gitmeyin Eva, dedi Terry, genc kizin oniine ge-
cerek. Yorgunluktan bitkin bir haldesiniz. Eve gidip din-
lenin... ,

— QGidip annemden kalan hatiralar: alacagim.

— Yarin gidersiniz.
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— Ring... dedi Doktor Mac Clure.

— Fakat...

— Misaade edin de geceyim! dedi Ewva sertce bir
tonla.

Terry, omuzlarini silkti ve cekildi.

YIRMI

Rapiy1 acan Geneva O’'Mara sOylenmeye basladi:

— Beni ne hakla burada alikoyuyorsunuz?... Bir
avukatin yaninda calisan arkadasim soyledi, beni zorla
tutamazmissiniz. Benim ayligimi kim verecek ?

— Ben veririm ayhiginizi, dedi Dr. Mac Clure.

— Opyle ise kalirim, dedi hizmetei kiz giillimsiyerek.

— Kinume nerede? diye sordu Komiser.

— Simdi buralarda idi.

Eva ve dort erkek birinci kata ciktilar. Dinlenme oda-
sinda nobetci detektif Ritteri buldular. Komiser, ona,
Kinume’yi bulup getirmesini emretti. Sonra Evanin ya-
vas yavas kapiya dogru yurudugunu gorunce, tathhkla:

— Yukanr cikabilirsiniz, Miss Mac Clure, dedi..

— Ben de sizinle beraber geliyorum, diye atildi
Terry.

— Tesekkur ederim, Komiser bey. Yukarida yalniz
olmayi1 tercih ederim Terry.

Eva’nin, tavan arasina giden merdivenleri agir, agr
ciktigini duydular.

— Zavalll kizcagiz, dedi Queen. Kolay degil. Size bhir
yvardimimiz dokunabilir mi1 Doktor ?

Mac Clure pencereden disari bakiyordu. Yuzunu don-
meden cevap verdi:

— Esther’in cenaze isi ile mesgul olabilir miyim Ko-
miser bey? Karen’in ki ile mesgul olacagim tabii.

— Istediginiz gibi hareket edebilirsiniz Doktor. Ice-
ri girin Kinume.

Ihtivar Japon kadin: esikte duruyordu. Cekik gozle-
rinde bir korku ifadesi vardi. Dev ciisseli Ritter de arka-
sinda 1di.
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Dr. Mac Clure 1lerledl, Kinume’nin elinden tuttu ve
getirdil divana oturttu. Kendi de vanina oturdu.

— Karen ve Esther hakkinda butun hakikati biliyo-
ruz Kinume.

— Esther oldu. Esther cok evvel boguldu.

— Hayir Kinume, Esther’in seneler senesi tavan ara-
sinda yasadigini bilivoruz. Yalan soylemeye hacet kal-
niadi. Esther bir kac giin evvel oldi, hem de baska bir se-
hirde. Polisler onun cesedini buldular. Anladiniz mi1?

Ihtiyar kadin tas gibi dondu kaldi, sonra aglamaya
basladi.

— Artik yalan soylemeye devamda mana yok. Simdi
valniz Eva kaldi.

— Missie oldi, Esther oldii. Siindi Kinume’nin hali ne
olacak ?

— Onu disiinmeyin Kinume. Bundan sonra Eva’ya
bakarsiniz.

— Evet, evet! Kinume, Eva’nin annesine bakti, sim-
d1 de Eva’ya bakar.

Dr. Mac Clure verinden kalkti ve pencereye gitti.

— Miss Esther’'in hayatta oldugunu kimseye soyle-
memenizi Miss Karen mi emrettl size? diye sordu Ellery.

— Missie susmami emrettl. Be:l de sustum. Simdi iki-
s1 de oldu.

— Missie'yi kimin oldurdugund biliyor musunuz, Ki-
nume? diye sordu yavasca Komisei-.

Ihtivar kadin saskin saskin etrafina bakindi ve yine
aglamaya basladi.

Eva’nin tavan arasindan indiginl kimse duymamaisti.
Kapinin esiginde duruyordu.

— @Garip sey, yvukarida hic bir ceve elimi siiremedim,
dive mirildandi ve divana dogru yiuriudi, Kinumenin ya-
nina oturdu.

— Aglama Kinume’cigim, biz seni birakmayiz.

Komiser Queen, yaslhi kadinin obur vanina oturdu

ve:

— Hatirlamaya calisin, Kinume. diye soze basladi.
Gecen pazartesi ogleden sonra Miss Karen sizl asagiya
mektup kagidi ve zarf getirmeniz icin gondermisti. Hal-
buki tavan arasinda bu kagit ve zarflardan bir cok varda.
Sizi neden asagl gonderdil acaba?
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Kinume basini kaldirdi. Herkes ona dikkatle baki-
yordu. Uc erkek nefeslerini tuttular. Evanin sonuna goz-
lerinin oniinde oynaniyordu.

— Missie, Esther’in odasina ciltamazdi, diye cevap
verdil ihtiyar kadin.

Partiyil kaybetmislerdi. Bu kadar ugrasmak bosuna
gitmisti. Eva, ellerini dizlerinde kawvusturmus idam hik-
munu bekleyen bir zavalliya benziyordu.

— Neden tavan arasina cikamazdi. Kap: acikti, oyle
degil mi?

Dort kisinin iclerinden yaptiklar: «acikt: de... acikti
de...» ikaz ve telkini Kinumeye ulasmadi.

— Kap1 kapali idi. Acmaya imkan vyoktu.

— Hangi kap1? Gosterin onu bana!

Kinume oturdugu yerden kalkti, dogruca tavan ara-
sinin merdivenine acilan kapiya gitti ve onu gosterdi.

— Bu kap: kapali m1 idi ? diye sordu Komiser Queen
gavyet sakin. Bu siirgii aciilmiyordu degil mi? Sikismisti,
oyle mi? .

— Evet, Missie acmak istedi, acamadi. Ben calis-
tim, olmadi. Beraber ugrastik, bir tiirlii acamadik, kuv-
vetimiz yetigsmedi. O zaman Missie cok kizdi ve bir kagit-
la bir zarf getirmem icin beni asag1 gonderdi. Ben gittim
getirdim.

— Butun bunlar, Miss Eva gellmeden evvel oluyor-
du, degil mi?

— Ewva istirahat odasina geldigi zaman ben elimde
kagit ve zarf yatak odasina giriyordum.

— Pekala!

Komiser Queen ayaga kalkmis. Ewva'yr yukaridan
asagl suziiyordu.

— Demek boyle, kiicik hanim Basindan beri yalan
soyluyormussunuz.

— Komiser bey, bir anlasmazlik var... diye izahat
vermek istedi Terry, fakat Queen ornun soziunu kesti.

— Evet, simdiye kadar anlasilmayan bir sey vardi
ama, artik o da anlasildi. Anneniz, Karen Leith’t bicak
liyvamazdi, Miss Mac Clure, zira tavan arasinin kapisi ka-
pali idi ve acilmiyordu. Yani bu kapidan kimse girip ci-
kamazdi. Pencerelerde kalin ve sik demir parmakliklar
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var ve sizin iddianiza gore dinlenme odasindan kimse gec-
medi. Bu cinayeti isleyebilecek durumda olan yalniz siz
varsiniz. Teyzenizi siz oldurdunuz!

— Tekrar edivorum. Hayir! Kareni ben oldirmedim.

— Siz oldurdunuz! Sizin roliiniiz de apacik meydan-
da Mister Ring Guilfoyle gelmeden evvel kapiyi siz acti-
niz. Iki kadinin acmaya muvaffak slamadig:1 kapiy: her
halde Miss Mac Clure de acamamistir. Surgiyu siz cekti-
niz. Hayali bir katile giris cikis veri te’min etmek icin...
Isin basindan beri Karen Leith’i, Miss Mac Clure’iin bi-
cakliyabilecegini bilivordunuz'

— Rica ederim, diye soze basladi Ewva, ben...

— Birakin soyvylesin, dedi Terry. Siz cevap vermeyin.

— Esther hakkinda da yanildigimi anliyorum. Ring,
oldugunuz verde durun! Ona dikkat edin Ritter! Esther
cinayeti kendi iizerine alnmiakla kizini1 korumus oluyordu.
Itiraf mektubu dogru olamazdi, ciinki cindveti isliyebil-
mek icin hicbir imkana sahip degildi...

Bu sirada telefon caldi. Cevap vermek icin Karen Le-
ith’in odasina gecmek lazimdi. Komiser evvela duraladi
sonra Ritter’e: «Dikkat edin» dedi ve yatak odasina gec-
1.

Arka kapi acik kaldigindan Komiserin soyledigi bir
kac kelime dinlenme odasindan duvyiuldu. Telefon eden de-
tektif Velie idi. Raporu bir kac dakika surdu. Sonra Que-
en odaya dondu ve:

— Velie, Philadelphia’dan simdi gelmis, mevcut bu-
tin resmi bilgileri toplamis, bana da anlatti. Demin Est-
her’in, kizin1 korumak icin sozuim ona itirafta bulundu-
gunu zannetmistim. Yanilmisim. Buna da imkan yok,
ciinki Esther, kiz kardesinin oliimidnden haberdar degildi.
Dr. Mac Clure’e hitab eden kisimdaki «Kiz kardesimin
hhayatini kurtarabilecek tek insan sizdinizs» ciimlesinin
baska bir manasi olsa gerek.

— Velie’nin topladigi bilgiler bu kadar m1? diye sor-
du Ellery, kisik bir sesle.

— Ev sahibesi, cesedini buldugu zaman Esther ole-
li kirk sekiz saat olmustu. Cumaertesi aksami intihar et-
mis. Karen ise ikl gun sonra oldurtldi. Annenizin suc-
lu olmadig1 resmen aniasilmistir Miss Mac Clure, tabii si-
zin de suclulugunuz!
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Eva bir feryat kopard: ve ayaga kalkti. Simsek gi-
bi Ritter’in oniinden gecti ve merdivenleri ikiser ikiser
indi. Odadakiler, ne oldugunu anlayincaya kadar sokak
kapisinin hizla kapandigini duydular.

Dr. Mac Clure divana yigild.

— Ewva! diye inledi.

Komiser Queen homurdandi, Ritter de Eva’nin arka-
sindan firladi. Fakat yolunun iistunde Terry’yi buldu.
Sakinilmas: imkansiz carpisma sonunda Ritter yere vyi-
kild: ve hayretinden gozler: faltas: gibi acildi.

— Ben onu getiririm size Korniser bey! dedi Terry.

Avyakta duran polis amiri ile upuzun yerde vyatan
memuru, Terry'nin elindeki tabancay: gorduler ve olduk-
lar1 yerde mihlanip kaldilar.

— Hic merak etmeyin, ben Eva’yi1 bulur, getiririm!
diyve tekrar etti Terry ve odadan firlad.

Anahtar: ic tarafta bulunan kapi hizla hususi detek-
tifin uzerine kapandu.

Ondan sonra gayet cabuk ve lLayret verici bir hadi-
se daha cereyan etti, Kinume, ufacik boyu ile. kapanan
kapiya kostu, kilitledi, anahtar:1 kil.tten cikardi ve pen-
cereden demir parmakliklarin arasiridan bahceye ativer-
di.

Komiser Queen nihayet toparlandi ve:

— Hay Allahin cezasi! diye bagirdi. Odettirecegim
size bunu! Ne bekliyorsunuz Ritter, kirin su kapiyi!

Ritter yerden kalkt: ve gayet saglam yapilmis olan
kapiyr zorlaniaya basladi. Queen kizgin kizgin soyleni-
yordu:

— Simdilik kactilar ama, uzaga gidemezler! Idam
hiikimlerini kendi elleri 1ile 1mzaladilar!

Komiserin yatak odasina dogru gittigini goren Dr.
Mac Clure sordu:

— Ne yvapmak fikrindesiniz?

— DBiri icin katil sucundan, digeri icin de suca is-
tirakten tevkif miizekkeresi kestirecegim. Simdi telefon-
la vazivetl savciya bildirecegim, Dcoktor!
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YiRMI BIR

Mr. Ellery Quee¢n, apartmaninin kapisini caldl. &a-
p1yl acan Djuna telashh goriiniiyordu.

— Yalnizim Djuna, dedi Ellery iceri girerken. Ka-
pily1 kilitieyin.

Salonda kimse yoktu.

— Nereye saklandiniz, deliler? diye bagird: Ellery.

Bir kap1 acild1 ve Terry basini uzatti.

— Komsulara duyurmaya liizum yok, Queen. Gelin
Eva!

Eva da geldi ve bir koltuga oturdu.

— Kacmak nereden akliniza geldi, kuzum ? diye sor-
du Ellery.

Eva koltugunda biiziildii ve cevap vermedi.

— Ya siz, Terry! Sizi daha akli basinda zanneder-
dim, azizim!

— Nasil oldu ben de bilmiyvorum, Ellery. Hele o ta-
banca cebimden nasil cikti1 hic farkinda degilim. Kabahat
o Ritter budalasinda, yolumun iistiinde durmakta mana
var mi1 idi? Eva’nin arkasindan kosmaylp da ne yapa-
caktim ? Zavalli kizcagiz, ilk kosebasinda vyakalanirdi.
Onu nasil yalniz birakabilirdim ?..

— Her seyi berbat ettim, dive mirildand: Eva. Za-
valli babacigim, kim bilir ne hale geldi. Kacarken hic bir
sey dusiinemedim. Simdi nasil?

— Cok diisiinceli. Onu evine gonderdim, Kinume’y?
de beraber gotiirdi.

— Simdil ben ne yvapmaliyim, Mister Queen?

— Bana kalirsa teslim olmaniz lazim. Bu vaziyet ile-
lebet devam edemez, Eva.

— New-York’un en emin vyerirdeyiz, dedi Terry, di=-
vana oturarak. Babaniz isi anladigi zaman ne hale gire-
cek kim bilir...

— Benim de sizinle suc ortagi oldugumu anliyacak.
Ne hos vaziyet, degil mi?

— Fung’da iken, apartmaninizin anahtarini ona na-
s1l verdiginizi Terry anlatti. Her 1kinize de nasil tesek-
kir edecegimi bilemiyorum...
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— Queen’'e tesekkiir borclusunruz, diye genc kizin so-
ziini kesti Terry. Gizlenmek icin baba evinden faydalan-
mak onun aklina geldi!

— Bos lakirdiy: birakallim da, ne yapacagimizi dii-
sunelim, dedi Ellery. Burada nihavet bir kac saat icin
emniyette olabilirsiniz, sonra ne olacak?

— Galiba hemen teslim olmam 1yl1 olacak, dedi Eva.
Sizleri fena vaziyetlere soktum. Bu isin sonu yok.

— Artik susmamda mana kaimadi, dedi Terry. Bil-
diklerimi anlatayim da belki ise varar: Gecen persembe
Karen Leith beni aradi. Anlattigina gore, suuruna sahib-
olmayan ve sirf acidigi icin evinde alikoydugu bir ar-
kadasi, bir gece evvel her nasilsa evden kacmis. Koca
sehirde basina bir felaket gelmesin diye onu bulup getir-
memi istiyyordu. Kimseye bahsetmememi 1srarla sart ko-
suyordu. Ben vaziyetten siiphelendim, etraftan tahkikat
yvaptim, hic kiimse bana eskali tarif edilen kadin gibi bir
kadinin bu evde oturdugunu bilmiyvordu. Buna ragmen
bin bir zahmetten sonra, teferruata girmeye lizum gor-
muyorum, onu Philadelphia’da sefil bir odada buldum.
Fakat intihar etmisti, cesedi ile karsilastim. Hic kimseye
bir sey soyvlemeden New-York’a dondum. Karen bana te-
lefon etti ve ben daha bir sey demeden, hizmetime niha-
yet verdigini ve polise basvuracazgin1 anlatt: ve telefonu
kapadi. Ben bu hareketine bir mana veremedim. Bir miid-
det dusundiukten sonra kendisine iclefon edip goriismek
icin randevu istemeye karar verdini. Telefonuma cevap
alamadim...

— Yani, Karen Leith, oldiigan zaman ablasinin oOlii-
miinden haberi yok mu idi? diye scrdu Ellery.

— Her halde yoktu. Telefona cevap alamayinca
kendim bizzat gittim ve bildiginiz gibi Eva’y1 cesedin vya-
ninda buldum. Ondan sonra olup bitenler: biliyorsunuz.
‘Esther’in olumunu saklamam sirf Eva’yva yardim i¢indi.
Elimde tek koz o idi. Fakat maalesef, Kinume mahut siir-
gl meselesinl anlatinca, her sey berbat oldu.
| — Baska birsey yok mu? diye sordu Ellery. Bir sey
saklamiyorsunuz ya?

' — Emin olabilirsiniz Ellery, dedi Terry onun goz-
lerinin icine bakarak. Biitiin bildigim bu!
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Ucii de diisiinceye daldilar. Ellery sigara iizerine si-
gara iciyordu.

Bir ceyrek saat sonra Ellery, ayzga kalkt: ve Eva’ya
hitaben:

— Istirahat odasinda beklerken, yatak odasindan
geien hic bir gurilti duymadiniz mi?

— Hayir, duymadim. Bunu babaniz da sormnustu.

— 1lyi diisiiniin... bir miindkasa, bir inilti, bir itisme,
ne bileyim bir ses?..

— Bir ses mi? dedi Eva ve kaslarini cattu.

— Evet. Zincirin halkalarinda noksanhk var, onu da
bulursak mesele hallolacak...

— Haklisiniz! diye birden bagirdi Eva. Kusun sesi!

wvet. Divanda uzanmis okurken kusun bagirdigini duy-
dum.

— Ses, yatak odasindan mi1 geliyvordu?

— Evet, yvatak odasindan geliyvordu. Hatta bu ne
cirkin ses diye dusuindum.

— Yani «ala saksagan» dedigimiz Japon kusundan
bahsediyorsunuz, oyle mi?

— Evet, Liou Kiou’larin kusu. Karen’in kusu!

Heyecandan Ellery’nin sigarayi tutan eli titriyordu.

— Pekil ama, gayet 1yl hatirliyorum, odaya girdigi-
niz zaman kafesm bos oldugunu buvlemlstlmz

— Evet bostu.

Terry miitereddit bir tavirla sordu:

— Mademki kafes bostu, Eva nasil kusun sesini du-
yvabilir? Sakin kafesten kacip odada bir yere konmus
olmasin? Ben kendi hesabima odayi iyice aramistim, kus
filan gormedim, zaten oyle ufacik bir sey de degilki...

- — Eger odada ucussa idl onu gorurdum, dedi Eva.
Eminim, ben yatak odasina girdigim zaman kus orada
degildi.

—— Durun bakalim, dedi Ellerv ve telefona dogru ko-
sarken ilave etti:

— Eva, telefon numaraniz!..

Genc kiz numarayi sovledi. Ellery titreyen parmak-
lar1 ile kadrani cevirdi.

— Alo! Dr. Clure’ii rica ediyorum... Doktor, ben
Ellery Queen.

Ad
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— Eva bulundu mu? diye sordu Doktor cok izin-
tulu bir sesle.

— Yalniz misiniz?

— Venetia ile Kinume’den baska kimse yok.

— Eva, simdilik bizim evde. [yidir.

— Allaha stukiurler olsun!

— Size bir sey...

— Bir saniye, dis kapinin zili caldi. Bir, iki dakika
icinde donmezsem telefonu kapatiri. Babaniz ve adam-
lar1 olabilir. Eva’y: size emanet ediyorum, Queen!

Ellery, bir miiddet bekledi. Sabirsizlaniyordu. Niha-
yet Doktorun sesi duyuldu.

— Onlar degilmis. Geneva O’Mara gelmis. Vadettigim
ucretini istiyor.

Ellery’'nin yuzu guldu.

— Sansimiz var, dive bagirdi. Onu icabederse zorla
alikoyun, Doktor! Bana Kinumeyl verin lutfen.

Ellery, arkasinda heyecanla bekleyenlere dondu ve:
— Dua edin, dedi, isler galiba yoluna giriyor...
Telefonda ince bir ses duyuldu:

— Alo, Eva iyi m1?

— Cok iyil. Simdi iyi dinleyin Kinume. Pazartesi gii-
nil mektup kagid: ile zarfi1 Missie'ye gotiirdiigiiniiz zaman
kus kafeste mi idi?

— Evet, kafeste 1d1.

— Bir sey daha soracagim. Miss Karen oldigu za-
man sirtinda kimono vardi, degil mi?
| — KEvet. Missle ekseriyva evde kimono giyerdi.

— Mektup kagidin1 ona verdiginiz zaman sirtinda

ne vard1?

— Avyn1 kimono vard..

Ellery’'nin tebesumu yok oldu.

— Peki ondan evvel ne giymisti? Yani tavan arasi-
nin kapisini zorladiginiz zaman ?

— O zaman entari giymisti. Amerikan elbisesi.
. — Tamam, dedi, Ellery. Bir kac dakikada degismis.
1yi1 cevaplar verdiniz Kinume, tesekkiir ederim. Simdi ba-
na Doktor Mac Clure’i verir misiniz? Alo... Doktor?

— Evet, benim. Ne oluyor, Queen? Bir sey mi bul-

"dunuz?
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— Sonra anlatirim, telefonda olmaz. Simdi sizi, Ki-
nume ve Geneva O’Mara ile birlikte evde bekliyorum. He-
men gelin. Yalniz dikkat edin, sizi takip etmesinler. Go-
runmeden cikabilecek misiniz?

— Zannedersem. Servis kapisi ve binanin arkasinda
vangin merdiveni var. Gorunmeden size kadar gelmeye
calisacagim.

Telefonu kapadiktan sonra, Ellery memnun bir ta-
virla ellerini ovusturdu:

— Artik icimde bir ses, sona yaklastigimizi fisildi-
yor. Ben odama gidip kafamin icindekileri siraya koy-
maya calisacagim. Siz de dinlenin.

Yirini dakika sonra Dr. Mac Clure ile Kinume ve
O’Mara geldiler. Djuna onlar1 salona aldi. 1ki hizmetcinin
cekingen hallerini gorunce Ellery:

— Korkulacak bir sey yok, dedi. Size bir iki sual so-
racagim, o kadar. Takibedilmediniz ya Doktor?

— Zannetmem. Ne var Queen? Bize yeni uimitler
verdiniz. ..

— Evvela sunu soylememe misaade edin...

— Burada bir sey soylemesi lazim gelen birisi varsa
0 da benim ? dedi. Kapinin esiginde duran Komiser Queen.

Herkes dondu kaldiu.

— Thomas, diye devam etti Komiser, Eva ile Terry'-
yi gostererek dikkat edin bunlar bir tarafa ayrilmasin
yine.

Bir koltuga oturan Dr. Mac Clire:

— Takibedildigimizin farkina varmamisim, diye
mirildandi.

— Boylesi daha iyi, baba, dedi Eva, metanetle.

— Servis kapilarinl daima gozetleriz, Doktor.

Komiser cebinden bir kagit cikard: ve katlarini acar-
ken konusmava devam etti:

— Eva Mac Clure, sizi kanun namina.
— Baba..

— ...Slzl kanun namina...

— Baba, miusaade edin Doktora iki kelime soyliye-
yim, sonra siz devam edersiniz!

Korniserin gozlerinden ates fiskiriyordu.
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— Evimde bir katil glzlemek ha!... Seni hic affet-
miyecegim Ellery!

Komiser Queen israrla oglunun yiiziine bakti sonra
arkasini dondu ve bekledi.,

— Bir sansimiz var, dive fisildadi Ellery, Doktorun

kulagina. Eger onu da kaybedersek her sey mahvoldu de-
mektir.

— Kaybedecek miyiz?

— Onu Allah bilir. Son kozu oynamama miisaade:
ediyor musunuz?

— Tabii! Ben de size elimden geldigi kadar yvardim
edecegim!
Ellery, babasina dondu:

— Eva Mac Clure'i adam o6ldiirmek sucundan tevkif
mi etmek istiyorsunuz?

— FEwvet! Ve artik kimse buna niani olamaz.

— Miisaade edin, baba. Gecen sefer bir hata yapma-

niza mani oldum, bu sefer de bana itimat edin ve elinizde-
ki tevkif muzekkeresini yirtin'

— Yani Eva Mac Clure'iin Karen Leith'i oldiirmedi-
gini 1ni ispat edeceksin? Iddian, bu mu?

— Evet! Miss Mac Clure katiil degildir! Karen Le-
ith’t o oldurmedi!

— Qpyle ise hakiki katilin kim oldugunu biliyorsunuz.
demektir, oyle mi?

— Ewet! diye cevap verdi Ellery.

YIRMI IKI

— Itiraf etmemn lazim, diye soze hasladi Ellery Queen,
sinidiye kadar bir cok faraziyeler kurdum, fakat hepsin--
de aksavyan taraflar.smard:. Siz de kabul edersiniz ki an-
Iasilmas1 giic bir hadise karsisindaviz.

«Cinayetin islendigi odanin vencerelerinde kalin ve
sik demir parmakliklar var. Tavan arasina giden kapinin
surgusu sikismis, acilmiyor. Bu odaya girmek i1cin mu-
hakkak dinlenme odasindan gecmek lazim, orada ise Eva.
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bekliyvor ve o siraiarda hic kimsenin yatak odasina gir-
medlglm kat’lt surette iddia ediyor.
«<kEva Mac Clure’iin dinlenme odasina girdigi za-
man, Karen Leith’in yasadigi gerek Kinume’nin, gerekse
bizzat Eva’nin —Karen’'in sesini duymus— ifadeleri ile
sabit. Buna ragmen takriben yarim saat sonra Karen,
odasinda bogazmdan kesilmis vaz1vette bulunuyor.
«Eva’nin sucsuz oldugu esasini kabul edersek, bu ha-
disenin mantikil bir izahi1 olmasi gerekiyor. Goriiniisteki
delillere ve vak’anin cereyan tarzina bakarsak Karen'i,
Eva’'nin bicaklamis olmasi lazim. Bir an icin kendi ken-
-dimize su suali soralim: Acaba Eva ninkinden baska bir
el, makas kolunu Karen’in bogazina saphyamaz mi idi?
Cevap: Evet saphyabilirdi.

Biitiin gezler Ellery’ye dikilmisti. Odada sinek ucsa
duyulacaktl. Genc adam soziine devam etti:

— Karen Leith, makas kolunu, kendi eliyle kendi
bogazina saplamis olamaz mi?

Hayretten biitin odadakilerin gozleri yus yuvarlak
-acild1 ve uzun bir sessizlik oldu.

Nihayet Komiser Queen ayaga kalkti ve:

— O zaman bu bir cinayet olmaz, bir intihar olur!
dedi.

— Gayet tabii.

— Suc aletinin bulunmadigini uriutuyorsunuz! Eger
Karen Leilth intihar etmis olsa 1d1 ucu kirik makas ko-
lunu bulacaktik!

— Silahin yok olmasi meselesine daha sonra gelece-
gim. Simdi size intihar faraziyvemin nelere dayandigini
1zaha calisacagim:

«Evvela, Karen'in, Morele hitaben yazmaya basladi-
&1 mektubu ele alalim. Mektupta vazilanlara gore, he-
niiz alinamamis alacaklarin bir an evvel alinmasi isteni-
yvor. Karen’in paraya ihtivaci mi1 vardi1? Hayir. Oyle ise
neden acele ediyverdu? iste bu psikolojik bir noktadir. In-
tihara karar verenler, islerinin ve hesaplarinin munta-
zam olmasini isterler. Mektubun son ciimlesinin tasidigi
mana bizim icin sonuna kadar mechul kalacaktir, fakat
bir az disiinursek soyle bir neticeye varabiliriz: Karen,
ablasinin oliminden haberdar degildi. Kendisi intihar et-
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tikten ve ablasi bulunduktan sonra onunla mesgul olma-
s1 1cin Morel’e direktif verecekti. Fakat bir an geliyor,
para lhesaplarini, Esther’in gelecegini, kopacak rezaleti
diisiinmekten vaz geciyor, her seye karsi bir lakaytlik his-
sediyor ve mektubunu tamamlamadan burusturup bira-
kiyor.

«3imdi gelelim makas meselesine: Kus biciminde
makas1 biliyorsunuz Kinume.
— Evet biliyorum. Onu Missie Esther Japonya’dan
getlrdl Ortasindaki vida yoktu. Kilifinin 1Q1nde dururdu.

— Miss Esther, onu kendi odasinda, yvani tavan ara-
sinda saklardi, degil mi?

— Evet. Pazar giini tavan arasinda temizlik yapti-
og1m zanian makas orada idi.

— Yani Karen'in oliimiinden bir giin evvel, dedi El-
lery. Makas Esther’indi ve Esther onu tavan arasindakil
odasinda saklard:. Halbuki cinayet dediginiz hadiseden
sonra makasi nerede buluyoruz? Karen’in yatak odasin-
da. Onu tavan arasindan asagi kim indirdi? Her halde
cumaertesi aksami Philadelphia’da olen Esther indirme-
di. Demek oluyor ki makas: Karen indirdi. Nicin indirdi?
Kendisini oldiirecek bir katile silah temin etmek icin ol-
masa gerek. Kullanmak icin desek, o da olamaz, cunki,
iki kolu biri birine baglayan vida yvok. Su halde Karen o
makasi, tavan arasinin kapisinin surgiusu sikismadan ev-
vel, intihar etmek gayesi ile indirdi.

— Peki ama bu makas koluniu secmekte ne mana
vardi1? diye sordu Komiser.

— Zamani gelince onu da i1zah edecegim. Simdi kus
meselesine gelelim: Bir az evvel Kinume, mektup kagidi
ile zarfini1 Karene vermek icin odavya girdigi zaman ku-
sun kafeste oldugunu soyledi. Yani Kinume yatak oda-
sindan cikarken kafeste kus vard:, Eva ayni odaya gir-
digl zaman ise kafes bostu. Kafesin bos oldugu Terry ta-
rafindan da dogrulanmaktadir. Bu arada kusu, kim ser-
best birakmis olabilir?

— Karen’den baska kimse birakamaz, dedi Doktor.

— Tamam! Karen sevgili kusuinnu serbest birakti!

— Peki ama, kus odadan nasil cikti! diye sordu

Terry.
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— Gayet basit. Kafesi aciyor, kusu eline aliyor, go-
turuyor pencerenin demir parmakliklarinin arasindan di-
sarl koyuveriyor. Parmakliklarin arasindan adam gece-
mez ama kus gecer.

«Karen, bu kusu cok seviyvordu. Onu uzun seneler
yanindan ayirmamistl. Gecenlerde O’'Mara’'nin ihmalinden
dolayi, kus bahceye kactigr zaman Karenin ne hale gel-
digini onun agzindan dinliyelim:

— Miss O’'Mara, bir miiddet evvel Kinume’nin has-
talignr dolayisile siz kusa bakarken kacirdiginiz zaman
Miss Karenin ne yaptigini anlatir nnusiniz?

— Miss Karen o kadar kizdi. ¢ kadar sovlendi ki,
tasavvur edernezsiniz. Beni hemen kovacak zannettim. Ne
de cok severmis o hinziri!...

— G@Goriiyorsunuz ya, Karen bu kusa adeta tapiyordu.
Ovyle ise neden kendi eliyle onu saliverdi? O kadar sev-
digi kustan ayrilmaya nasil razi cldu? Cevab1 basit:
Ciinki Karen Leith intihar etmeye karar vermisti!

«d>inidi 1zah edilmesi gereken bir mesele daha kali-
yor: Intihar sekli. Hepimiz bilivoruz ki Karen Leith Ja-
ponva’'nin ve oranin adetlerinin te’sirinden kurtulamamis-
tir, daha dogrusu onlara miimkiin mertebe sadik kalmaya
calismistir. Evinin esyas), bahcesinin diizenlenis tarz,
evinde giydigi elbiseler ve daha bir takim teferruat bunu
apacilk gosterir. Neden intiharindan on, onbes dakika ev-
vel entarisini cikarip kimono giydi? Neden hayatina son
verniek icin bogazini kesmek gibi hunharca bir yolu ter-
cih etti? Ve nihayet neden, icabinda «piril piril tash bir
hancers» in yerinl tutabilecek, iizeri renkli parlak taslar
kakili bir makas kolunu silah olarak secti? Zira bu iic

sey «hara-kiri» denilen Japon intiharinin merasiminde
sarttir.

— Ne miinasebet, dedi Komiser. Pek Japon adetle-
ri ile alakam yoktur ama, hara-kiride bogazlarini degil
karinlarini kestiklerini biliyvorum.

— Adet, kadin veya erkege gore degisir. Erkekler
karinlarin1 keserler, fakat kadinlar bogazlarini...

— Ya! dedi Komiser.

— Hem hara-kiri, alelade bir intihar degildir. Aymi
zamanda bir serefin tekrar kazaniimasi, bir itibar istegi-
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dir. Karen Leith'in serefine ve namusuna halel getiren bir
hareketi vardi: ablasinin dehasini alcakcasina calmak...

«Izah ettigim sebepler ayri, ayr1 digiiniiliirse pek
ehemmiyetli sayilmaz, fakat hepsi kir araya gelirse o za-
man mantiki bir neticeye wvarilabilir.

Herkes sustu ve bu sessizlik bir kac dakika devam
ettl.

— 1yi ama, Karen’in hara-kiri yaptig1 ucu kirik ma-
kas kolu nerede? diye sordu Komiser.

— Farzedelimki onu bulaimadik, baba. Bu kadar iza-
hattan sonra sirf Eva, cesedin yaninda bulundu diyve onu
suclamaya devam edecek misiniz?

— Beni ikna etmek kafi degii, oglum. Savciyy, ikna
etmek lazim. Onun da kolay olmiyacagini bilirsin.

— Yani o makas kolunun ortadan nasil yok oldugu-
nu izah etmem, sonra da onu bulmam lazim geliyor oyle
mi? Bunda muvaffak olursam hadisenin bir intihar oldu-
guna kanaat getirecek misiniz?

— Hele bulalim da...

— Yok olan makas kolunu adamlariniz nerelerde
aradilar?

— Her verde.

— AQlklavln'

— Ev, tavan arasindan bodrumun en gizli kosesine
kadar arandi. Bundan baska belki pencereden disar: atil-
mistir diye bahce de arandi. Yalniz benim bir kabahatim
oldu, Miss Eva ile Terry’'nin iizerleri yoklanmadan o gin
gitmelerine misaade ettim. Pekala ikisinden biri makas
kolunu goturebilecek durumda 1di.

Ellery gulmeye basladi.

— Atilan cakil tasi sizi hic dusundurmedi mi?

— Hangi cakil tas1?

— Karen'in oliminden hemen sonra bahceden atilan
ve vatak odasinin penceresinin camini kirip iceri giren
cakil tasi1?

— Bir cocuk oynarken atmistir.

— Bu ceocuk bulundu mu?

— Aranmad1 ki... Tasla alakali soylenecek bir sey
varsa dinliyorum.

— Gecen giin Terry ile beraber bir tecriibe yaptik.
Ritter de sahittir. Ayni1 pencereye, bahceden cami kiran
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tasin buyikliugunde cakillar attik. Terry beyzbol sampi-
yonudur, gayet isabetli atislar yapiyor, oyle oldugu hal-
de cakil taslari bir tiirli demir parmakliklarin arasin-
dan geciremedi. Alt1 defa denedik, nafile. Taslar par-
makliklara carpiyordu. Boyle olmasi da normaldir, ¢cunki
tasi, hemen hemen kendi genisliginde bir araliktan gecir-
mek imkansiz!

— Ama bir1 buna muvaffak olmus! dedi Komiser
Queen.

— Sirf tesadiif eseri oldu bu is. Sonra sunu da goz
onunde tutmaniz lazim. Bu tas neden atilmistir? Odada
bulunan birine vurmak icin mi1? IZunu dusunmek dupe-
duz delilik olur. Bir mesaj yollamak icin mi? O da olamaz
cunki tasa bagh bir kagit yoktu. Hayir efendim bu tas
pencereye istiverek atilmadi! Hedef baska idi, tesadiifen
cama geldi ve kirip iceri girdi.

— Hedef ne olabilirdi? diye serau Dr. Mac Clure.

— Soyle bir ftaraziye yurutemez miyiz: Biliyoruzki
bundan bir kac hafta evvel kus bir defa kacmis ve Karen
yvenl hizmetci O’Maray1 fena halde haslamis. Bu sefer de
O’Mara’nin pencereden saliverilen ve dama konmus bulu-
nan kusu tesadiifen goriup, gecen sefer isittigi azari di-
sunerek, onu korkutup tekrar iceri girmesini te’min mak-
sad1 1le yerden bir tas alip atmadig: ve bu tasin hedefe
ulasacagina gelip cami kirmadigr ne malim ?

Geneva O’Mara’nin gosterdigi telas ve korku, Ellery
Queen’in faraziyesinin dogrulugunu ispata yeterdi.

— Ne olnwus vani, dedi hizmetc: kiz asabiyetle. Bir
kusa tas atmak bu kadar biiyviik bir kabahat mi?

— Miss Karen Leith’in odasinin cami kirilinca kork-
tunuz, kosarak evin etrafini dolastiniz ve iceri girdiniz,
degil mi? diye sordu Ellery tatlilikla.

— Evet! ~

— Sonra, ses seda cikmayinca tekrar bahceye cik-
tiniz ve kusu yerde oteberi yerken gordiinuz. Zaten insan-
lara alisik olan hayvani yakaladiniz ve kis bahcesindeki
kafesine koydunuz. Tamam mi ?

— Evet! diye tekrar etti Geneva O’Mara.

— Zaten baska tiirli izah imkansizdi, diye icini cek-
ti Ellery. Olim hadisesinden bir az evvel kusun vyatak
odasindaki kafeste olusu, hadiseden hemen sonra da kis
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bahcesindeki kafesinde bulunusu hakikaten garipti. Ca-
K1l tas1 sayesinde bu muammayi da cozdiik.

— Bu hadise ile kirik uclu makas kolunun kaybolu-
su arasindaki alakayi1 anlivamiyorum, dedi Komiser Que-
en.

— Kusun, yatak odasindan ciktiktan sonra dama
kondugunu ispat ettinn zannedersem!

— Kabul ama, yine bir sey anliyamiyorum, Ellery.

— Bahis mevzuu kus bir «ala saksagan»dir. Saksa-
ganlarin her tiirliisii ise hirsizliklar: ile meshurdur. Bu-
nu herkes bilir. Olanlar: tahmin etmek giic olmasa gerek:
Pencereden disar: koyuverilen «ala saksagan:, kafeste
uzun middet beslenilmis her kus gib: tekrar kafesine gir-
mek i¢in pencerenin parmakligina konuyor, kanatlarini
kapatiyor ve iceri suzuluyor. Karen Leith kanlar icinde
yerde vyatiyor, elinin yaninda ucu kirik, kanli makas ko-
lu, piril piril duruyor. Renkli parlak taslar kusun dikka-
tini cekiyor. Kuvvetli gagasiyle onu yerden alhydr, pen-
cerenin icine konuyor, daha sonra da disari siiziiliip da-
ma konuyor. Makas kolunun ne kadar hafif oldugunu,
elimizde bulunan esi dolayisi ile bilivoruz. Dama konan
«ala saksagan»imiz sonra ne yapiver? Icinden gelen bir
hisle onu sakliyacak bir yer ariyor. Polisin biitiin evi ve
bahc;evl aradiginl sovliyorsunuz ama dami aramamis!
Eger kirik makas kolu bir yagmur deresi veya olugunun
icinde bulunursa faraziyemin dogrulugu ortaya cikmaz
mi ?

Odada derin bir sessizlik hasil oldu. Eva Mac Clure’-
in kurtulusunun ne kadar piften bir noktaya bagl ol-
du,c:funu dusunuyordu herkes. Sonunda bu sessizligi Ko-
miser Queen bozdu:

— Makas kolunu soyledigin yerde bulursak vaziyetin
degisecegini kabul ediyorum. Mamafih Miss Eva Mac
Clure’in sucsuzlugu yine ortaya cikmis sayilmaz. Teyze-
sini oldiirdiikten sonra, kusu kafesinden cikarip, suc aleti
makas kolunu onun gagasina verip disari koyuvermedi-
ginl kim te’min edebilir?

Komiserin cevabir o kadar beklenilmedik ve makuldu
ki, divanda oturanlarin iici de ayaga kalkti. Fakat El-
lery hic istifini bozmadi ve:
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— Miss Mac Clure bu dediginizi nicin yapmis olabi-
lir? diye sordu.

— Suc aletini ortadan yok etmek icin'

L .r:,ger Eva, teyzesini oldurmus olsa idi, bu cinayete
bir intihar suisi vermek onun isine daha cok gelirdi. Suc
aletini yok etmekle intihar ihtimalini bertaraf ediyor de-
mektir. O zaman da, butun suipheleri, cinayeti isliyebile-
cek durumda olan kendisi uzerine cekmis olmuyor mu?
Iddianiz makul degil!

— Pekala, dive homurdandi: Komiser Queen.

— Karen Leith oldiigi zamandanberi, yagmur yag-
madi, bu da lehimizedir. Eger kus, makas kolunu dere ve-
yva oluga saklad: ise uzerindeki parmak izleri silinmemis-
tir. Bu suretle Eva’nin sucsuz oldugu kat’iyetle ortaya ci-
kacaktir. Zira suc aletinin lizerinde yalniz Karen Leith’in
parmak izlerini bulacaksiniz, baba'

Komiser Queen, Polis Midiirivctine telefon edip, ba-
zl emirler vermeye ve oradakilerin hepsini Karen’in evine
goturmek icin iki araba istemeye nmiecbur oldu.

Oraya vardiklar: zaman, iki parmak izi miitehassisi-
nin bekledigini gordiler. Detektif Velie uzun bir merdi-
veni duvara dayadi. Ellery hemen tirmand: ve ilk gordu-
gl sey yagmur deresinin icindekl makas kolu oldu.

Ellery dogrulupta ucu kirik, kanli makas kolunu ha-
vada sallayinca, Terry asagidan Oyle bir bagiris bagird:
ki, Ellery az daha muvazenesini kaybedip asag1 yuvarla-
nacakti. Eva sevinc¢ goz yaslar: dokerek Dr. Mac Clure’un
kollarina atildi.

Mitehassislar, makas kolunun uzerinde Karen Le-
ith’e ait parmak izlerinden baska pdrmak izi bulamadilar.

Morgda, olunin bogazindan cikarilan celik u¢ da kirik
makas ltoluna tipa tip uyuyordu.

YViRrAMI UC

Cuma aksam Terry Ring, Mac Clure’leri fevkaiade
sik bir Fransiz lokantasinda yemege davet etti. Doktor
nesesizdi, Eva da yorgun gorunuyordu.
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— 11k yapacaginiz sey bu muhitten bir miiddet icin
uzaklasmak olmalidir, dedi Terry. Seyahate cikin. Scott’-
unuzla evlenin, bir seyler yapin iste, degisiklik olsun.

— Ewva size soylemedl mi1? diye sordu Doktor. Nisan
yuzuguni Doktor Scott’a iade etti.

— Yok canim!

Terry, elindeki catali birakti. Sevinc¢ icinde idl.

— Pisman olmiyacak misiniz Eva?

— Onunla nisanlanmam bir hata i1di. Ne ise unuta-
Iim bunu... diyve mirildand:1 genc kiz.

— Aman ne 1yi! Sey... Yani yazik demek istiyorum.

Terry, oniindekl bonfileyl oyle hizla yemeye basladi
ki1, Dr. Mac Clure hafifce gulumsemekten kendini alama-
di.

— Mister Queen neden bizimle beraber gelmedi? di-
ye sordu Eva, bahsi degistirmek icin.

— Basi agriyormus...

Terry, elindeki catali gurultu ile masanin tizerine at-
t1. Metrdotel, dik dik onlarin masasina bakti.

— ... Aklima bir sey geliyor, Eva. Eger siz ve ben...
Hayir bir sey degil.

Dr. Mac Clure ayaga kalkt1 ve:

— Beni _mazur gorun, dedi. Queen de gelecek zan-
(rilettimdi. Ona cok sey borcluyuz, tesekkir etmek istiyor-

uni.

— Ben de sizinle beraber gelecegsim, dedi Eva ve san-
dalyesini geril itti. Mister Queen’e asil ben tesekkur borc-
luyum.

— Siz burada kalacaksiniz! diyc homurdandi Terry
ve genc kizi yerine oturttu. Siz gidin Doktor, ben Ewva ile
mesgul olurum.

— Durun, baba'

Doktor gulumsuyerek uzaklasmist: bile.

Terry masanin uzerinde uzandi.

— Biliyorum, matah degilim ama... eger siz...

— Zavall1 babam, diye icini cektl Eva. Seyahatten
donusunden beri on yas ihtiyarlada.

— Cok esasli adamdir, dedi Terry hararetle. Gayet
anlayislidir, onunla miikemmel surctte anlasacagiz. Eva,

kabul ederseniz...
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— Babamin hali beni cok iiziiyor. Laboratuarina ka-
panacak ve basini isten kaldirmiyacak. Seyahate citksa
<ok 1yl bir sey olacak.

— Biz de ona refakat ederiz. Fikir miitkemmel. Ucii-
iz birden hareket ederiz.

— Uciimiiz mii?

— Evet, siz, o ve ben. Fakat ondan evvel sizi terke-
den o eski nisanliniz olacak keratanin agzini burnunu ki-
racagim!

Terry kizmisti. Yuksek sesle konusmaya baslamis-

t1.

— Rica ederim Terry! dedi Eva.
| — Pekala, mademki istemiyorsunuz ona bir sey yap-
mam. Simdi Eva beni dinleyin...

— Affedersiniz, dive mirildandi bir erkek sesi.

Genc kizla Terry, baslarini kaldirdilar ve karsilarin-
da Fransiz metrdoteli gordiler.

— Beni mazur goriiln beyefendi, dive devam etti
metrdotel. Fazla guriltu ediyorsunuz!

— Siz ne soyluyorsunuz, azizim. Demindenberi as-
kim: itiraf etmeye calisiyorum, bir turli muvaffak ola-
miyorum, ustelik de gurultu ediyorsun diyorlar!

Terry, bu sozleri, ayaga kalkarak yiksek sesle soyle-
misti. Simdi herkes yemegini birakmis genc adama ve
-Eva'ya bakiyordu.

Metrdotel sasirmisti.

— Beyefendi, hastalandiniz galiba, bir doktor... di-
yve kekelemeye basladil. Fakat Terry onun suziini kesti
ve vine yuksesk sesle:

— Ask! Ask! dedi. Bu hastalig: bilir misiniz? Ask!
Liebe! Amour! Love!

Metrdotel bir adim geri cekildi ve:

— Delirdi galiba'! diye mirildand..

Salonda bir kahkaha koptu.

Eva kipkirmizi kesilmisti. Avaga kalkti ve hizh
.adimlarla kapiya dogru yurudi. Bir kabus geciriyordu
sank1!

Kapidan cikti, yaya kaldirimda bir ka¢ adim att1 ve
karsisinda Terry'yi buldu.

— Beni dinleyin Eva, dedi gennc adam kisik bir ses-
le. Bana merhamet edin! Evlenin benimle!
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Eva, kollarin1 Terry’'nin boynuna sardi ve gozlerin-
den iki damla yas geldi.

— Cok mesudum, Terry!

Arkalarinda bir alkis tufani koptu. Donup baktilar.
Lokantanin miusterileri kapinin onune yigilmisti. Metr-
dotel de onlara reverans yapiyordu.

Djuna kaplyl act1 ve Dr. Mac Clure’i salona aldu.
Ellery, sominenin kosesindeki koltugundan kalkt: ve
misafirini karsilada.

— Sizi fazla rahatsiz etmiyecegim Ellery, dedi Dr.
Mac Clure. Tesekkure geldim. Size minnettariz. Eger siz
alakadar olup bu muammay:! cozmese idiniz, zavall1 ki-
zim alnina katil damgasin1 yiyecekt.l.

— Rica ederim Doktor, beni mahcup ediyorsunuz.
Ufak bir yardimda bulunabildimse ne mutlu bana. Ba-
bam, Muduriyete gitti. Gazetecilere izahat verecek. Ben
de biraz basimi dinliyeyim, dedim.

— Terry, rahatsiz oldugunuzu soyledi. Neniz var?
Size faydah olabilir miyim?

— Merak edilecek bir seyim yok. Yorgunluk. Sizi de
pek iyl gormuyorum Doktor...

— Ne yaparsiniz... Insan ne kadar alisik olsa, yakin-
larinin oliimii veya tehlikeli duruma diismeleri manevi bir
sok oluyor. Esther’i ikinci defa kaybediyorum. Ya Ka-
ren... Ne ise, artik bu kulleri eselemiyelim.

— Vaktiniz varsa biraz oturn.unizi rica edecegim.
Sizinle bu hususta konusmak istiyorum.

— Ben her sey bitti ve neticeye baglandi zannediyor-
dum. Siz ise tatmin olmamisa benziyorsunuz.

— Bir hayli disundum Doktor... hayir tatmin edil-
mis degilim... Polisin ve babamin vazifesi bitti. Fakat be-
nimki heniiz bitmedi. Gayet cetin bLir mesele karsisinda-
yim. Neye karar verecegimi bilemiyorum.

Avyaga kalkmis bulunan Dr. (Mac Clure, hayret icin-
de tekrar koltuga oturdu.

Ellery, gitti mutfagin kapisini acti.

— D’juna!

— Efendim.

— Sinemaya gitmek ister mis:n?
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— Civarda oynayan biitin filnileri gordiim efendim.

— Sen giizel bir film daha bulursun canim.

Ellery, usaginin eline bir kagit para sikistird: ve goz
goze geldiler.

— Bulurum efendim. Allahaismarladik efendim.

Bir kac saniye sonra sokak kapisinin kapandigi du--
yuldu.

— Karar veremedigim mesele su Doktor: Bildigimi
babama soylemeli miyim, yoksa susmay: mi tercih etme-
liyiin ?

— Bu hususta ben size nasil faydali olabilirim El-
lery?

— Ben size vaziyeti anlatayim da... Alinacak son
karar: vermek bana ait degil. Karar1 verecek olan sizsi-
niz. Ben de nasil hareket edecegimi ona gore ayarliyaca-
g1m. Mesele, simdi oldugu gibi kapanip gidecek mi, yok-
sa butin New-York’u sarsacak olan bir bomba gibi pat<
lhiyacak m: yvarin? Bu sizin cevabiniza baghdir.

Ellery, robdosambrinin cebinden katlanmis bir ka-
g1t cikard: ve actu.

— Philadelphia’da Estherin avucunda bulunan mek-
tubun sureti, dedi. Asli babamda. Bu mektubun, Esther
tarafindan kendi el yazisi ile yazildigi miutahassislarca
tesbit edildi. Karen’in intihari, bizi, bu mektuptaki bazi
ciimlelerin evvelce yanlis anlasilnns manalarini  diizelt-
meye zorluyor... Biliyoruz ki Esther. ki1z kardesini oldur-
memistir. Su halde «Yok ettigim bir hayat yerine hayati-
m1 veriyorums ciimlesi Karen icin yazilmamis.

— Kardesim icin yazilmistir, dedi Dr. Mac Clure.

fikrinden vaz gecmemis. Bu cumle bunu ispat ediyor.

— Boyle oldugu muhakkak. Ben de bu noktanin iize-
1'inde durniak istiyorum. Esther’in seneler senesi bir mah-
pus hayat: yasamasi ve dehasmnin baskas: tarafindan al-
cakca istismar edilmesini kabul etmesi icin, Karen’in, bu
fikri sabitten faydalanarak onun iizerinde daimi bir baski
yvaptigl anlasiliyvor. Zaten bu bask: ve telkin neticesinde-
dirki Esther, kizini size seve seve verdi ve butun hakla-
rindan vazgecti.

— Boyle olmasini Karen de istiyordu. Bana ikisi bir-
den rica etmisti.
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— 2Zaten, bu fikrin Karen’den geldigi muhakkak.
Zeki, fakat zeki oldugu kadar da kdétu ruhlu, viecdansiz ve
menfaatsever bir mahlikmus Kareii... Bana kalirsa, kar-
desiniz Floyd’u sevmis ve bu sevgisini, kardesinizin Est-
her’i tercih etmesi lizerine gizlemis olacak. Bundan do-
layl1 da ablasini hic bir zaman affctmemis ve bu suretle
Intikamini1 almistir.
| Dr. Mac Clure basini onune eydi. Ellery, mektuptan
bir cumle daha okudu:

— «Annen, utanc verici sirrinl senden saklamaya,
cok sukur, muvaffak olmus bir canavardir.» Bundan da
anlasilivor ki, Esther sirf analik hissiyle her seyden vaz-
gecmis, hatta Japonya’daki, Karen'in duzenledigi intihar
" komedisine razi olmustu. Amerika'yva gelip yerlesmekte
Karenin iki hedefi vardi: Esther’'in dehasindan miimkiin
oldugu kadar fazla faydalanmak ve en fecii, onu, hic bir
zaman kollarina alamivacag: Eva’ya yaklastirarak ana-
lik iztirabini daimi surette tazelemek! Zavalli kadin, zin-
cirini koparmaya niyetlendigi zaman, Karen elindeki
kuvvetli silahla mukabele ediyordu: «Utanc verici sirris
acltklama tehdidi! |

Dr. Mac Clure yumruklarini sikti ve: «Alcak vicdan-
s1z!» diye mirildandi.

— Heniiz asil enteresan olan pasaji okumadim. Size
hitabetmis Doktor: «Kiz kardesimin hayatini ancak siz
“kurtarabilirdiniz.» Ancak siz kurtarabilirdiniz... diye tek-
rar etti Ellery. Esther, kiz kardesinin bu kadar vyakin
zamanda oOlecegini nereden biliyordu? Karen'den kirk se-
kiz saat evvel hayata gozlerini yumdugu halde Esther, na-
s1]l oluyorda kiz kardesinden geciniste gibi bahsediyor?

Ellery, ayaga kalkt: ve odada dolasmaya basladi.

— ... Demek Esther, Karen'in intihar etmeye karar
verdigini bilivordu. Bunu kimden ogrenmisti? Tabii ken-
‘disinden... Esther, kiz kardesinin intiharndan sonra olu
veya dirl kendisini bulacaklar: korkusu ile kaciyor ve
baska bir sehirde sahte bir isimle intihar ediyor. Neden?
Eva, anasinin ne kotii bir mahluk oldugunu o6grenmesin

diye.

Evet, vaziyvet gayet sarih... diye mirildand: Dr.

Mac Clure.
— Pekala... Karen neden intiliar etti, Doktor? Soh-
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retse, sohret. Para ise, para. Pek yakinda da evlenecekti.
Diinya nimetlerine gark olmus bir* kadin neden intihar
eder?

— Duydugu vicdan azabina tahammiil edecek hali
kalmamist: her halde.

— Bu fikir sizi tatmin ediyor mu Doktor ?

«Bu kiratta bir mahlukun vicdan azabi ile alakasi ola-
bilir mi? Zannetmiyorum. Duydugu vicdan azabindan do-
lay1 intihar etmeye karar veren bir insan, hic¢c olmazsa
yvaptigl fenalig:r kismen olsun telafi etmeye calisir. Karen
bu hususta ne yapti1? Vasiyetnamesini degistirip, Est-
her’in hakk: olan serveti ona birakmay: dusundi mu?
Yaptig: alcakliktan dolay:1 bir pismanhiktan bahsetti mi?
Hayir, bunlarin hic¢ birini yapmadi ve sirrinl.mezara go-
turdu! Karen Leith’ten bahsederken vicdan azabi mevzu-
bahis olamaz, Doktor! Karen, sucunu ablasina itiraf et-
meden ve bambaska bir sebepten dolay: intihar etti. Bu
sebebl de Esther’e anlatti, sirf kendisine acindirmak ve
belki onu da sahte bir isim altinda intihara tesvik icin!
Mektuptaki su cumleye dikkatinizi cekmek isterim: «Kiz
kardesimin havyatini ancak siz kurtarabilirdiniz.» Size hi-
tabediyor, Doktor. Esther, neden Karen'in hayatini «an-
cak sizin» kurtarabileceginize isaret ediyor?

Doktor Mac Clure, gozlerini karsisindakinin gozleri-
ne dikmis kimildamadan duruyordu.

— ... Bunun cevabini size ben verecegim, diye sozii-
ne devam etti Ellery. Biitiin giin beni diisiindiiren ve ba-
na iztirap veren fikrimi size soyleyecegim.

— Soyleyin. dive mirildand1 Dr. Mac Clure.

— Fikrim su Doktor: Karen Leith’i siz oldurdiinuz!

YIRMI DORT

Dr. Mac Clure’iin balaslarinda bir hayret ifadesi be-
lirdi. Sonra sordu:

— Karen olduruldugi zaman ben Atlantik’in orta-
sinda gemide idim, siz de benimle beraberdiniz, Ellery.
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Onu benim oldiirdiigiim hakkindaki fikrinizi izah eder
misiniz?

— Hay hay! Yine Estherin mektubunu ele aliyorum.
Neden Karen’i «<ancak sizin kurtarabileceginizi» yaziyor?

— Nisanlisi olmak sifatiyle onun iizerinde manevi bir
tesir yapabilecegimi diusinmius olsa gerek.

— Intihara karar vermis, Karen gibi bir kadinin
iizerinde, onu bu fikrinden vaz gecirebilecek kadar mane-
vi te’sir yapabilecek bir nisanl tasavvur edebilir misiniz?

— Doktor! dedi birden Ellery. Diinya capindaki soh-
retinizin sebebi nedir ? Ilminizi, servetinizi, hayatinizi ne-
yve vakfettiniz? Kanser arastirmalarina'

— Yok canim, miibalaga ediyorsunuz.

— Bu hususta tam vyetkili oldugunuzu herkes bili-
yor. Herkesle beraber Esther de biliyvordu. Odasinda bu-
lunan kitaplar, mecmualar, gazeteler, disarida olan her
seyle alakadar oldugunu gosteriyor. Su halde Esther,
Kanser hakkinda son sozii soyliyecek insanin siz oldugu-
nuzu biliyor. Ote yandan da mektubunda, kiz kardesini
ancak sizin kurtarabileceginizi yaziyor. Bu bilgi ile bu
ciumle arasinda bir bag kurulamaz mi?

— Sacmaliyorsunuz, azizim!

— Oyle mi zannediyorsunuz? Daha evvel de soyledi-
gim gibi hayatin biitiin nimetlerine gark olmus bir kadin
ne zaman intihar eder? Ancak pek yakinda olime mah-
kum oldugunu kat’iyetle ogrendigi zaman!

— Yani yvanlis anlamiyorsam, Karenin kanser oldu-
gunu mu liddia ediyorsunuz?

— Bu mektubu vyazdigir zamair Esther’in bu kanaat-
te oldugunu tahmin ediyorum.

— QOtopsi neticelerini siz de Dbiliyvorsunuz, Ellery.
Karen’de habis bir timor olsa idi, Doktor Prouty’nin go-
ziinden kacar mi i1di?

— Tamam!' dedi Ellery. Simdi esas noktaya temas
ettik. Karen Leith, kendisinde kanser oldugunu zannettigi
icin intiliar etti. Ablasi da onun bu yanlis kanaatina isti-
ralt ediyordu! Karen’i, kanserli olduguna kim inandird:?
Miisaadenizle soylemis oldugunuz sozleri hatirlatacagim:
«Onun benden baska doktoru yoktu ve benim tavsiyeleri-
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mi harfiyen verine getirirdi.» Evet, Karen’i tedavi edivor-
dunuz. Onda norasteni ve anemid¢n baska bir hastalik
yoktu. Fakat siz, bu hastaliklarin arazi olan halsizlik, ha-
zim guclugi, yemeklerden sonra midede hissedilen agirlik
hallerini bir mide kanserine atfettiniz. Nisanlis1 ve ayni
zamanda taninmis kanser miitehassisi olmaniz dolayisi ile
Karen koydugunuz teshisi itirazsiz kabul etti ve baska bir
doktora danismayl aklindan gecirmedi. Siz de onun boyle
hareket edececini bilivordunuz, Doktor! Kendisine zaman-
la istediginiz telkinleri vaptiniz ve kendisinin imis gibi
bir kanserlinin radiografilerini gosterdiniz. Blutun umit
kapilarinin kapali oldugunu goren Karen de tek kurtulus
yvolunu intiharda buldu.

— Anlasilan, bu hususta bir havli bilgi sahibisiniz.

— Bir dektor arkadasimla goristik ve kendisine bir
kac sual sormam lkafi geldi. Norastenik bir hastaya, kan-
serli olduguna dair bu kadar kolay telkin yapilabilecegi-
ni zannetmiyordum.

— Bir doktorun teshisinde yar.ilmis olabilecegini hic
akliniza getirmiyorsunuz. Oyle vaxk’alara sahit oldum ki
rontgen bile insani hataya sevkedivor. Kanser zannediler;
sey bambaska birsey cikiyor.

— Pekala, mademki Karen'in kansere yakalandigini
zannediyordunuz, neden onun tedavisi cihetine gitmediniz
de, uzun bir miiddet icin seyahata cikip hastayil, hem de
evlenmek uzere bulundugunuz nisanliniz olan hastay,
yuz ustu biraktiniz ? Bu vaziyette olan bir insani son dem-
lerine kadar tedavi etmek vazifeniz degil midir? Siz bile
bile Karen'ti iumitsizlige disiirdiiniz ve intihar etmesine
sebepn oldunuz!

Doktor Mac Clure, icini cekti. Ellery soziine devam
etti:

— Simdi anliyor musunuz, Doktor, bir adamin bin-
lerce mil uzakliktan bir kadini nasii oldiirebilecegini? Sizi,
Karen'’i siz oldirdiniz diye suclay:stmin sebebini anliyor
musunuz? Fakat netice degismez. Ha bovyle telkinlerle ni-
sanlinizin olimine sebebiyet wveri:iz, ha kendi elinizle
onu bogazlayiniz, hepsi bir!

— Pekil, anlattiginiz sekilde hareket etmemin sebe-
bi ne olabilir, sizce?
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— Sebep makul, hatta haklidir bence. Karen’in ver-
digi garden partiden sonra ve seyahate cikmanizdan ev-
vel Esther’in senelerden beri mmahpus hayati yasadigini,
kiz kardesi tarafindan istismar edildigini her nasilsa og-
renmis oiabilirsiniz, hatta kendisi ile de konusmus ola-
bilirsiniz. Ortada Eva bulundugu icin de susmay: tercih
etmeniz tabiidir. Fakat o giindenber: Karen’den nefret et-
meye baslamanizi, ona karsi kin beslemenizi ve intikam
almayi1 tasarlamanizi da makul goruyorum. Nihayet hepi-
miz insaniz. Bu kadar insafsiz bir canavarin aramizda
yasamasinl istemiyebiliriz!

— Evet, korkunc bir canavard: Karen!

— Vapurda, nisanlinizin bir cinayete kurban gittigi-
ni ogrendiginiz zaman komedi oynamaniza lizum kalma-
d1. Siz onun intihar haberini beklerken olduruldiuguniu du-
yvunca ilk akliniza gelen Eva oldu. Acaba o kadar dikkatle:
saklanan sirri1 o da ogrenip teyzesini oldurmus mu idi?
Ben, bu hadisenin bir intihar oldugunu ispat edinciye ka-
dar, cinayet olduguna inanmakta devam ettiniz. Bu gin-
ki konusniamizin neticesinde de arzunuzun yerine geldi-
gini, yani Karen Leith canavarini oldiirdiigiiniizii benim
agzimdan duydunuz.

— Bana bir sigara verir misiniz, diye cevap verdi
Dr. Mac Clure sadece.

Ellery ona paketi uzattl ve sominenin iki taraflnda-
ki koltuklarda bir muddet sessizce sigaralarini ictiler.

— Kger bu konusmanizi dinlese idi, babanizin ne
hale girecegini disuniyorum Queeii. dedi Dr. Mac Clure
gulumsuyerek. Sonra omuzlarini silkerek sozune devam:
etti:

— Inanip inanmiyacagini bilmem ama, Polis delil
arar. Kanun da sirf bir faraziye iizerine insani cezalandir-
rnaz. Halbuki sizin elinizde boyle bir delil yok!

— Beni son kozumu oynamaya zorluyorsunuz!
Ellery, ayaga kalkti, yatak odasina gitti, elinde bir.
zarfla geri geldi ve:

— Polis bu mektubun varligindan haberdar degil, de-.
di.

Dr. Mac Clure, kendisine uzatilan zarfi aldi ve evire:
cevire tetkik etti. Zarfin koOsesinde gayet ince basilmis
pembe ve fildisi krizantemler vardi. Uzerinde de «John’a»
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kelimesi yazil1 idi. Doktor, Karen’in yazisini ve altin yal-«
dizlh mihiir mumuna basilmis kiiciiciik acayip mihurt
tanidir. Zarfin sanki hafifce 1slanmus da sonra kurumug
gibi bir hali vardil. Bir kagit kesecegi ile yandan acilmis-
t1 ve araliktan dorde katlanmis, kenarlar: tirtilli kagit
goruniuyordu.

— DBu zarfi, Karen’in yatak odasinin ust tarafina
isabet eden damda, makas kolunun yaninda buldum. Ka-
pal1 idi, actim ve okudum. Hic kimseye birsey soyleme-
dim.

— Ala saksagan, diye mirildand: Doktor.

— Muhakkak. Kus, makas kolunu alip dama birak-
tiktan sonra, odaya bir daha girip bu sefer de yaldizh
muhur mumlu zarfi almis, her halde.

Dr. Mac Clure, zarf: onundeki alcak masaya birakti.

Ellery soziine devam etti:

— Kusun azizligi hadisenin seyrini degistirdi. Bu
zarfin icinde Karen’in veda mesaj1 var. Yakalandig: kan-
serin tedavisinin kabil olmadigini sovylediginiz icin intihar
edecegini bildiriyor.

— Simdi anlasiliyor, dedi Dr. Mac Clure. Malumati
Karen’in mektubundan edinmissiniz. Queen.

— Son karar size ait oldugu icin bitun bunlar: izah
etmek istedim. Simdi sizin icin takibedilecek ii¢ yol var:
Buradan cikip susmak ve beni, nasil halledecegimi bile-
medigim bu mesele ile karsi karsiya birakmak. Buradan
cikip gidip polise teslim olmak ve bu suretle zavallh Eva’-
ya son darbeyi vurmak. Buradan ¢ikin ve...

— Ben yolumu sectim, dedi Dr'. Mac Clure sakin bir
sesle.

— Ya! dedi Ellery ve sigara paketini acti. Eli titri-
yordu...

Doktor, sapkasini ald..

— Allahaismarladik Queen!

— Allah yardimciniz olsun Doktor!

Ellery, Doktorun uzattig:1 eli, son defa sikilan bir
dost eli gibi, uzun uzun siktu.

Ellery yalmz kalimea sominenin oniine oturdu ve go0z-
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lerini elinde tuttugu zarfa dikti. Sonra bir kibrit cakti,
zarf1 bir kosesinden tutusturdu ve ocagin icine biraktu.

«Bilgileri, Karen’in mektubundan edinmissiniz, Qu-
een.» Doktorun sozlerini isitir gibi oluyordu. Zarf yanma-
ya devam ederken, ogleden sonra yaptig:1 isler goziiniin
oniine geldi: Krizantemli zarf ve kigit bulmak icin Ka-
ren’in evini gizlice arayisi, olinun yatak odasinda onun
el yazisini taklit ederek zarfin iuzerindeki tek kelimeyi
yvazisl, bos mektup kagidini1 dorde katlayip zarfin icine
sokusu ve zarfi yapistirip yaldizli mihir mumu ile mi-
hiirleyisi, sonra kagit kesecegile zaif1 acisi ve damda iize-
rine cig yacd: hissini vermek icin hafifce 1slatisi...

Mihiur rmmuniu agir agir eriyordu. Ellery diusiinmeye
devam ediyordu. Telkinle islenmis bir cinayet baska tiir-
li nasil ispat edilebilirdi? Bir yaz: kalemi, biraz miirek-
kep, bir zarf ve bir parca miuhir inumu... bu kadar ehem-
miyetsiz silahlarla muvaffak olmanin yolunu bulmustu.

Son alev titredi ve sondi. SOminenin icinde simdi
ufacik bir yigin kil ve bir damla altin renkli goz yasi kal-
misti.

Ellery iirperdi. 1l1ahi adalet tecelli etmisti.
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